ELEKTROPRIVREDA CRNE GORE AD NIKSIC

PRIVREMENI KODEKS MREZE

Februar 2005. godine



Na osnovu €lana 51 Statuta Elektroprivrede Crne Gore AD NikSi¢, ¢lana 27,
stav 10 Zakona o energetici (“Sl. list RCG” br. 39/03) i €lana 44 Privremene
licence za prenos elektriéne energije br. E-002, Odbor Direktora DruStva 22.
02.2005.god. donio je

PRIVREMENI KODEKS MREZE

uvoD

Zakon o Energetici, koji je donijela SkupsStina Crne Gore 25. juna 2003.godine,
definiSe obaveze i prava Regulatorne agencije za energetiku (u daljem tekstu
Agencija), Operatora prenosne mreze (u daljem tekstu OPM) i Prenosa.

Zakon, od energetskog subjekta koji pruza usluge prenosa elektricne energije,
zahtijeva da, uz zahtjev za izdavanje privremene licence u oblasti prenosa,
pripremi Kodeks mreze.

Ovaj tehni¢ki Kodeks treba da odobri Agencija.

Kodeks mreze utvrduje tehni¢ka pravila za minimum tehni¢ko planskih i radnih
zahtjeva za povezivanje na mrezu i interkonekciju sa ostalim mrezama.
Ispunjavanje ovih uslova osigurava nesmetan rad prenosnog sistema. Zahtjevi
mortaju biti pravi¢ni, nediskriminatorni i nepristrasni.

Kodeks mreze, takode, utvrduje kriterijume koji se odnose na dispecing,

zasnovane na:

= ekonomskom prvenstvu, bez obzira na snabdijevanje elektricnom energijom

baziranom na ugovornim obavezama,

tehnickim ograni¢enjima na mrezi,

uravnotezenju opterecenja,

politici Vlade RCG koja se odnosi na sigurnost snabdijevanja,

davanju prioriteta koriS¢enju domacih izvora primarne energije koji ne

prelaze, u bilo kojoj kalendarskoj godini, 15% ukupne primarne energije

neophodne za proizvodnju elektri€ne energije koja se troSi u Crnoj Gori i

= davanju prioriteta proizvodacima koji koriste obnovljive energetske izvore,
toplotu ili energiju otpada ili kombinovanu toplotnu energiju.

Ova pravila predstavijaju osnovu Kodeksa mreZze i obuhvataju operativne
procedure i principe koji definiSu odnose OPM-a sa Prenosom i korisnicima
prenosnog sistema Crne Gore. Kodeks mreze, takode, definiSe svakodnevne
procedure za planiranje i upravljanje u normalnim i vanrednim okolnostima.

Kodeks mreZze je tijesno povezan sa komercijalnim kodeksom i trziSnim pravilima,
koji se odnose na komercijalne ugovore za prikljuéenje i koriS¢enje prenosnog
sistema Crne Gore, kao i na ugovore za obezbjedivanje balansne energije i
Pomocnih usluga.
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Prognoza opterec¢enja/potrosnje

Operativno planiranje i obezbjedenje podataka

Upravljanje snagom potro3nje

Operativna koordinacija i obavjeStavanje o dogadajima
Koordinacija zastite na radu

Planiranje aktivnosti u poremeéenim (havarijskim) rezimima
Oznaéavanje i nomenklatura visokonaponskih aparata na odredenim
lokacijama

Praéenje, nadgledanje i testiranje

Sistemski testovi

Pristup prenosnoj mrezi

Planiranje angazovanja generatorskih jedinica

Upravljanje proizvodnim jedinicama

Regulacija frekvencije

Pomoéne usluge

KODEKSI U VEZI POTREBA TRZISTA ELEKTRICNE ENERGIJE PREMA
KODEKSU MREZE

KODEKS MJERENJA | RAZMJENE MJERNIH PODATAKA

REVIZIJA KODEKSA MREZE



1. SKRACENICE, TERMINI | DEFINICIJE

Ukoliko kontekst ili svrha ne nalazu drugacije, svi termini definisani u Zakonu o
energetici imaju isto znacenje i u ovom kodeksu.

1.1 SKRACENICE

Skracenice upotrijebljene u ovom Kodeksu imaju sledeée znacenje:

AAC

ACE

AGC

ATC

GSE ZJE

EES

EN

ETSO

IEC

ISO

NTC

ODM

OPM

SETSTO

SCADA

TTC

UCTE

Vec rasporeden kapacitet

GresSka kontrolne zone

Automatska kontrola proizvodnje

Raspolozivi prenosni kapacitet

Granski standard elektroprivrede Zajednice jugoslov. elektroprivrede
Elektroenergetski sistem

Evropski standard za laboratorije

UdruZenje Operatora sistema Evrope

Medunarodna elektrotehni¢ka komisija

Medunarodna organizacija za standardizaciju

Neto prenosni kapacitet

Operator distributivhe mreze

Operator prenosne mreze

Asocijacija juznoevropskih operatora prenoshog sistema

Kompjuterski sistem koje se koristi za nadzor i upravljanje EES-om u
realnom vremenu.

Ukupni prenosni kapacitet mreze

Unija za koordinaciju transporta elektricne energije



1.2

TERMINI | DEFINICIJE

Termini upotrijebljeni u ovom Kodeksu imaju sledeca znacenja i definicije:

Aktivna energija

Operator
distribucije

Energija

Prenosni sistem

Automatsko
rasterecenje

Balansna

energija

Balansna
odgovornost

Balansno trziSte

Black start-

ponovno pokretanje

nakon raspada

Debalans

Direktno povezan
potrosaé

Dispecer

Elektricna energija proizvedena u odredenom vremenskom
intervalu mjerena jedinicom vatsat ili standardnim vecim
jedinicama.

Energetski subjekat, pravno ili funkcionalno razdvojen i
odgovoran za koris¢éenje, pouzdanost, upravljanje,
odrzavanije i razvoj distributivne mreZze.

Aktivna energija i/ili reaktivna energija.

Djelovi EES-a u vlasniStvu Prenosa, koji sluze za prenos
elektriCne energije.

Rasterecéenje sistema, tj iskljusenje potroSnje (opterecenja)
koje se postiZze reagovanjem podfrekventnih releja.

Elektricna energija koju, na dispecCerski zahtjev, neki
subjekti obezbjeduju i stavljaju na raspolaganje OPM u
cilju uravnotezenja sistema

Odgovornost svakog korisnika prenosnog sistema (imalac
licence ili potrosa¢) prema OPM-u za odstupanje od
sopstvenog plana rada utvrdenog u voznom redu

TrziSte koje se uspostavlja i odrzava kako bi se olakSalo
balansiranje elektroenergetskog sistema

Procedura koju inicira OPM za povratak EES-a u normalno
stanje nakon potpunog ili djelimi€énog raspada.

Odstupanje rada EES od voznog reda, tj. razlika izmedu
raspolozive energije (proizvodnja i nabavka) i ukupnih
potreba (potroSnja i isporuka)

PotroSa¢ koji prima elektricnu energiju direktno iz
prenosnog sistema.

Osoba ovlastena od OPM-a da izdaje instrukcije o
dispecingu.



Dispecerska
instrukcija

Eksterna konekcija -
veza sa susjednim
EES

Elektrana

Elektroenergetski
sistem

Frekvencija
Frekventno

odstupanje

Gubici u sistemu

Hladna rezerva

Imalac licence

Izuzece

Koordinator bloka

Korisnicki sistem
Korisnik

Krajnji korisnik-
potrosaé

Lokacija

Mjerni sistem

Instrukcija izdata od OPM-a (dispecera) koja se odnosi na
funkcionisanje proizvodnih jedinica, prenosnog i korisnickih
sistema, uklju€ujuci koriS¢enje Pomoc¢nih usluga.

Interkonektor - oprema koja se Kkoristi za povezivanje
elektroenergetskih sistema.

Elektroenergetski objekat koji obuhvata jednu ili viSe
proizvodnih jedinica.

U tehni€kom smislu, skup elektrana prenosnih i
distributivnin ~ vodova, transformatora i potroSaca
medusobno povezanih tako da dejstvuju kao jedna cjelina.

Broj perioda naizmjeniéne struje u sekundi (izrazen u
Hercima) pri kojem sistem funkcioniSe.

Odstupanje stvarne od zadate frekvencije sistema.

Gubici elektricne energije u elementima EES, a cine ih
gubici koji zavise od opterecenja i a gubici koji ne zavise
od optereéenja.

Proizvodna jedinica koja je podvrgnuta centralnom
upravljanju od strane OPM-a, spremna za pogon i moze
biti sinhronizovana (stasvljena u pogon) u odredenom
vremenu.

Fizicko ili pravno lice koje ima licencu za obavljanje
odredene elektroenergetske djelatnosti u skladu sa
Zakonom o energetici.

Odobrenje, dato od strane Agencije na zahtjev Prenosa ili
korisnika prenosne mreZe, za nepridrzavanje neke
odredbe Kodeksa mreze u ograni¢enom trajanju, tj. do
otklanjanja razloga zbog kojeg je izuzece trazeno.

Jedinstveni operator sistema koji je odgovoran za
sekundarnu regulaciju cijelog bloka prema susjednim
blokovima.

Svaki sistem u vlasnisStvu korisnika kojim upravlja korisnik.

Subijekt koji koristi prenosni sistem.

Fizi¢ko ili pravno lice koje je krajnji potroSac elektricne
energije i koji je direktno priklju¢en na prenosnu ili
distributivhu mrezu.

Oznacava lokaciju koja je vlasnistvo (ili zakup) Prenosa ili
korisnika na kojoj se nalazi mrezno ¢voriste.

Oprema potrebna za mjerenje locirana izmedu tacke



Mjerni uredaj

Naponski
transformator

Nosilac balansne
odgovornosti

Odobreni vozni red

Operator

distribucije

Opterecenje

Ostrvo

Podaci mjerenja

Podfrekventni relej

Pogonska karta
proizvodne jedinice

Pogonski
poremecaj

Pomoéna oprema

Pomoéne usluge

mjerenja i tacke priklju¢ka na telekomunikacionu mrezu.

Uredaj koji mijeri i evidentira proizvodnju, potrosnju i
razmjenu elektricne energije.

Transformator koji se koristi sa mjernim uredajima i/ili
zastitnim uredajima u kojima je napon u sekundarnom
namotaju, u okviru propisanih granica greske,
proporcionalan naponu u primarnom namotaju.

Imalac licence ili direktni potroSac koji je preuzeo balansnu
odgovornost za sopstveno odstupanje od voznog reda i
koji je registrovan kod OPM-a kao nosilac balansne
odgovornosti.

Vozni red koji je dostavlien OPM-u i od njega odobren i
koji se primjenjuje za odgovarajuéi rasporedni dan. Ovaj
vozni red je obavezujuci za nosioca balansne odgovornosti
koji ga je dostavio.

Energetski subjekat, pravno ili funkcionalno razdvojen i
odgovoran za koriS¢éenje, pouzdanost, upravljanje,
odrzavanije i razvoj distributivne mreze.

PotroSnja u EES-u koja mora biti pokrivena radom
proizvodnih jedinica ili nabavkom iz drugih sistema preko
interkonektora.

Zbog poremecaja u elektroenergetskom sistemu, moguce
je da neki djelovi prenosne ili distributivne mreZze ostanu
odvojeni od ostatka prenosne mreze. Ovako odvojen dio
mreze Cini izdvojen (ostrvski) elektroenergetski sistem.

Podaci dobijeni iz mjernog sistema i/ili obradeni podaci ili
zamjenski podaci koji se koriste za potrebe poravnanja.

Elektricni mjerni relej namijenjen da radi kada njegov
karakteristini  kvantitet (frekvencija) postigne relejno
pode3enje smanjenjem frekvencije.

Karta koja pokazuje granice sposobnosti rada proizvodne
jedinice (u MW i MVAr) u normalnim okolnostima.

Neplanirani dogadaj koji dovodi do poremecéaja u radu
EES-a.

Svaki dio uredaja ifili postrojenja koji nije direktno dio
proizvodne jedinice, ali je neophodan za njen rad.

Usluge neophodne za rad prenosne i distributivne mreze
koje obuhvataju isporuku reaktivne elektricne energije,
regulisanje frekvencije i napona, obrtne rezerve, hladne
rezerve, mogucénosti starta nakon raspada sistema, kao i
regulisanje debalansa, tj. oscilacija u opterecenju.



PotroSac¢

Primarna regulacija
frekvencije

Primarna regulacija
napona

Primarna rezerva

Proizvdna jedinica

Rasporedni dan

Rastereéenje

Razvoj korisnika

Reaktivna energija

Reaktivna snaga
Regulacija napona
Regulacija
frekvencije

Regulacija hapona

Regulaciona

oblast

Regulacioni blok

Sekundarna
regulacija

U slu€aju prenosne mreze to su direktno povezani
potroSaci (direktni potroSaci), a u slucaju distributivne
mreze, krajnji potrosaci priklju¢eni na distributivnu mrezu.

Automatska funkcija regulatora brzine koja ima za cilj
podeSenje podeSenje proitzvodnje generatora nakon
promjene frekvencije.

Regulacija napona i reaktivnih snaga koja se realizuje
preko regulatora pobude sinhronih maSina, regulatora
polozaja regulacionih otcjepa transformatora i regulatora
statiCkih kompenzacionih sistema.

Dio rezerve EES-a koji
kontrolom frekvencije.

je obezbijeden primarnom

Set uredaja koji proizvodi elektri€nu energiju.

Period od 24 sata koji pocinje u 00:00 sati (ponog)
rasporednog dana na koji se odnosi.

Dogovorno smanjenje optereéenja na kontrolisan nacin
isklju€ivanjem potroSaca ili korisnika.

promjena potreba korisnika prema Prenosu i/ili OPM koja,
u nekim slu€ajevima, zahtijeva novu saglasnost za
priklju€enje.

Integral reaktivne snage po vremenu.
Proizvod napona, struje i sinusa faznog ugla medu njima.

Mjere koje se preduzimaju za odrzavanje sistemskog
napona unutar dozvoljenih granica.

Mjere koje se preduzimaju za odrzavanje frekvencije
sistema u propisanim granicama

Mjere za upravljanje reaktivnom energijom i odrzavanje
napona u propisanim granicama.

Najmanji dio EES koji ima sopstveni sistem za regulaciju
frekvencije i snage razmjene, obi¢no se poklapa sa
teritorjom neke zemlje na kojoj vrSi primarnu regulaciju
frekvencije, sposoban je da odrZzava razmjenu snage na
zadatoj vrijednosti, pomaZe u vracanju frekvencije u
zadate okvire nakon poremecaja i zaduzen je za izradu
obracuna.

ViSe regulacionih oblasti koje rade zajednicki radi
obezbjedenja regulacije frekvencije i snage razmjene u
odnosu na druge regulacione blokove.

Automatska, centralizovana funkcija ¢iji je cilj podesenje
proizvodnje u regulacionoj oblasti radi odrZzanja programa



frekvencije

Sekundarnarezerva

Sinhrona zona

Sistem

Sistemski test

Stabilnost sistema

Statizam

Strujni
transformator

Stvarna tacka
mjerenja

Tacka prikljuéenja
(mrezno €évoriste)
Tercijarna regulacija
frekvencije
Tercijarna rezerva

Totalni raspad
sistema

Ugovor o
interkonekciji

Upravljanje

Upravljanje
potroSnjom

razmjene sa svim drugim regulacionim oblastima na
zadatoj vrijednosti kako bi se oslobodila rezerva koriséena
u primarnoj regulaciji.

Komponenta rezervi EES-a koja je
sekundarnom regulacijom frekvencije.

obezbijedena

Oblast obuhvacena kontrolnim zonama jednog ili viSe
operatora sistema u okviru UCTE-a koje su sinhronizovano
interkonektovane.

Svaki korisnicki i/ili prenosni sistem, zavisno od slucaja.

Testovi koji uklju€uju simulirane uslove, ili kontrolisanu
primjenu nepravilnih, neuobicajenih ili ekstremnih uslova
na ukupnom sistemu ili njegovom dijelu.

Sposobnost EES-a da odrzi stanje ravnoteze tokom
normalnih ili poremecenih rezima rada.

Procentualni pad frekvencije sistema koji izaziva slobodnu
akciju regulatora da promijeni proizvodnju od nule do
punog tereta.

Transformator koji se koristi sa mjernim ifili zaStitnim
uredajima u kojima je struja u sekundarnom namotaju, u
okviru granica propisane greSke, proporcionalna i u fazi sa
strujom u primarnom namotaju.

Mjesto mjerenja, tj. stvarna tacka u kojoj se mjeri elektricna
energija.

Dogovorena tacka priklju¢enja uspostavljena izmedu
prenosnog ili korisnickog sistema (zavisno od slu¢aja) i
korisnika sistema.

Komponenta rezervi EES-a koja je raspoloziva u roku od
15 minuta, u cilju obnavljanja sekundarne rezerve.

Komponenta rezervi EES-a koja se
tercijernom regulacijom frekvencije.

obezbjeduje

Situacija u kojoj je sva proizvodnja prekinuta i nema
snabdijevanja elektricnom energijom iz drugih sistema i
zbog €ega je cijeli sistem isklljucen, tj. potpuno
beznaponsko stanje.

Ugovor izmedu OPM-a Crne Gore i OPM susjednih
sistema o zajednickom paralelnom radu koji se ostvaruje
preko zajednickih, medusistemskih vodova- interkonektora

Planska ili planirana aktivhost vezana za funkcionisanje
sistema.

Primjena mjera redukcije snage potroSnje u cilju
uspostavljanja ravnoteznog stanja u slu€aju pojave



Uredaji

Visoki napon

Vozni red

Zadata frekvencija

Zadati napon

nedostatka aktivhe snage u EES-u.

Sva oprema koja se koristi u visokonaponskim
postrojenjima ili koja predstavlja dio tih postrojenja.

Nominalni napon veci od 35 kV.

Dokument kojim se utvrduje operativni plan proizvodnje,
razmjene i potrosSnje elektricne energije i snage nosilaca
balansne odgovornosti, odnosno imalaca licenci i direktnih
potroSaca.

Frekvencija koju odreduje OPM u skladu sa preporukama
UCTE-a, kao poZeljnu operativnu frekvenciju sistema.

Naponski nivo koji treba posti¢i proizvodna jedinica u
prenosnom sistemu na mreznom ¢voristu.
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OPSTI USLOVI

uvoD

Opsti uslovi sadrZze elemente i principe od opsteg znacaja i primjene na sve
elemente Kodeksa mreZe.

CILJ KODEKSA

Cilj ovog kodeksa je da definiSe sve djelove Kodeksa mreZe, elemente i principe
od opSteg znaCaja u primjeni ovog kodeksa, kao i da definiSe procedure za
izmjenu i dopunu Kodeksa mreze i nacin za rjeSavanje sporova koji eventualno
mogu nastati izmedu subjekata na koje se odnosi Kodeks mreZze.

PREDMET KODEKSA

Kodeks Opsti uslovi se primjenjuje na OPM, Prenos i korisnike prenosne mreze
pod kojima se u ovom Kodeksu podrazumijevaju:

. Proizvodaci elektricne energije,
. Operator distribucije,
. Snabdijevanje i

PotroSaci direktno povezani na prenosni sistem (direktni potroSaci).

SASTAVNI DJELOVI KODEKSA MREZE
Kodeks mreZe se sastoji od sledecih djelova:

Skraéenice, termini i definicije;

Opsti uslovi;

Kodeks planiranja;

Kodeks Uslovi za prikljuéke;

Operativni kodeks, koji je sastavljen iz sledecih djelova:

= Prognoza opterec¢enja/potrosnje,

Operativno planiranje i obezbjedenje podataka,

Upravljanje snagom potrosnje,

Operativna koordinacija i obavjeStavanje o dogadajima,
Koordinacija zastite na radu,

Planiranje aktivnosti u poremec¢enim (havarijskim) rezimima,
OznaCavanje i nomenklatura visokonaponskih aparata na odredenim
lokacijama,

Pracenje, nadgledanje i testiranje,

Sistemski testovi,

Pristup prenosnoj mrezi,

Planiranje angazovanja generatorskih jedinica,

Upravljanje proizvodnim jedinicama,

Regulacija frekvencije i

= Pomoéne usluge.

Kodeks u vezi potreba trzista elektri¢ne energije prema Kodeksu mreze;.
Kodeks mjerenja i razmjene mjernih podataka.
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POVJERLJIVOST INFORMACIJA | PODATAKA

Podaci koje korisnici prenosnog sistema dostavljaju OPM i Prenosu su povijerljivi i
OPM i Prenos ih mogu uciniti dostupnim drugim korisnicima ili potencijalnim
korisnicima samo u slu¢ajevima i na nacin kako je to, posebno, opisano u
svakom kodeksu, gdje je za tim bilo potrebe.

Komercijalno osjetljivi podaci, kao i podaci koji mogu uticati na ravnopravnost u
konkurenciji su tajni. Svi podaci tehni¢ke prirode po pravilu nijesu tajni.

HIJERARHIJSKA NADLEZNOST DOKUMENATA

Hijerarhijski nivo dokumenata je prikazan u sljedecoj tabeli:

Hijerarhijski nivo Dokumenta
1 Zakon o energetici
2 Akti Agencije
3 Kodeks mreze
4 Interni akti, multilateralni i bilateralni sporazumi

Ukoliko su dokumenti na hijerarhijskom nivou 4 u konfliktiu sa dokumentima na
hijerarhijskom novou 3, primjenjivaée se dokumenti sa nivoa 3, i tako redom do
hijerarhijskog nivoa 1.

OPSTE OBAVEZE ELEKTROENERGETSKIH SUBJEKATA | KORISNIKA U

POGLEDU KODEKSA MREZE

Svi elektroenergetski subjekti na koje se odnose pojedini dijelovi Kodeksa mreze,
Sto je definisano predmetom svakog dijela Kodeksa, su obavezni da ga
primjenjuju.

Ukoliko su pojedini subjekti obavezni, a nijesu u mogucnosti da primijene
odredene zahtjeve iz Kodeksa mreze, mogu podnijeti zahtjev za izuzece u skladu
sa tackom 2.8.

Ukoliko neki subjekat smatra da je pojedine odredbe iz Kodeksa mreze potrebno
promijeniti postupic¢e u skladu sa tackom 2.11.

Svaki korisnik moze, u slu¢aju potrebe, od OPM-a zahtijevati dodatna tumacenja
0 namijeni i primjeni bilo koga dijela Kodeksa mreze. OPM je duzan da korisniku
da zahtijevana tumacenja i da javno stavi na raspolaganje i zahtjev i tumacenje.

U slucaju da korisnik smatra da tumacenje koje je dobio od OPM-a nije razumljivo
ili je netaéno, moze podnijeti prigovor Agenciji.
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IZUZECA | ZAHTJEVI ZA 1ZUZECA OD OBAVEZA 1Z KODEKSA MREZE

Ukoliko korisnik ili Prenos uvidi da nije, ili ne¢e biti u moguénosti da ispuni neku
od odredbi iz Kodeksa mreZe, obavijestice o tome OPM i u skladu sa sledec¢im
odredbama podnijeti zahtjev za izuzece i preduzeti mjere da bi se otklonili uzroci
koji su doveli ili ¢e dovesti do toga, Sto je prije moguce.

Zahtjev za izuzece od odredbi iz Kodeksa mreZze mora sadrzZati:

= odredbu Kodeksa mreze za koju se traZi izuzece,

» identifikaciju postrojenja i/ili uredaja u odnosu na koji se pravi izuzeée |,
ukoliko je relevantno, prirodu i trajanje izuzeca,

= detaljno obrazloZenje zasto se izuzece trazi;,

= predloZzene mjere za prevazilaZzenje razloga koji su doveli do potrebe trazenja
izuzeca, kao i predlozene mjere prevazilazenja posledica trazenog izuzeca za
vrijeme predloZzenog trajanja izuzeca i

= vremenski rok za koji se izuzeée trazi.

OPM ¢e po podnesenom zahtjevu odluditi u roku od 15 dana od dana njegovog
podnosenja.

Izuzeée od bilo koje odredbe Kodeksa mrezZe koje odobrava OPM, sadrzi:

= odredbe Kodeksa mreze na koji se odnosi podneseni zahtjev za izuze¢em,

» razlog zbog koga se trazi izuzece,

» jdentifikaciju postrojenja i/ili uredaja na koje se odnosi izuzimanje i, ukoliko je
potrebno, prirodu i obim izuzec¢a, uklju€uju¢i i odredbe izmijenjenih
saglasnosti, i

= datum do kada vaziizuzece.

Kada se odredbe koje se ne mogu ispuniti odnose na:

= postrojenja ifili uredaje koji su priklju€eni na prenosni sistem i prouzrokovane
su iskljuéivo ili uglavnhom izmjenom Kodeksa mreze ili

= postrojenja i/ili uredaje koji su prikljuceni, Cije je priklju¢enje odobreno, ili Cije
se priklju¢enje na prenosni sistem trazi ili

= postrojenja ifili uredaje koji su dio ili se planira da budu dio prenosnog sistema

i korisnik smatra da bi bilo necjelishodno (ukljuujuéi cijenu i tehnicka
prilagodavanja) zahtijevati primjenu te odredbe, podnijeée Agenciji zahtjev za
izuzecem od takve odredbe, a OPM-u ¢e dostaviti kopiju ovoga zahtjeva.

Agencija ¢e o zahtjevu iz predhodnog stava odluciti u postupku koji je propisan
za rjeSavanje po prigovoru.

OPM c¢e voditi registar svih odobrenih izuzetaka, navodeéi ime subjekta na ¢iji je
zahtjev odobreno izuzec¢e, odredbu Kodeksa mreze Eije je izuzeée odobreno i
vrijeme trajanja izuzeca.

Na zahtjev bilo kog korisnika, OPM je duzan izdati kopiju registra izuzetaka.
Ako dode do znacajnih izmjena u okolnostima, pregled postojecih izuzeteka, kao

i svih izuzetaka koji se razmatraju, moZze biti iniciran od strane Agencije ili na
zahtjev OPM-a ili korisnika.

DEFINISANJE NEPREDVIDENIH OKOLNOSTI | HITNIH SITUACIJA
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Ukoliko nastanu okolnosti koje odredbama Kodeksa mreZe nijesu predvidene,
OPM ce, u mjeri u kojoj je to moguce u takvim okolnostima, hitno konsultovati sve
korisnike kojih se to ti¢e, kako bi se postigao dogovor o tome Sta je potrebno
preduzeti. Ukoliko OPM i korisnici ne mogu, u okviru raspolozivog vremena,
posti¢i dogovor o mjerama koje je potrebno preduzeti, odluku o tome ¢e donijeti
OPM.

Kad god OPM donosi takve odluke, Cinice to uzimajuéi u obzir, kada je to
moguce, glediSta izneSena od strane korisnika, u svakom slu¢aju vodeci racuna
Sta je prihvatljivo u takvim okolnostima. Svaki korisnik ¢e se pridrzavati uputstava
dobijenih od OPM-a postuju¢i takvu odluku, pod uslovom da su uputstva
konzistetna sa postoje¢cim tehniCkim parametrima korisnikovog sistema,
registrovanog u skladu sa Kodeksom mreze. OPM ¢e obavijestiti Agenciju o svim
nepredvidenim okolnostima i relevantnim odlukama u skladu sa ovim OpStim
uslovima.

PROCEDURA RJESAVANJA SPOROVA

U slu€aju nastanka spora izmedu Prenosa, OPM i korisnika, isti ¢e nastojati da,
uz dobru volju, rijeSe bilo koji spor koji nastane medu njima u vezi sa pitanjima
koja se odnose na Kodeks mreze.

Ako se ne postigne dogovor, strane u sporu ¢e se obratiti Agenciji, koja ¢e rijesiti
spornu situaciju po proceduri za rjeSavanje sporova koju ustanovljava Agencija.

Odluke Agencije su konacne.

Protiv odluke Agencije moze se pokrenuti upravni spor.

PROCEDURA PREDLAGANJA IZMJENE KODEKSA MREZE

Korisnici ili Prenos, predloge za izmjenu ili dopunu Kodeksa mreze dostavljaju
OPM-u.

OPM razmatra sve predloge za izmjenu ili dopunu Kodeksa mreZe, prije nego
pristupi ispunjavanju bilo koje obaveze u skladu sa svojim ovlaSéenjima.

OPM dostavljene predloge za izmjenu i dopunu Kodeksa mreze moze odobriti,
dodatno usaglasiti sa predlagacem ili odbiti.

Inicijativu za izmjenu ili dopunu Kodeksa mreze moze preduzeti i OPM.

OPM ¢e, putem dopisa, obavijestiti sve korisnike i Agenciju o svim predlozenim
izmjenama i dopunama Kodeksa mreze u roku od 30 (trideset) dana od dana
njihovog dospjeca ili samoinicijativhog predlaganja.

Ukoliko je OPM prihvatio predlog za izmjenu ili dopunu Kodeksa mreze ili ga je
sam predlozio pristupi¢e se proceduri kao pri donoSenju i odobravanju Kodeksa
mreze.

Predlog izmjena i dopuna Kodeksa mreze donosi Odbor Direktora Drustva, a
odobrava Agencija.
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Ukoliko Agencija odobri izmjene ili dopune Kodeksa mreze, OPM ¢e o tome
obavijestiti svakog korisnika najmanje 30 (trideset) dana prije nego Sto izmjene
postanu vazece.

KODEKS PLANIRANJA

uvoD

Kodeks planiranja odreduje tehniCke i projektne kriterijume i procedure koje
moraju primijeniti Prenos i OPM u planiranju i razvoju prenosnog sistema i koje
moraju uzeti u obzir korisnici prenosnog sistema u planiranju i razvoju svojihih
sopstvenih sistema. Kodeks planiranja precizira informacije i podatke koje
korisnici prenosnog sistema moraju dati Prenosu i OPM-u, kao i informacije koje
Prenos i OPM moraju dati korisnicima prenosnog sistema.

Planiranje i razvoj prenosnog sistema se mora temeljiti na slede¢im zahtjevima:

= ocCuvanju postojece i daliem povecanju sposobnosti mreze da odrzava
ugovoreni nivo usluga,

= zadovoljenju zahtjeva korisnika mreze za povecanjem kapaciteta mreze u
cilju obezbjedenja utvrdenih standarda napajanja i

* izbjegavanju ograniéenja u mreZzi kojima se onemoguéava ostvarenje
bilateralnih ugovora izmedu snabdjevaca i potroSaca.

Planiranje i razvoj prenosnog sistema bazirani su na zahtjevima korisnika

sistema, odnosno potrebom za novim prenosnim kapacitetima, koja moZe biti

uzrokovana:

= povecanjem optereCenja (postojeCih direktnih potroSaca i distributivnih
sistema),

» priklju¢enjem novih proizvodnih jedinica ili novih direktnih potroSaca kao i
novih distributivnih sistema,

= zahtjevom za povecanjem opste sigurnosti i kvaliteta funkcionisanja sistema i

* bilo kojom kombinacijom gore navedenih razloga.

Razvoj prenosnog sistema podrazumijeva:

» jzgradnju novog elementa prenosne mreze,

» jaCanje postoje¢ih elemenata prenosne mreze (rekonstrukcije i povecanje
kapaciteta),

» podeSavanje sistema zastite i njihovo osavremenjavanije,

* promjena topologije mreZe i

= stalno pracenje i primjena novih tehnoloskih rijeSenja.

Kodeks planiranja predvida i odgovaraju¢e vremenske okvire za razmjenu
podataka izmedu Prenosa, OPM-a i korisnika prenosne mreze, kako bi se
obezbijedilo stalno pracenje trenda potreba korisnika i, shodno tome, omogucilo
blagovremeno planiranje razvoja prenosne mreze, u cilju stvaranja uslova da te
potrebe budu zadovoljene na vrijeme i na odgovarajuci nagin.
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CILJ KODEKSA

Cilj Kodeksa planiranja je:

= obezbjedivanje blagovremenog dostavljanja-razmjene relevantnih podataka
izmedu Prenosa, OPM-a i korisnika prenosnog sistema kako bi se moglo
pristupiti izradi kvalitetnih planova za njegov razvoj, odnosno izradi
dugoro¢nog plana integralnog razvoja proizvodnje i prenosnog sistema,

= utvrdivanje tehnickih standarda koji ¢e se primjenjivati prilikom izrade planova
razvoja mreze uz primjenu principa ekonomske efikasnosti i poStovanje
relevantnih ekoloskih i drugih standarda i

= osiguravanje povjerljivosti podataka.

PREDMET KODEKSA

Nosioci odgovornosti kod ovog kodeksa su OPM, Prenos i korisnici prenosne
mreze pod kojima se podrazumjevaju:

» Proizvodadi elektricne energije,

= Operator distribucije i

= PotroSaci direktno povezani na prenosni sistem (direktni potrosaci).

Procedura za planiranje konekcije sa susjednim povezanim stranama se definiSe
odgovaraju¢im medunarodnim ugovorima.

PROCEDURA PLANIRANJA

Na osnovu neposrednog, stalnog pracenja rada sistema i sagledavanja trenda
potreba, kao i podataka i informacija dobijenih od svih relevantnih subjekata,
Prenos i OPM pripremaju planove razvoja prenosnog sistema. Svi ovako
prikupljeni podaci provjeravaju se individualno ili zajedno. Na osnovu objedinjenih
podataka utvrduju se elementi razvoja prenosnog sistema, imajuéi u vidu
postovanje standarda planiranja.

Prema periodu za koji se donose, planovi se dijele na:
= srednjeroCne-petogodiSnje i
= kratkoroCne- jednogodisnje.

Srednjero¢ni plan razvoja prenosnog sistema predstavija detaljan plan
petogodiSnjeg razvoja, dinamicki razvrstan po godinama sa ostvarenim i
predvidenim podacima.

Srednjero¢ni plan razvoja prenosnog sistema, izraduju Prenos i OPM u cilju
informisanja korisnika i potencijalnih korisnika prenosnog sistema o dinamici
razvoja prenosnog sistema, kako bi im omogucili potpunije sagledavanje i
usaglasavanje planova razvoja njihovih sopstvenih, korisnickih sistema.

Srednjero¢ni plan razvoja prenosnog sistema omogucava analizu koja pokazuje
da li oCekivani zahtjevi korisnika mogu biti zadovoljeni raspolozivim prenosnim
kapacitetima u zahtijevanim standardima pouzdanosti.

SrednjeroCni plan razvoja prenosnog sistema se javno publikuje i svake godine
obavazno aZurira kako bi obuhvatio sve relevantne faktore i bio $to je moguce
precizniji. Shodno tome treba da sadrzi podatke o stepenu - fazi realizacije
(preliminarno, odobreno, zapoceto, pred zavrSetkom itd.).
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SrednjeroCni plan razvoja prenosne mreze sadrzi slijedece ostvarene i
predvidene podatke:

= elektricne parametre svih elemenata prenosne mreze,

» tokove shaga,

= kapacitete elemenata mreze (uklju€ujuéi podatke o iskoriséenosti kapaciteta
kao i slobodne kapacitete),

vrijednosti struja kratkih spojeva za svako ¢voriste,

optereéenja u mreznim &voristima,

osnovne elektricne parametre potro3nje i proizvodnih jedinica,

gubitke u prenosu,

planirana pojacanja sistema i/ili promjene u topologiji,

konfiguraciju sistema i td.

Jednogodisnji plan je detaljan plan realizacije razvojnih projekata za odredenu
godinu.

Jednogodisnji plan se javno ne objavljuje.

Korisnici moraju dostaviti podatke o planovima sopstvenog razvoja, ukljuCujuéi i
podatke o fazi realizacije (preliminarno, odobreno, zaklju¢eno, zapoceto, pred
zavrSetkom) OPM-u do 01. februara tekuée godine za svaku od narednih pet
godina.

Plan razvoja prenosne mreze Prenos dostavlja OPM-u do kraja juna tekuce
godine za svaku od narednih pet godina, s tim da je za prvu narednu godinu to
kratkoro¢ni-jednogodisSnji plan. Plan razvoja prenosne mreze mora ukljucivati
podatke o fazi realizacije (preliminarno, odobreno, zaklju¢eno, zapodceto, pred
zavrSetkom).

Prenos i svi korisnici prenosne mreze obavezni su da blagovremeno i na jasan
nacin obavjeStavaju OPM o0 svim promjenama koje su u vezi sa Kodeksom
planiranja.

PODACI ZA PLANIRANJE

Kodeks planiranja zahtijeva dvije vrste podataka:
» standardnei
= detaljne.

Popis ovih podataka je dat u tatkama 3.7 i 3.8 kao Dodatak 1 i Dodatak 2.

U zavisnosti od stepena obradenosti i faze planiranja (izvrSenja i validnosti),
podaci planiranja se dijele na:

= preliminarne i
= ugovorene.

Preliminarni podaci su svi podaci koje korisnik dostavlja OPM-u i Prenosu od
podnoSenja zahtjeva za prikljuCenje do sklapanja ugovora o prikljucenju.
Preliminarni podaci, koje korisnik dostavlja uz zahtjev za priklju¢enje, sadrze
samo standardne podatke. Preliminarni podaci, koje korisnik dostavlja OPM-u ili
Prenosu u toku izrade ponude za priklju¢enje i procesa ugovaranja mogu, po
zahtjevu OPM-a ili Prenosa, da sadrze i detaljne podatke.
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Ugovoreni podaci su podaci iz Ugovora o priklju¢enju i oni sadrze, kako
standardne, tako i detaljne podatke, kako to zahtijevaju Prenos i OPM.

STANDARDI PLANIRANJA

Pod standardima planiranja se podrazumijevaju tehni¢ki standardi i dijele se na:
» standarde vezane za normalne rezime rada i
» standarde-kriterijume vezane za poremecéene reZime rada.

U standarde vezane za normalne rezime rada spadaju:

» odstupanje napona od nominalnih vrijednosti, na mjestu isporuke elektri¢ne
energije, moze biti + 10%,

= nominalna frekvencija u mrezi je 50Hz uz dozvoljeno odstupanje od = 0,1 Hz,

= potroSac Ciji uredaji preuzimaju iz mreze veéu reaktivhu energiju nego Sto
odgovara faktoru snage 0,95, duzan je ugraditi odgovarajuce uredaje za
kompenzaciju reaktivhe energije.

U standarde-kriterijume koji se odnose na poremecene reZzime rada spadaju
kriterijum n-1 i dinamicka stabilnost sistema.

Kriterijum n-1 obavezuje da neraspoloZivost jedne grane (nadzemnog voda,

kabla, transformatora, interkonektivnhog voda) ili bilo kojeg generatora ne smije

izazvati:

= nparuSavanje grani¢nih vrijednosti napona i frekfencije ili strujna
preopterecenja, koja mogu biti opasna za siguran rad sistema ili mogu
izazvati oSte¢enja opreme i smanjenje njenog radnog vijeka,

= gubitak stabilnosti u radu neke elektrane ili sistema u cjelini,

= prekid napajanja potroSaca i pored angazovanja rezervnih kapaciteta mreze i

= Sirenja poremecaja u sistemu kao posledica rada zastite.

Kriterijum n-1 mora biti zadovoljen i u najnepovoljnijem stanju sistema.

Kriterijumom dinamic¢ka stabilnost sistema se mora garantovati stabilan rad
sistema za sva radna stanja. OPM mora od korisnika prenosne mreze dobiti
podatke o dinami¢kom ponaSanju potroSaca priklju¢enih na mrezu kako bi izvrSio
potrebne analize i planirao odgovarajuce mjere za odrZzavanje stabilnosti, ako
dode do bitnijih promjena tehni€kih ili radnih parametara postrojenja ili do novog
priklju€enja.

DODATAK1- STANDARDNI PLANSKI PODACI

PODACI O SISTEMU KORISNIKA PRENOSNOG SISTEMA

Svi korisnici prenosnog sistema moraju OPM-u dostavljati sledece podatke:

» dispoziciju i jednopolnu Semu korisnikove mreZe koja prikazuje parametre
elektri¢nih kola, nominalne vrijednosti opreme i raspoloZivu numeraciju,

* najvecu vrijednost struje tropolnog kratkog spoja koja napaja prenosni sistem
i najmanju vrijednost nulte impedanse korisnikove mreZe na tacki konekcije,

= 0 opremi za kompenzaciju reaktivne energije/snage (pod kojom se ne
podrazumijevaju uredaji za korekciju faktora snage koji su direktno povezani
sa korisnikovom elektranom) potrebno je dostaviti sledece:
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- vrsta opreme (stacionarna ili prenosna),

- kapacitivna i/ili induktivna nominalna vrijednost reaktivnhe snage u MVAr,

- podatke o nacinu funkcionisanja automatske regulacije napona kako bi se
osiguralo da OPM odredi nacin i opseg koriS¢enja i

- mijesto (tacku) priklju€enja korisnicke mreze u smislu lokacije i napona.

PODACI O SNAZI | AKTIVNOJ ENERGIJI POTROSNJE

Ove podatke korisnici dostavljaju OPM-u na osnhovu potroSnje ostvarene u
normalnim uslovima. To su podaci:

za svaku korisniCku mrezu potrebno je dostaviti dnevne dijagrame potrosnje

obuhvacéene Planom razvoja prenosnog sistema (sadrzi MW i faktor snage),

neto dijagram proizvodnje svih proizvodnih jedinica direktno povezanih na

korisnicki sistem, koji ne podlijeZze planiranju i dispecingu (definisane su

Operativnim kodeksom) po satima tokom dana kako slijedi:

- dan maksimalne potroSnja korisnika,

- dan maksimalne potroSnje u EES-u (aktivha energija) odreden od strane
OPM-ai

- dan minimalne potroSnje u EES-u (aktivha energija) odreden od strane
OPM-a.

ukupna aktivna energija (svih mreznih ¢vorista) koriStena na korisni¢kim

mreZzama u prethodnoj kalendarskoj godini, zajedno sa predvidanjima za

tekuéu kalendarsku godinu. Informacije bi trebale biti obezbijedene

pojedinac¢no za sve kategorije potrosaca,

o0 osjetljivosti potroSnje pojedinih korisnika na varijacije napona i frekfencije,

maksimalni sadrzaj harmonika za koje bi korisnik mogao ocekivati da njegova

potroSnja uti¢e na prenosni sistem,

o varijaciji optere¢enja vec¢oj od 5SMVA:

- pojedinosti o ciklicnim varijacijama potroSnje aktivne i reaktivne energije,

- stepen promjene aktivne i reaktivne snage (povecanje i smanjenje),

- najkraci vremenski interval izmedu varijacija u potro3niji aktivne i reaktivne
snage,

- vrijednosti najve¢eg stepena promjene potroSnje aktivne i reaktivne snage
(pri povecanju i smanjenju),

- najveca potroSnja energije u satu u ciklusu varijacije opterecenja i

- mirno stanje preostale potroSnje (aktivne snage) koje se pojavljuje izmedu
varijacije potrosnje,

0 nenormalnom opterecenju korisnika. Ove podatke precizira OPM za svako

pojedinaéno opterecenje koje se po svojim karakteristikama razlikuje od

uobi€ajenog stepena potroSnje. To se odnosi na podatke o industrijskim

pec¢ima, valjaonicama, instalacijama za vucu i dr. 5to moZe prouzrokovati

varijacije u napajanju kod drugih potrosaca.

DODATAK 2- DETALJINI PLANSKI PODACI

PODACI O POSTROJENJU KORISNIKA

Svaki korisnik prenosne mreze mora OPM-u dostaviti slede¢e podatke:

Plan korisnikove mreze koji podrazumijeva jednopolne Seme za postojece, ili
planirane, priklju¢ke na prenosnu mrezu, kao i Seme primarnih korisni¢kih
mreZa koje sadrze: raspored sabirnica, dispoziciju postrojenja (dalekovodna
polja, transformatorska polja, kablovska polja, transformatore, prekidace itd.),
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raspored faza, sistem uzemljenja, komutacione aparate i unutrasnje blokade,
radne napone i numeraciju i nomenklaturu,

0 opremi za kompenzaciju reaktivne snage na korisnickom sistemu 110 kV i
viSe, Sto ne ukljuCuje uredaje za korekciju faktora snage koji su direktno
povezani sa korisnikovom elektranom ili uredajem. To su podaci 0 vrsti
opreme, kapacitivnoj i/ili induktivnoj nominalnoj vrijednost reaktivne snage u
MVAr, nacinu funkcionisanja automatske regulacije napona kako bi se
obezbijedilo da OPM odredi radne karakteristike, mjestu (tacki) priklju¢enja na
korisniCku mreZu u smislu lokacije i napona,

0 uticaju struje kratkog spoja iz svog sistema na prenosni sistem na mjestu
(taCki) priklju€enja. To su: najveci uticaj struje tropolnog kratkog spoja, 5to
ukljucuje uticaje bilo koje proizvodne jedinice povezane na korisnikov sistem,
dodatni najveci uticaj struje tropolnog kratkog spoja iz svakog od indukcionih
motora koji su povezani na korisnikovu mrezu, najmanja nulta impedansa
korisnikovog sistema,

o interkonekcijskoj impedansi Sto se odnosi na korisni¢ke interkonekcije koje
rade paralelno sa prenosnim sistemom koji ima ekvivalentnu impedansu
(rezistansa, reaktansa i susceptansa). Ako je impedansa po misljenju OPM-a
niska, moze se zahtijevati viSe pojedinosti o ekvivalentnom, ili aktivnom dijelu
paralelnog korisni¢kog sistema,

0 sistemu, bilo za postoje¢u ili predvidenu mrezu. To su podaci o:
parametrima svakog strujnog kola (nominalni napon, radni napon, direktna
reaktansa, direktni otpor, direktha susceptansa, nulta reaktansa, nulti otpor,
nulta susceptansa, interkonektivni transformatori izmedu korisnikove
visokonaponske mreze i glavne korisnikove mreze, nominalna snaga,
nominalni naponski nivoi, grupa spoja, direktna reaktansa: najvec¢a, najmanja
i nominalna na regulacionim slopkama, direktni otpor: najveci, najmaniji i
nominalni na regulacionim sklopkama, nulta reaktansa, opseg regulacione
sklopke, veli¢ina koraka regulacione sklopke i vrsta regulacione sklopke pod
opterec¢enjem ili u praznom hodu), o karakteristikama prekidaca i rastavljaca
na svakom od strujnih krugova koji su povezani na jednoj tacki konekcije
ukljuujuci i one na elektranama (nominalni napon, radni napon, nominalna
prekidna struja tropolnog kratkog spoja, nominalna prekidna struja
jednopolnog kratkog spoja, nominalna prekidna struja tropolnog kratkog spoja
pod optere¢enjem, nominalna prekidna struja jednopolnog kratkog spoja pod
opterecenjem, nominalna uklopna struja tropolnog kratkog spoja i nominalna
uklopna struja jednopolnog kratkog spoja,

o zastiti pri ¢emu se podaci odnose na zastithe uredaje bithe za OPM i
Prenos, kako bi mogao zatvoriti bilo koji prekida¢ u mreznom &voristu
priklju€enja ili bilo koji prekida¢ prenosnog sistema (opis zastite koji ukljuCuje
mogucnost podeSenja za sve zastite (releje) i zastitne sisteme koji su
instalisani ili ¢e biti instalisani na korisnikovu mrezu, opis svakog uredaja koji
ima mogucnost samoisklju€enja i ponovnog ukljucenja a koji su prikljuceni ili
¢e biti priklju¢eni na korisnikovu mrezu uklju€ujuci njihov tip i vrijeme potrebno
za ukljucenje i isklju€enje, moguénost podeSavanja za svaku zastitu (relej) i
zaStitne sisteme koji su instalisani ili ¢e biti instalisani na proizvodnoj jedinici,
blok transformatoru, mreznim transformatorima u elektrani i njima pridruzenim
konekcijama, proraCune trajanja elektri¢nih ispada unutar pogonske karte
proizvodne jedinice ako proizvodne jedinice imaju ili ¢e imati prekidace na
strujnom krugu koji vodi do generatorskih stezaljki na istom naponu, prora¢un
trajanja najvjerovatnijih ispada na korisni¢koj mrezi),

0 svim pojedinostima o sistemu uzemljenja na korisni¢koj mrezi, ukljuCujudi
vrijednosti impedanse uzemljenja,

0 podacima koji su potrebni OPM-u za proucéavanje viSih harmonika (po
zahtjevu OPM-a),
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» 0 podacima potrebnim OPM-u za prouCavanje napona (ispitivanje
potencijalne nestabilnosti, koordinacija kontrole napona ili racunanje
promjena naponskih koraka). Ove podatke korisnik i Prenos dostavljaju OPM-
u na njegov zahtjev,

= 0 podacima potrebnih OPM-u za precizniji proradun struje kratkog spoja (u
sluajevima kada je potencijalna struja kratkog spoja na prenosnom sisitemu
veca od 90%). Ove podatke korisnik i Prenos dostavljaju OPM-u na njegov
zahtjev,

= 0 potroSnji na sistemu korisnika ukoliko se razlikuju od podataka datih u
standardnim podacima i

»= 0 mogucoj redukciji potrosnje, s tim da je potrebno navesti podatke o efektima
takve reukcije, najvece prihvatljivo trajanje redukcije u satima i dopusteni broj
redukcija u godini.

Ukoliko OPM zaklju€i da su dostavljeni podaci nedovoljni za izradu planova
razvoja sistema moze od korisnika sistema zahtijevati dodatne informacije.

Radi dostavljanja podataka koji su naznaceni u tatkama 3.7.1., 3.7.2 i 3.8.1,
Prenos i OPM ce pripremiti odgovaraju¢e formulare, koje ¢e dostaviti korisnicima
ili objaviti na svojoj Web strani.
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4. Kodeks: USLOVI ZA PRIKLJUCKE

4.1

4.2

4.3

4.4

44.1

uvoD

Kodeksom Uslovi za priklju¢ke definiSu se tehnicki, projektni i operativho -
eksploatacioni kriterijumi koje moraju zadovoljiti korisnici prenosnog sistema, kao
i (buduci) korisnici koji se zele prikljuciti na prenosni sistem.

Ovaj kodeks obuhvata i tehniCke, projektne i operativnho - eksploatacione
kriterijume koje moraju ispuniti Prenos i OPM na mjestu prikljuéenja korisnika na
prenosni sistem.

CILJ KODEKSA

Cilj kodeksa Uslovi za priklju¢ke je da obezbijedi:

= da prikljuéci na prenosnu mrezu, kako novi tako i postojeci koji su izmijenjeni,
ne stvaraju negativne uticaje na prenosni sistem, odnosno na korisnikovu
mrezu i

= da se ovim kodeksom svi korisnici tretiraju na isti, nediskriminatoran nacin.

PREDMET KODEKSA

Nosioci odgovornosti kod ovog kodeksa su Prenos, OPM i korisnici prenosne
mreZe pod kojima se smatraju:

= Proizvodaci elektri¢ne energije,

= Operator distribucije, i

= PotroSaci direktno povezani na prenosni sistem (direktni potrosaci).

Subjekti koji nijesu korisnici prenosnog sistema, ali planiraju da to postanu,
obavezni su da prethodno ispune sve uslove iz ovog kodeksa.

U ovom kodeksu pojam korisnik odnosi se, kako na postojece korisnike, tako i na
subjekte koji podnose zahtjev za prikljuéak i namjeravaju da postanu korisnici
prenosnog sistema. To znaci da subjekti koji nijesu korisnici prenosnog sistema,
ali planiraju da to postanu, obavezni su da prethodno ispune sve uslove kodeksa
Uslovi za prikljucke.

ZAHTJEV ZA PRIKLJUCAK | PROCEDURA ODOBRAVANJA

ZAHTJEV ZA PRIKLIJUCAK

Korisnici podnose zahtjev za priklju¢ak Prenosu koji ¢e, u saradnji sa OPM-om,
izvrSiti procjenu uticaja predlozenog priklju¢ka na prenosni sistem, uzimajuci u
obzir informacije koje su specificirane kao podaci za planiranje projeka. Uz
zahtjev za priklju¢ak, dostavljaju se informacije koje ¢e omoguditi procjenu
moguceg uticaja zahtijevanog prikljucka, kako na prenosni sistem, tako i na druge
korisnike. Te informacije sadrze:

= opis postrojenja (elektrana ili drugi korisnik) koje se priklju€uje na prenosni

sistem,
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= opis postrojenja (elektrana ili drugi korisnik) koje je vec¢ priklju¢eno na
prenosni sistem, a za koje se trazi izmjena prikljucka (tehni¢ke karakteristike),

= opis predlozenog novog priklju¢ka ili promjene priklju¢ka unutar korisni¢kog
postrojenja.

= vazece planske podatke iz Kodeksa planiranja i

= planirani datum zavrSetka predloZzenog Razvoja korisnika.

PONUDA SA USLOVIMA ZA PRIKLJUCAK

Po prijemu zahtjeva, Prenos, u saradnji sa OPM-om, razmatra zahtjev i ukoliko
ima nedostataka, obavjeStava korisnika o njima, kao i o obavezi da ih otkloni.

Nakon dobijanja svih potrebnih podataka, Prenos ¢e pripremiti i korisniku
dostaviti Ponudu za priklju¢ak sa jasno definisanim uslovima koje korisnik mora
da ispuni prije zaklju€enja ugovora o prikju€enju na prenosnu mrezu.

Prenos ¢e zahtijevati od korisnika da obezbijedi sve dodatne informacije u vezi
zahtjeva za priklju¢ak, neophodne za procjenu tehnickih karakteristika prikljucka.

Ponuda specificira sve radove i troSkove neophodne za proSirenje ili tehni¢ko
poboljSanje prenosnog sistema, heophodne za realizaciju podnijetog zahtjeva.

Ponuda moZe sadrzavati viSe od jednog tehni¢kog rieSenja za prikljuak na
prenosni sistem i razli€ite nivoe usluga, sa razli¢itim odredbama i uslovima.

Prenos, OPM i korisnik imaju mogucénost pregovora po pitanjima rjeSenja
priklju¢ka i svim drugim pitanjima neophodnim za obezbjedenje prikljucka.

Ponuda za prikljuéak predvida vremenski rok za prihvatanje od strane korisnika,
nakon kojeg ponuda automatski postaje nevazeca.

U roku od 30 (trideset) dana (ili duze ukoliko se dogovori) od prihvatanja ponude,
korisnik je duzan da dostavi detaljne podatke o planiranju, u skladu sa Kodeksom
planiranja, koji se odnose na Razvoj korishika.

Korisnik, Prenos i OPM moraju utvrditi sve detalje o predloZzenom rjeSenju za
mjerenje elektricne energije u skladu sa Kodeksom mjerenja i razmjene mjernih
podataka u okviru Ugovora za prikljucenje.

Korisnik moZe zahtijevati, u posebnim slu¢ajevima, od Prenosa, odnosno OPM-a,
da uradi dodatne, detaljne studije radi potpunije procjene efekata predlozenog
Razvoja korisnika na prenosni sistem.

Korisnik ¢e projektovanje priklju¢ka, reviziju projekta i izvodenje radova povijeriti
isklju€ivo za to ovlaséenim i registrovanim institucijama, kompanijama, odnosno
pojedincima.

Korisnik se mora pridrzavati pravila, procedura, tehnickih specifikacija i zahtjeva
za opremom kako je navedeno u ovom kodeksu.

Ukoliko smatraju da ¢e oprema predloZzena za priklju€enje izazvati negativne
uticaje na prenosni sistem i druge korisnike, Prenos i OPM moraju obezbijediti
korisniku odgovarajuce informacije koje se odnose na njegovo priklju¢enje.
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Prenos mora, po pravednim, razumnim i nediskriminatornim uslovima ponuditi
prikljuCenje na prenosnu mrezu svakom subjektu koji je spreman da zakljuci
Ugovor o priklju¢enju. Ugovor o prikljucenju se moze odnositi na izgradnju novog
prikljucka ili na izmjenu/rekonstrukciju postojeceg.

Ugovor o prikljucenju zaklju€uju Prenos, s jedne i korisnik, s druge strane, za
svaki pojedinacni priklju¢ak na prenosni sistem.

Ukoliko smatra da ponuda nije objektivna i realna, Korisnik ¢e o tome obavijestiti
Prenos i dostaviti svoj predlog radi usaglaSavanja. Ukoliko se saglasnopst ne
postigne, Korisnik ¢e se obratiti Agenciji.

PODACI O PRIKLJUCKU

Prije zaklju€enja ugovora o priklju¢enju, korisnik je duzan da Prenosu obezbijedi

slijedece podatke:

= azurirane podatke iz Kodeksa planiranja,

» detalje funkcije zastite i njeno pode3avanije,

= pravila zaStite na radu koja ¢e se koristiti na lokaciji korisnika,

»= razgrani¢enje odgovornosti upravljanja elementima mreZe i rastavljackim
aparatima u oblasti priklju¢ka i/ili razgrani¢enja vlasnistva,

= operativni dijagram za sva visokonaponska postrojenja korisnika na mjestu
prikljucka,

» naziv lokacije korisnika, kao i nomenklaturu i numeraciju (u skladu sa
Operativnim kodeksom 5.7),

= |istu telefonskih i telefaks brojeva predstavnika korisnika koji su ovlas¢eni da
samostalno donose obavezuju¢e odluke u ime korisnika, posebno u slu¢aju
vaznih dogadaja u sistemu,

= [istu odgovornih rukovodilaca koji su u ime korisnika ovlas¢eni da potpiSu
raspored odgovornosti na lokaciji korisnika,

= utvrden i odobren opsti nacrt lokacije,

= listu telefonskih brojeva korisnika koji su opremljeni uredajima za razmjenu
podataka sa OPM,

= detalje 0 mjernoj opremi kao Sto se zahtijeva u Kodeksu mjerenja i razmjene
mjernih podataka,

= nadin i uredaji za razmjenu podataka sa OPM—om i

= ostale posebne uslove, ogranienja, izuzetke i sl. na lokaciji korisnika.

Informacije koje se zahtijevaju od svih, sadasSnjih i buduc¢ih korisnika prenosnog
sistema, zavisi¢e od specifiCnih karakteristika trazenog prikljucka.

Pored uslova iz stava jedan, koji se odnose na sam priklju¢ak, Ugovorom o
prikljuéenju moraju biti utvrdeni i protokoli za medusobnu razmjenu razliitih
podataka, informacija i izvjeStaja koji su vazni za Prenos, OPM i korisnika.

IZJAVA O SPREMNOSTI

Prije zakljucivanja ugovora o prikljué¢enju, korisnik je duzan da pripremi i Prenosu

i OPM podnese lzjavu o spremnosti u pogledu prikljucka, koja sadrZi sledece

informacije:

= potvrdu da postrojenje korisnika na mjestu priklju€enja ispunjava tehnicke
standarde i zahtjeve,

= potrebne inspekcijske certifikate i ateste za prikljuc¢ak,
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» predloZeni raspored pustanja u rad i
= planirani datum priklju¢enja.

KONTROLA MJESTA PRIKLJUCENJA

Po pozivu korisnika, kada se za to steknu uslovi, Prenos i OPM, u prisustvu
korisnika, vrSe kontrolu mjesta priklju¢enja da bi provjerili da li su ispunjeni uslovi
i obaveze iz ponude za priklju¢ak. Prenos i OPM su duzni da izvrSe ovu kontrolu
u roku od najviSe 15 dana od poziva, pri ¢emu obavjeStenje o terminu kontrole
mora biti dostavljeno korisniku najmanje 7 dana prije tog datuma.

Nakon izvrSene kontrole, u roku od 14 dana, Prenos i OPM ¢&e obavijestiti
korisnika da je ispunio uslove i obaveze iz ponude o prikljucku, ili uz
odgovarajuée obrazlozenje, obavijestiti korisnika da nije ispunio uslove i obaveze
iz ponude o priklju¢ku.

U slucaju da je utvrdeno da korisnik nije ispunio uslove i obaveze iz ponude o
priklju€ku, korisnik ¢e, po otklanjanju nedostataka, ponoviti proceduru poziva
Prenosu i OPM-u da izvrSe kontrolu mjesta priklju¢enja.

UGOVOR O PRIKLJUCENJU

Nakon Sto korisnik ili subjekat koji je trazio priklju€enje, ispuni sve uslove iz
ponude za priklju¢ak, Prenos sa njim zakljuCuje ugovor o prikljuCenju na
prenosnu mrezu.

Postrojenje i instalacije korisnka na granici sa prenosnim sistemom moraju biti u
saglasnosti sa svim zahtjevima ovog kodeksa, kao i sa ostalim tehni¢kim
propisima i standardima. Ukoliko su ovi zahtjevi ispunjeni, Prenos i OPM moraju
dati saglasnost na takva rjeSenja.

ODOBRENJE ZA PRIKLJUCENJE

U roku od 14 dana od provjere kompletnosti i vjerodostojnosti podnesene
dokumentacije, Prenos i OPM ¢e izdati odobrenje za priklju¢enje i odrediti datum
prikljuenja.

Ukoliko prilozena dokumentacija nije potpuna, Prenos i OPM ¢e o tome, uz
obrazloZenje u pisanoj formi obavijestiti korisnika.

Po otklanjanju nedostataka korisnik ée zatraziti ponovnu kontrolu mjesta
prikljucka.

TEHNICKI, PROJEKTNI | OPERATIVNO - EKSPLOATACIONI KRITERIJUMI
Prenos i OPM garantuju da je prenosni sistem uskladen sa tehnic¢kim i

operativno-eksploatacionim kriterijumima na mjestima prikljuéenja svakog
korisnika.
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Korisnik garantuje da su njegova postrojenja i uredaji u skladu sa kriterijumima
postavljenim u ovom Kodeksu.

TEHNICKI KRITERIJUMI - KARAKTERISTIKE PRENOSNOG SISTEMA

Standardi snabdijevanja - frekvencija

Nominalna frekvencija elektroenergetskog sistema, u normalnim uslovima, je
50,00 Hz, a dopusteno odstupanje iznosi £ 0,1 Hz.

Izuzetno, u slu€aju poremecaja u EES-u, frekvencija elektroenergetskog sistema
moze se smanijiti najviSe do 49,5 Hz.

Naponske promjene

Prenos i OPM su duzni osigurati korisnicima isporuku elektricne energije
odredenog nominalnog napona.

U normalnim energetskim uslovima, Prenos i OPM su duzni da obezbijede da
odstupanje napona na svim mjestima priklju¢enja na prenosnu mrezu ne bude
izvan granica:

= zamrezu 400 kV: + 5%, tj. izmedu 420 kV i 380 kV,

= zamrezu 220 kV: =+ 10%, tj. izmedu 245 kV i 198 kV i

= zamrezu 110 kV: £ 10%, tj. izmedu 121 kV i 99 kV.

Izuzetno, u slu€aju poremecaja u elektroenertgetskom sistemu, tj. vecih kvarova
na proizvodno-prenosnim objektima, dozvoljena su veéa odstupanja napona od
odstupanja naznacenih u pethodnom stavu.

U slu€aju da za naponski nivo 400 kV, vrijednost napona dostigne 440kV, djeluje
prenaponska zastita.

Oblik naponskog talasa

Sve elektrane i druga postrojenja i uredaji korisnika, prikljuéenih na prenosni
sistem, kao i sam prenosni sistem, moraju biti tehni¢ki spremni da izdrze oblik
naponskog talasa i izobli¢enja u smislu sadrZzaja harmonika i faznih poremecaja.

SadrZaj viSih harmonika u elektroenergetskom sistemu ne smije prelaziti:

= za 400 KV mreZu, ukupna harmonijska izobli¢enja od 1,5 %, tako da nijedan
harmonik ne prelazi 1,0%,

= za 220 KV mrezu, ukupna harmonijska izoblicenja od 1,5 %, tako da nijedan
harmonik ne prelazi 1,0% i

= za 110KV mrezu, ukupna harmonijska izoblicenja od 1,5 %, tako da nijedan
harmonik ne prelazi 1,0%.

Struje kratkih spojeva

Struje kratkih spojeva moraju imati vrijednosti:
= umrezi 400 KV : ispod 40 kA
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= umrezi 220 KV : ispod 40 kA i
= umrezi 110 KV : ispod 31,5 KA.

TEHNICKI KRITERIJUMI ZA POSTROJENJA | UREPAJE PRENOSA | KORISNIKA

Na zahtjev korisnika, za odredeno mjesto priklju¢enja, OPM mora obezbijediti
slijedece informacije:

= proracun tokova snaga,

= proracun struja kratkih spojeva,

» analize stabilnosti sistema,

» dijagrame godiSnjeg i mjese€nog opterecenja,

= procjene mogucih ispada na dalekovodima,

» telekomunikacionu mrezu koja postoji na mjestu prikljucenja i

» dokaz o vlasniStvu mjesta priklju¢enja,

kako bi korisnikova postrojenja i uredaji zadovoljili tehni€ke, konstrukcione,
projektne i pogonske kriterijume.

Postrojenja i uredaji korisnika koji se povezuju na prenosni sistem moraju

zadovoljiti minimalne tehnic¢ke standarde za priklju¢ak na prenosnu mrezu prema

slede¢em redosljedu prioriteta:

» odgovaraju¢e medunarodne tehnic¢ke standarde kao Sto su: IEC, I1ISO, ETSO,
EN i

= odgovarajuée nacionalne standarde.

Postrojenja i uredaji korisnika koji se povezuju na prenosni sistem moraju ispuniti
i dodatne zahtjeve koji, po potrebi, dopunjavaju tehni¢ke specifikacije u cilju
omogucavanja OPM i Prenosu da ispune svoje obaveze u elektroenergetskom
sistemu.

Postrojenja i uredaji moraju biti projektovani, proizvedeni i ispitivani u
institucijama, odnosno objektima koji posjeduju odgovaraju¢e uslove i certifikate,
u skladu sa vazeéim standardima.

Postrojenja i uredaji koji se prikljucuju na elektroenergetski sistem ne smiju uticati
izvan dozvoljenih granica na sigurnost prenosnog sistema, ukljuCujuéi i
ogranicenja visih harmonika, naponskih promjena i koordinaciju izolacije.

SPECIFICNI TEHNICKI KRITERIJUMI ZA PROIZVODNE JEDINICE

Svaka proizvodna jedinica mora biti tehni¢ki osposoblijena za proizvodnju
elektricne energije sa nominalnom snagom pri frekvenciji elektroenergetskog
sistema u granicama 49,5 - 50,5 Hz, shodno UCTE preporukama.

Svaka proizvodna jedinica direktno povezana na prenosni sistem mora odrzavati
napon definisan tactkom 4.5.1.2 drugi stav.

Za svaku proizvodnu jedinicu, koja se prikljuéuje na prenosni sistem, OPM i
Prenos definiSu zahtjeve koji se odnose na:

= faktor snage,

» odstupanje napona,

= tehniCke karakteristike turbinskih regulatora

= primarnu regulaciju frekvencije,

= sekundarnu regulaciju frekvencije,



454

27

» sposobnost samostalnog ponovnog pokretanja nakon raspada sistema i
= tehniCke specifikacije frekventnih releja.

OPM i Prenos mogu definisati i dodatne zahtjeve, koji dopunjavaju tehnicke
specifikacije, u cilju zadovoljavanja zahtjeva UCTE-a.

TEHNICKI KRITERIJUMI ZASTITE - ZAHTJEVI ZA OPM, PRENOS | KORISNIKE

OPM i Prenos su obavezni da svakom korisniku, ili buduéim korisnicima, dostave
predlog Sema sistema zastite, sa svim pojedinostima o zastiti, koja se odnosi na
mjesto prikljucenja.

Korisnik je u obavezi da predlozeni sistem zastite, u mjeri kojom se ispunjavaju
vazeci tehnicki standardi, prihvati i u dijelu planirane nadgradnje prenosnog
sistema kako su ih predloZili OPM i Prenos.

Korisnik moZe zahtijevati od OPM i Prenosa da mu dostave podatke o
vremenskom podesSenju zastita, tj vremenu isklju¢enja elementa mreZe na kojem
je doslo do kvara, uklju€ujuéi i preporu¢eni metod uzemljenja elemenata sistema.

Ukupno vrijeme potrebno za isklju¢enje elementa mreZze na kojem je doslo do
kvara, koje ukljuCuje reagovanje zastitnog releja, rad prekidaca i
telekomunikacionu signalizaciju iznosi:

= za 400 KV dalekovode 5 ciklusa (100 msec),

= za 220 KV dalekovode 6 do 7 ciklusa (120 do 140 msec) i

= za 110 KV dalekovode 6 do 7 ciklusa (120 do 140 msec).

Prije priklju€enja, svaki korisnik mora dogovoriti sa OPM i Prenosom raspored i
koordinaciju zaStite i podeSavanje releja kako bi se obezbijedilo sigurno
selektivno iskljucivanje uredaja na kojima je doSlo do kvara.

OPM konacno odobrava Semu ukupne koordinacije zastite korisnika.
OPM mora biti obavijeSten o svim eventualnim promjenama u Semi zastite.

Korisnik i prenosni sistem moraju biti opremljeni prekidacima koji imaju tehnicke
karakteristike da uspjeSno prekinu maksimalnu struju kratkog spoja, kako bi
iskljucili kvarove koji se javljaju u prenosnom sistemu ili kvarove na odredenom
sistemu korisnika.

Za proizvodace energije (elektrane) treba predvidjeti moguénost:
» back -up zastite,

= zastite od kvarova na prekidacu i sabirnicama,

= zaStite od gubitka pobude,

= zasStite od ispadanja iz sinhronizma i

= zaStite od povratnog opterecenja.

Na zastitama strujnih kola prikljuéenja na prenosnu mreZzu ne mogu se obavljati
radovi ili izmjene od strane korisnika prenosnog sistema (proizvodac ili direktni
potrosSac) bez prisustva i/ili saglasnosti predstavnika OPM-a i Prenosa.

Faktor pouzdanosti zastite ne smije biti manji od 99,5%. Ovo je stepen
sposobnosti zastite da uspjesno aktivira prekida¢ koji treba da isklju¢i dio opreme
koji je u kvaru.
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TEHNICKI KRITERIJUMI ZA KOMUNIKACIONU OPREMU

Tehni¢ki kriterijumi za komunikacionu opremu moraju obezbijediti OPM-u
upravljanje prenosnim sistemom, ukljuCujuéi veze za razmjenu podataka sa
proizvodnim jedinicama i trafostanicama povezanim na prenosni sistem, kao i sa
OPM drugih sistema u interkonekciji.

Kako bi se obezbijedila moguénost stalnog prenosa podataka i informacija,
odnosno nadzora i upravljanja EES-om, tehnicki kriterijumi moraju predvidjeti
ugradnju (postojanje) rezervnog komunikacionog sistema.

SISTEMI ZA PRACENJE RADA EES

U cilju stvaranja moguc¢nosti OPM-u za kvalitetan stalni nadzor i upravljanje
radom EES-a, neophodno je u svim relevantnim objektima (Prenosa i korisnika)
obezbijediti ugradnju odgovaraju¢e komunikacione i mjerne opreme i uredaja.

Treba predvidjeti moguénost za:

govornu komunikaciju (primarni govor),
telemetriju,

komunikacionu opremu,

pracenje rada proizvodne jedinice i sistema,
terminale za unos podataka,

signale za sinhronizaciju,

kontrolnu telefoniju,

nadgledanje sistema,

operativho mjerenje i

komandovanje prekida¢ima, rastavljac¢ima sa identifikacijom njihovog statusa.

U elektroenergetskim objektima komunikaciona oprema mora biti smjestena:

» u sluéaju OPM, Prenosa i Operatora distribucije u komandnim dispecerskim
centrima i

» u slu€aju proizvodne jedinice, u komandnoj sali svake proizvodne jedinice,

» u slu¢aju direktno povezanih potroSaca, u komandnim centrima potroSaca.

Korisnik i OPM, odnosno Prenos su u obavezi da medusobno razmijene
obavjeStenja o vrsti i karakteristikama svoje komunikacione opreme, kao i o
svakoj promjeni na opremi.

Na zahtjev OPM, korisnik je duzan da u svom postorjenju instalira kontrolne
mjerno-komunikacione uredaje neophodne za kvalitetno praé¢enje njegovog rada.
Detaljne podatke o vrsti informacija i podataka, kao i uputstva o specifikaciji
opreme i uredaja i mjestu ugradnje, korisnik ¢e dobiti od OPM.

USLOVI KOJI SE ODNOSE NA LOKACIJU POSTROJENJA | ELEMENATA
MREZE

Ukoliko to nije drugacije regulisano ugovorom izmedu Prenosa i OPM, s jedne i
korisnika, s druge strane, odgovornost za izgradnju, pustanje u rad, kontrolu,
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je vlasnik.

ODGOVORNOST ZA ZASTITU NA RADU

Korisnik koji ulazi i izvodi radove na svom dijelu postrojenju, koje se nalazi na
lokaciji koja je vlasniStvo Prenosa, mora raditi i ponaSati se u postrojenju prema
pravilima Zastite na radu koja utvrduje Prenos.

Ukoliko Prenos ima potrebu za ulazak i obavljanje radova na svom dijelu
postrojenja, koje se nalazi na lokaciji koja je vlasniStvo korisnika, to mora raditi
prema pravilima Zastite na radu koja utvrduje korisnik.

Prenos i korisnik se medusobno obavjeStavaju o svojim pravilima Zastite na
radu.

RASPORED ODGOVORNOSTI NA LOKACIJI POSTROJENJA | ELEMENATA MREZE

Raspored odgovornosti na lokaciji postrojenja i elemenata mreze mora obuhvatiti
zastitna pravila koja se primjenjuju na svakom postrojenju i elementu mreze.

Za svako postrojenje (ili dio postrojenja), odnosno za svaku lokaciju, OPM,
Prenos i korisnik dogovaraju raspored odgovornosti na lokaciji koja obuhvata:

= granice vlasniStva, kontrolu, upravljanje i odrzavanje mjesta prikljucka,

* nacrt lokacije,

= operativne dijagrame za sva visokonaponska postrojenja,

= raspored visokonaponskih uredaja i opreme na lokaciji,

= raspored telekomunikacione i mjerne opreme,

= pristup lokaciji,

= zasStitu na radu na mjestu prikljucka,

» standarde odrZzavanjai sl.

OPM nakon dogovora priprema Raspored odgovornosti na lokaciji i primjenjuje
ga u saradnji sa Prenosom i korisnikom. Prenos i korisnik obezbjeduju sve
neophodne informacije OPM kako bi mu omogucili da napravi kvalitetan
Raspored odgovornosti na lokaciji.

NACRT LOKACIJE

Za svako mjesto prikljucka bi¢e izraden nacrt lokacije i Sema rasporeda
visokonaponske opreme na mjestu prikljucka.

Kada je vlasnik lokacije korisnik, nacrt lokacije za mjesto priklju¢ka koji pripada
Prenosu uradi¢e Prenos i dostaviti ga korisniku. Korisnik radi nacrt kompletne
lokacije i dostavlja ga OPM i Prenosu.

Kada je vlasnik lokacije Prenos, korisnik ¢e napraviti i dostaviti Prenosu nacrt
lokacije za dio mjesta prikljucka koji pripada korisniku. Prenos radi nacrt
kompletne lokacije i dostavlja ga OPM -u i korisniku.

U slu¢aju da bilo koji od u€esnika smatra da je neophodno izmijeniti bilo koji dio
nacrta lokacije mora se u pisanoj formi izjasniti 0 predmetnoj izmjeni i svaka
strana se mora saglasiti sa izmjenom.
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Nacrt lokacije za kompletno mjesto priklju¢ka, koji, zavisno od vlasnistva, priprema
Prenos ili korisnik, je finalni nacrt lokacije za sve operativne aktivnosti i aktivnosti
planiranja koje su povezane sa mjestom prikljucka.

U slu€aju neslaganja u pogledu tacnosti nacrta lokacije Prenos i korisnik
sporazumno rjeSavaju sporna pitanja.

OPERATIVNI DIJAGRAM

Za svako mjesto prikljuenja radi se operativni dijagram. Operativni dijagram
ukljuCuje geografski raspored visokonaponske opreme i uredaja na lokaciji
mjesta prikljuéenja, zasStitne zone, status uredaja npr. da li je u pogonu ili nije,
kao i odredbe o detaljima revizije sa rokovima. Ukoliko oprema nije u pogonu,
odgovarajuce polje dobija status «rezervno polje».

U slucaju kada je korisnik vlasnik lokacije, on ¢e pripremiti i dostaviti Prenosu
operativni dijagram za sve visokonaponske uredaje na korisni¢koj strani mjesta
prikljucka, a Prenos ¢e obezbijediti korisniku operativni dijagram za sve
visokonaponske uredaje na mjestu prikljucka u vlasniStvu Prenosa, u skladu sa
terminima navedenim u Ugovoru o prikljucenju..

Korisnik priprema, i distribuira operativni dijagram za cijelu lokaciju mjesta
prikljuenja u skladu sa terminima navedenim u Ugovoru o priklju¢enju..

U slu€aju kada je Prenos vlasnik lokacije, korisnik ¢e pripremiti i podnijeti
Prenosu operativni dijagram za sve visokonaponske uredaje na korisni¢koj strani
mjesta prikljucka u skladu sa terminima navedenim u Ugovoru o priklju¢enju..

Prenos ¢e onda pripremiti, uraditi i distribuirati operativni dijagram za cijelu
lokaciju mjesta priklju¢enja u skladu sa terminima navedenim u Ugovoru o
prikljuéenju..

PRISTUP LOKACIJI

Pristup korisnika svom dijelu postrojenja koje se nalazi na lokaciji Prenosa i
obratno, pristup Prenosa postrojenju na lokaciji korisnika, definiSe se ugovorom o
priklju¢enju.

STANDARDI ODRZAVANJA

Postrojenja i uredaji OPM, Prenosa i korisnika, na svim lokacijama, moraju se
odrzavati na propisani nacin, kako ne bi predstavljala opasnost za bezbjednost
opreme ili osoblja. Prenos i OPM imaju pravo da izvrSe kontrolu stanja i izvjeStaja o
odrZzavanju za takva postrojenja i uredaje u bilo koje vrijeme.

Postrojenja i uredaji Prenosa na lokacijama korisnika moraju se odrzavati na nacin
koji odgovara njihovoj namjeni, kako ne bi predstavljali opasnost za bezbjednost
samih postrojenja ili osoblja. Korisnici imaju pravo da izvrSe kontrolu rezultata
ispitivanja i izvjeStaja o odrzavanju za takva postrojenja i uredaje u bilo koje
vrijeme.
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Prenos i korisnici na zajedni¢kim lokacijama moraju obezbijediti stru¢no osoblje
koje ¢e preduzimati neophodne mjere zastite i obavljati odgovaraju¢e operativne
zadatke koji se mogu traziti kako bi se omogucilo funkcionisanje postrojenja i
uredaja priklju€enih na sistem, kao i izvodenje radova na odrZzavanju ili ispitivanju.

POMOCNE USLUGE

Za proizvodace elektricne energije Uslovi za priklju¢ke sadrZe i zahtjeve u odnosu
na mogucénost pruZzanja odredenih pomo¢énih usluga i definiSu obaveze u pogledu
regulacije frekvencije i regulacije napona i reaktivnhe snage. Nacin obezbjedivanja i
angaZovanja pomocnih usluga detaljnije je opisan u Operativnom kodeksu 5.14.

UGOVORNI OKVIR ZA KORISCENJE PRENOSNOG SISTEMA

Za svako mijesto priklju¢ka na prenosni sistem, bilo da je rije¢ o proizvodnom

objektu ili direktnom potroSacu, korisnik ¢e:

= zakjuciti ugovor o priklju¢enju na prenosnu mrezu sa Prenosom,

= zakjuciti ugovor o sistemskim uslugama sa OPM i

= samostalno ili u dogovoru sa nekim nosiocem balansne odgovornosti, definisati
balansnu odgovornost za svoje mjesto prikljucka.

Prije poCetka razmjene elektricne snage i energije sa bilo kojim drugim imaocem
licence ili direktnim potroSacem, uklju€ujuci izvoz i uvoz, svaki imalac licence ¢e:

= zakjuciti ugovor o koriSéenju prenosnog sistema sa Prenosom,

= zakjuciti ugovor o sistemskim uslugama sa OPM |

= utvrditi svoju balansnu odgovornost.

Korisnik, odnosno imalac licence mora ispunjavati naznaene zahtjeve prije nego
stekne pravo da se registruje kao:

» nosilac balansne odgovornosti,

= obezbjedivac (davalac) balansne energije ili

= pruzalac pomoc¢nih usluga.

UGOVOR O KORISCENJU PRENOSNE MREZE

Ugovor o koriS¢enju prenosne mreze Prenos zaklju€uje sa svakim korisnikom koji
je povezan sa prenosnom mrezom (imalac licence za proizvodnju, imalac licence
za distribuciju i operatora distributivne mreze i direktni potrosaci), za svako
pojedinacno mjesto priklju¢ka na prenosni sistem, kao i sa imaocem licence za
shabdijevanje, za sve razmjene elektricne snage i energije izmedu tog imaoca
licence i drugih korisnika. Ugovor o koriStenju prenosne mreze reguliSe odredbe i
uslove prema kojima korisnk moze koristiti prenosni sistem za prenos elektri¢ne
shage i energije.

Prenos nece zakljuciti ugovor o koriS¢enju prenosne mreze sa nekim korisnikom
za odredeno mjesto priklju¢ka, prije nego se zaklju¢i Ugovor o priklju¢enju za to
mjesto prikljucka.

Ugovor o sistemskim uslugama potpisuje OPM sa Prenosom i sa svakim
korisnikom prenosnog sistema. Ugovor o sistemskim uslugama reguliSe odredbe i
uslove po kojima OPM obezbjeduje sistemske usluge korisniku, ukljuujudi
planiranje i upravljanje prenosnim sistemom kao i obezbjedenje pomoénih usluga.
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OPM nec¢e zakljuciti ugovor o sistemskim uslugama sa korisnikom, koji je sa
prenosnom mreZzom povezan preko mjesta priklju¢ka, prije dobijanja potvrde od
strane Prenosa da je sa korisnikom zakljuio Ugovor o koriS¢enju prenosnog
sistema za ovo mjesto priklju¢ka ili da je, u sluCaju imaoca licence za
snabdijevanje, taj imalac licence zaklju€io Ugovor o koriS¢enju prenosnog sistema
sa Prenosom.

PREKID PRIKLJUCENJA

Prenos ima pravo, bez svoje odgovornosti, da prekine prikljucenje, tj. stavi van

funkcije priklju€ak korisnika na prenosnu mrezu:

» u slu€ajevima predvidenim Zakonom o energetici.

= po proceduri predvidenoj u Ugovoru o prikljuéenju, Ugovoru o koris¢enju
prenosnog sistema ili Ugovoru o koriS¢enju sistemskih usluga i

»= po nalogu nadleZnih institucija.

Prenos neée imati obaveza prema korisniku ukoliko dode do priviemenog prekida

priklju€enja bez prethodnog obavjeStenja pod odredenim okolnostima kao Sto su:

= sprjeCavanje prijete¢ih opasnosti po zdravlje i sigurnost ljudi ili uredaja,

= tehnicki kvarovi u elektranama ili prenosnom sistemu.

* neispunjavanje naloga OPM od strane operativhog osoblja postrojenja i

= druge okolnosti izvan kontrole Prenosa koje nijesu rezultat bilo kakve namjerne
aktivnosti ili krSenja ugovora i ne podlijeZu planiranju,

U slucaju priviemenog prekida priklju¢enja nakon pismene obavijesti, Prenos nece
snositi nikakvu odgovornost i u slu¢ajevima:

= opoziva licence za proizvodnju,

= bilo kakve neovlaS¢ene izmjene tehni¢kih uslova prema kojima je izvSeno
priklju€enje, ukoliko bi te promjene ugrozavale sigurnost i kvalitet snabdijevanja
potroSaca i

» odbijanje pristupa u cilju ocitavanja i kontrole na komercijalnim mjernim
uredajima.

DOBROVOLJNO ISKLJUCENJE

Korisnik ima pravo da zahtijeva isklju¢enje svoje opreme sa prenosne mreze na
duzi rok. Ukoliko se odluc¢i na takvo iskljuéenje, onda, osim ako nije drugadije
dogovoreno, mora dostaviti Prenos-u i OPM obavjestenje o isklju¢enju najmanije tri
mjeseca prije datuma isklju¢enja.

Prenos ¢e takvog korisnika iskljuciti, s tim Sto ¢e prethodno obavijestiti OPM i
druge korisnike ukoliko smatra da procedura isklju¢enja mozZe Stetno uticati na
uslove prenosa elektricne energije.

OPM mora osigurati da se uredaji korisnika ponovo priklju¢e na prenosnu mrezu

uz prihvatljive troSkove korisnika Sto je moguce prije:

= ukoliko je eliminisan slu¢aj zbog kojeg je doslo do isklju¢enja postrojenja i
uredaja.

= ukoliko viSe ne postoje razlozi za isklju¢enje prema odredbama ovog Kodeksa i
Zakona o energetici i

= ukoliko su razlozi za kr8enje Ugovora o priklju¢enju koji su doveli do isklju¢enja
ispravljeni i korisnik preduzeo sve potrebne korake da sprije¢i ponovnu pojavu
krSenja Ugovora i ukoliko je OMP dostavio odgovaraju¢e garancije da se to
nece ponoviti.
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OPERATIVNI KODEKSI

Operativni kodeks: PROGNOZA OPTERECENJA/POTROSNJE

uvoD

Ovaj operativni kodeks se bavi prognozom opterecenja/potroSnje za potrebe
operativhog upravljanja i eksploatacije elektroenergetskog sistema.

Prognoza optereéenja/potro3nje potrebna je kako bi se moglo izvrsiti uskladivanje
raspolozive energije (proizvodnja i nabavka), s jedne i ukupnih potreba
(potrodnja, isporuka i gubici), sa druge strane.

Ovim kodeksom planiraju se i potrebe za reaktivnom energijom u sistemu.

Operativno planiranje obavlja se u intervalima koji se poklapaju sa kalendarskom
vremenskom podjelom, tj. u godiSnjim, mjesecnim, sedmi¢nim i dnevnim
ciklusima.

CILJ KODEKSA

Cilj ovog operativnog kodeksa Planiranje optereéenja/potrosnjeje:

= da kroz, Sto je moguce preciznije prognoziranje svih aspekata potreba
potroSnje (dijagram snaga/energija, potrebe za reaktivnom snagom), stvori
mogucnosti da blagovremenim planiranjem angazovanja odgovarajucih
proizvodnih jedinica, odnosno nabavkom snage/energije obezbijedi
uravnoteZeno funkcionisanje elektroenergetskog sistema i

= da obezbijedi da prilikom planiranja moguée potrosnje budu uzeti u obzir svi
faktori koji uticu na moguc¢u potro3nju u razli€itim vremenskim periodima.

PREDMET KODEKSA

a) Nosioci odgovornosti kod ovog operativhog kodeksa su OPM i korisnici
prenosnog sistema, pod kojima se podrazumijevaju potroSaci direktno
povezani na prenosnu mrezu (direktni potrosaci) i imaoci licence za
shabdjevanije.

b) Podaci koje zahtijeva OPM
Svi korisnici prenosne mreze, odnono direktni potroSaci i snabdjevadi,
obavezni su da dostave OPM-u sve zahtijevane podatke neophodne za
izradu Sto kvalitetnije prognoze moguce potroSnje.
Podaci obuhvataju kako planirane tako i ostvarene vrijednosti potrosnje.

c) Prognoziranje

Na osnovu raspolozivih podataka, OPM pravi prognoze opterecenja.
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PODACI KOJE ZAHTIJEVA OPM

DOSTAVLIJANJE PODATAKA

Korisnici prenosne mreze su obavezni da, u nazna¢enim vremenskim terminima,
za odredene vrste prognoza, dostave OPM sledece, svoje planske podatke:

= godisnje prognoze opterecenja/potrosnje,

* mjesecCne prognoze opterecenja/potrosnje,

= sedmicne prognoze opterecenja/potrosnje i

» dnevne prognoze opterecenja/potrosnje.

Godisnje prognoze optereéenja/potrosnje:

Za izradu godisnje prognoze opterecenja/potrosnje:
= Svaki snabdjevac, u pisanoj i elektronskoj formi, najkasnije do 15 oktobra,
mora dostaviti podatke:

- 0 ostvarenoj potrosnji elektricne energije (aktivhe i reaktivhe) potroSaca
na distributivnoj mrezi za period I-IX mjesec, najmanjem i najveéem
optereéenju po mjesecima, kao i procjenu potrosnje za preostale mjesece
teku¢e godine. Procjena potroSnje za preostali dio godine vrSi se na
osnovu potroSnje ostvarene u odgovarajuéim mjesecima godine koja
predhodi tekucoj godini, uve¢ano za prosjeénu stopu rasta u istim
mjesecima predhodne tri godine,

- 0 ostvarenim gubicima elektricne energije na distributivnoj mrezi, po
mjesecima, za period I-1X mjesec, sa prognozom gubitaka za preostale
mjesece tekuée godine,

- plan potroSnje (aktivha i reaktivna snaga i energija) po mjesecima za
narednu godinu i

- plan potroSnje novih potroSata na distributivnoj mrezi, na osnhovu
ugovora.

Kriterijum za planiranje:

PotroSnja potroSaca prikljuéenih na distributivnu mrezu, za narednu godinu
planira se u iznosu koji odgovara ostvarenoj potro3niji distributivnih potrosaca u
predhodnoj godini uve¢ano za prosjeénu stopu rasta za poslednje tri godine.
Eventualna pojava vec¢ih poremecaja, odnosno oscilacija potrosnje, nastalih kao
posledica klimatskih uslova, cijene elektricne energije i drugih okolnosti u
predhodnoj godini takode se moraju uzeti u obzir.

» Svaki potroSac¢ direktno povezan na prenosnu mrezi, u pisanoj i elektronskoj
formi, najkasnije do 15. oktobra mora dostaviti podatke:

- 0 ostvarenoj potroSnji elektricne energije (u MWh), po mjesecima, u
periodu I-1X mjesec tekuce godine sa procjenom potroSnje za preostale
mjesece do kraja godine,

- 0 nhajmanjoj i hajvecoj snazi preuzimanja, po mjesecima (u MW),

- 0 ostvarenoj potroSniji reaktivne energije po mjesecima (u MVArh), kao i o
najve¢oj i najmanjoj reaktivnoj snazi preuzimanja (u Mvar) i

- plan potroSnje (aktivha i reaktivha snaga i energija) po mjesecima za
narednu godinu.

Kriterijum za planiranje:

PotroSnja elektricne energije potroSaca direktno prikljuéenih na prenosnu mrezu
planira se prema njihovim realnim potrebama, u skladu sa zaklju¢enim godiSnjim
ugovorima.
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Mjese€ne prognoze optereéenja/potrosnje:

Za izradu mjeseéne prognoze optereéenja/potroSnje, svaki imalac licence za

snabdjevanje i svaki direktni potrosa¢, do 25-og u mjesecu, moraju dostaviti

podatke:

= 0 ostvarenoj potro3nji aktivne i reaktivne energije u predhodnom mjesecu,

= dijagram maksimalnog i dijagram minimalnog (aktivnog i reaktivhog)
optereéenja iz predhodnog mjeseca i

= aktuelizovano sagledavanje potreba potroSnje za naredni mjesec (aktivna i
reaktivha energija, maksimalne snage).

Sedmiéne prognoze optereéenja/potrosnje:

Svaki snabdjevac i svaki direktni potrosac¢, do Cetvrtka u 12h, dostavlja program-
sagledavanje dnevnih dijagrama opterecenja /potroSnje za narednu sedmicu.

Dnevne prognoze optereéenja/potroSnje:

Svaki snabdjevac i svaki direktni potroSa¢, svakog radnog dana do 9 h dostavlja
planirane dijagrame potro3nje (aktivha i reaktivha snaga i energija) za naredni
dan, a petkom (i dan uoéi praznika), planirane dnevne dijagrame potro3nje za
dane vikenda (praznika) i naredni ponedjeljak (prvi radni dan nakon praznika).

PROGNOZIRANJE
Gubici u prenosnoj mrezi:

ProraCun gubitaka u prenosnoj mrezi radi OPM na osnovu predvidanja
proizvodnje i potroSnje elektricne energije, vremenskih uslova i planirane
konfiguracije prenosnog sistema.

Prognoziranje - definitivno:

Nakon dobijanja podataka datih u tacki 5.1.4.1, a uzimajuci u obzir :

= planirane gubitke u prenosnoj mrezi,

= vremenske uslove, kako trenutnu prognozu tako i vremenske prilike u
odgovarajuéem, predhodnom periodu (baza podataka) i

= mogucdi uticaj najavljenih vaznih dogadaja ili aktivnosti,

OPM pristupa izradi planova - prognoza optereé¢enja/potroSnje za pojedine

vremenske periode.

DODATAK — GUBICI U PRENOSNOJ MREZI

Pri prorac¢unu prenosnih gubitaka OPM mora uzeti u obzir:

= gubitke u dalekovodima, energetskim transformatorima i autotransformatorima,
= gubitke praznog hoda transformatora i autotransformatora,

= gubitke u dalekovodima usled korone,

= potrodnju elektriCne energije za sopstvena razvodna postrojenja i trafostanice i
= gubitke u mjernim sistemima.
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Operativni kodeks: OPERATIVNO PLANIRANJE | OBEZBJEDENJE

PODATAKA

uvoD

Operativni kodeks Operativno planiranje i obezbjedenje podataka bavi se
koordinacijom izdavanja odobrenja od strane OPM-a, proizvodnji, Prenosu i
korisnicima prenosne mreze za radove na izgradnji, opravci i odrzavanju, kao i
davanjem podataka, od strane proizvodnje, OPM-u o parametrima plana
proizvodnje za proizvodne jedinice, isklju€ivo za potrebe operativnog planiranja.

CILJ KODEKSA

Osnovni cilj ovog operativnog kodeksa je:

uravnoteZenje planirane proizvodnje generatora sa prognoziranom
potroSnjom na nivou prenosa (uklju€ujuci gubitke), zajedno sa obezbjedenjem
dovoljne rezerve u proizvodnji, uzimaju¢i u obzir ispade pojedinih
generatorskih jedinica, djelova prenosnog sistema kao i djelova sistema
korisnika mreze,

postizanje zahtijevanih standarda sigurnosti sistema u snabdijevanju
potroSaca elektricnom energijom i

utvrdivanje procedura koje ¢ée omoguciti OPM-u da vrSi medusobno
usglaSavanje i optimizaciju programa proizvodnje i planiranih isklju¢enja-
prekida u prenosnoj mrezi a da pritom ne bude ugroZzeno sigurno i stabilno
funkcionisanje elektroenergetskog sistema, odnosno kvalitetno snabdijevanje
potroSaca elektricnom energijom.

PREDMET KODEKSA-ODGOVORNOSTI | NADLEZNOSTI

Nosioci odgovornosti kod ovog kodeksa su OPM, Prenos i korisnici, pod kojima
se podrazumijevaju:

Proizvodacdi,
Operator distribucije i
PotroSaci direktno povezani na prenosni sistem (direktni potroSaci).

KRITERIJUMI SISTEMSKE SIGURNOSTI PRENOSNOG SISTEMA ZA
OPERATIVNO PLANIRANJE

Stalna i prioritetna obaveza OPM-a je da, na najbolji moguci nagin, odrzava
sigurnost elektroenergetskog sistema.

OPM je odgovoran za procjenu, odrZzavanje i obnovu sigurnosti rada EES-a.
Procjena sigurnosti mora uzeti u obzir konfiguraciju mreze, moguce prekide
pogona elemenata sistema, stati¢ku i dinami¢ku stabilnost EES-a.

Procjena sigurnosti obuhvata sledeée vremenske okvire:

godisnji,
mjesecni i
dnevni.
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Procjena sigurnosti za pojedine vremenske okvire od strane OPM-a sadrZi
sledece faze:

» sakupljanje informacija,

= analizu informacija i

= objavljivanje rezultata.

Korisnici sistema su duzni da, po utvrdenom postupku, dostavljagju OPM-u
informacije i podatke neophodne za izradu procjene sigurnosti rada EES-a.

Ove informacije i podatke OPM mozZe koristiti samo u operativne svrhe. Na
osnovu prikupljenih informacija i podataka OPM, u cilju ocjene sigurnosti
funkcionisanja EES-a, odnosno sigurnosti i kvaliteta snabdijevanja potroSac¢a u
operativnom vremenskom okviru - do godinu dana unaprijed, vrSi procjenu da li
¢e proizvodnja biti u moguénosti da zadovolji potrebe potro3nje, kako aktivne,
tako i reaktivne snage/energije.

Informacije koje OPM prikuplja za procjenu godiSnje sigurnosti obuhvataju:

= predvidanje potro3nje iz Operativhog kodeksa Prognoza opterecenja/potro-
Snje,

= predvidanje proizvodaCa za iskoristivu proizvodnju, kako aktivne, tako i
reaktivne energije,

= ostale realne uslove u elektranama koji mogu uticati na sigurnost EES-a i

= ograniéenja sistema ili mreze koja mogu imati uticaj na sposobnost
proizvodnje svake konkretne proizvodne jedinice.

Informacije koje OPM prikuplja za procjenu mjesecéne sigurnosti obuhvataju istu
vrstu podataka kao za procjenu godidnje sigurnosti (tacka 5.2.4, sedmi stav), s
tim Sto se ovi odnose na mjesec za koji se procjena radi.

Dnevna procjena sigurnosti se radi na osnovu podataka iz tacke 5.2.4, sedmi
stav, za dan za koji se procjena radi, kao i na osnovu planirane rezerve u
proizvodniji (topla, hladna) i regulacione rezerve (tacka 5.2.6, prvi i drugi stav) za
dan za koji se procjena radi.

OPM vrsi analizu informacija kako bi napravio procjenu sigurnosti. Na osnovu
dobijenih rezultata, OPM dostavlja Prenosu i svim korisnicima informacije o
procjeni sigurnosti za pojedine vremenske periode.

Informacija o godisnjoj procjeni sigurnosti sadrzi sledece podatke:

» ukupno predvidanje potroSnje za svaki mjesec, dan i sat odredeno od strane
OPM-a,

» ukupno raspolozivu iskoristivu proizvodnju za svaki mjesec, dan i sat
odredenu od strane OPM-a,

» procjenu gubitaka u mrezi prenosa u MWh za odredene dane,

* pojedinosti 0 svim planiranim situacijama u kojima se moze pojaviti negativna
rezerva aktivne energije i

» detalje o svakoj predvidenoj situaciji gdje standardi sigurnosti u EES-u mogu
biti naruseni.

OPM je duzan da svim korisnicima sistema omoguéi dobijanje neophodnih
informacija u vezi sa procjenama sigurnosti kako bi im omoguéio da oni sami
mogu pristupiti izradi sopstvenih planova za obavljanje radova na odrzavanju
svojih postrojenja.
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Informaciju o godiSnjoj procjeni sigurnosti, OPM dostavlja svim korisnicima u
pisanoj formi.

Informacija o mjesecnoj procjeni sigurnosti sadrzi sve podatke iz tacke 5.2.4,
dvanaesti stav, aZurirane za mjesec za koiji je procjena radena. | ova informacija
se, u pisanoj formi, blagovremeno dostavlja svim korisnicima.

Dnevna procjena sigurnosti rada EES-a se pravi i objavljuje dnevno, uporedo sa
pravljenjem i objavljivanjem dnevnih voznih redova.

PLANIRANJE ZASTOJA - PROCEDURA

Zastoji postrojenja mogu biti planirani i neplanirani. U planirane zastoje spadaju
zastoji zbog rekonstrukcija, remonata i dogovorenih njega postrojenja u
vremenskom trajanju predvidenom Godisnjim planom, dok se svi ostali zastoji
smatraju neplaniranim.

Ovim operativhim kodeksom se utvrduju procedure koje se odnose na sve

planirane radove kod Prenosa ili kod korisnika, usljed kojih dolazi do zastoja-

isklju€enja u sistemu, a to su:

» dugotrajni prekidi zbog radova na odrzavanju (rekonstrukcije, remonti i njega
postrojenja) i

= kratkotrajni prekidi zbog radova na odrzavanju.

Pored toga, ovaj operativni kodeks utvrduje i procedure koje se odnose na:
» najavljena neplanska iskljuéenja i
» prinudna isklju¢enja (ispadi).

DUGOTRAJNI PREKIDI

Svi proizvodaci moraju, najkasnije do 15. septembra tekuc¢e godine, u pisanoj i
elektronskoj formi, dostaviti OPM-u okvirni plan remonata i njega kapaciteta za
proizvodnju elektricne energije za narednu godinu.

Proizvodac¢ prijavljuje potrebu za remontom svakog agregata, tj. trajanje remonta,
obim radova i period njihovog obavljanja.

Potrebe za remontom agregata, obim i trajanje radova se utvrduju na osnovu

procjene stanja postrojenja, uvazavajuéi sledece kriterijume:

= kod proto¢nih hidroelektrana i malih hidroelektrana, remont traje 15
(petnaest), a njega 5 (pet) dana, po mogucnosti u periodu malih voda,

= kod akumulacionih hidroelektrana, remont traje 20 (dvadeset) dana (totalna
obustava), najéeSée u VIl mjesecu (avgust, po statistici - period najmanijih
dotoka vode) i

= kod teroelektrane, po pravilu, u periodu od 01. aprila do 10. avgusta, a duzina
remonta se odreduje u zavisnosti od njegove vrste:
- za godisnji remont bloka 200 MW - 50 (pedeset) dana,
- za kapitalni remont agregata 200MW - 60 (Sezdeset) dana i
- zavelike opravke i rekonstrukcije trajanje zastoja se planira prema obimu

predvidenih radova.

Kapitalni remonti se, po pravilu, obavljaju svakih 3-5 godina.
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Njega traje do 15 dana i, po pravilu, se obavlja u periodu od 15. oktobra do 15.
novembra.

Prenos ¢e, najkasnije do 15. septembra tekuce godine, dostaviti OPM-u, u
pisanoj i elektronskoj formi, plan isklju¢enja svojih objekata i postrojenja
neophodnih za obavljanje planiranih radova za narednu godinu.

Prilikom odredivanja duzZine trajanja remonta uvaZzavaju se slijedeci kriterijumi:
| Dalekovodi:

» jednostruki dalekovodi 110kV, za svakih 10km -1 dan,
= jednostruki dalekovodi 220kV, za svakih 10km - 1,1dani
= dalekovodi 400kV, za svakih 10km - 1,25 dana.

Kod dvostrukih vodova, vrijeme za odgovarajuc¢i jednostruki vod se uvecava za
1,2 puta, dok se za svaki prelaz dalekovoda preko vecih vodenih povrSina,
vrijeme za obavljanje remonta uvecava za 1 dan.

Po pravilu, vrijeme za obavljanje remonta dalekovoda ne moZzZe biti kra¢e od tri
dana, a u posebnim sluCajevima, zbog izuzetno velikog obima radova,
nepristupacnosti terena i slicno, ukupno vrijeme trajanja moZze da se odredi
posebnim dogovorom sa OPM-om.

Remont dalekovoda se obavlja, po pravilu, u vidnom dijelu dana. U preostalom
dijelu dana dalekovod se, po pravilu, uklju€uje u pogon ili ostaje isklju¢en, o ¢emu
odluku donosi OPM, s tim Sto se ukupno trajanje remonta moZze povecati do 20%.

Il Razvodna postrojenjai trafostanice :

Vrijeme remonta visokonaponske opreme u dalekovodnom, transformatorskom i
spojnom polju, po pravilu, traje 3 dana, ali ne duZze od trajanja remonta
pripadaju¢eg dalekovoda, odnosno transformatora. Pri ovome se vremena
obavljanja remonta visokonaponske opreme i odgovaraju¢eg dalekovoda,
odnosno transformatora poklapaju i planiraju za:

= jedan sistem sabirnica sa sabirni¢kim rastavlja¢ima, 1 (jedan) dan,

= transformatori 110/X, 3 (tri) dana,

= transformatori 220/X, 5 (pet) dana i

= transformatori 400/X, 6 (Sest) dana.

Remonti prenosnih postrojenja planiraju se u neprekidnom trajanju ili sa
prekidima.

Kod izrade plana remonta prenosnih postrojenja posebno se planiraju i:

= radovi na relejnoj zastiti postrojenja i

= radovi na uredajima funkcionalnog sistema veza, kao i na opremi upravljacko
- informacionog sistema.

Redovna godiSnja ispitivanja zaStitnin i automatskih uredaja obavljaju se
istovremeno kada i remonti transformatora i dalekovoda.

Tokom pripreme GodiSnjeg plana, OPM mora preduzeti sve 3to je u okviru
njegovih mogucnosti i ovlastenja kako bi se uskladili zahtijevi za planiranim
isklju¢enjima. Ukoliko to nije moguce, izvrSice se dodatne konsultacije izmedu
korisnika, Prenosa i OPM-a u cilju iznalaZzenja najboljeg rjeSenja. U ovim
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okolnostima, u slu¢aju da se ne postigne dogovor, OPM donosi kona¢nu odluku o
terminima isklu¢enja.

Prvi nacrt GodiSnjeg plana za narednu godinu, OPM mora dostaviti Prenosu i
korisnicim prenosne mreze do 15. oktobra tekuce godine. Prenos i korisnici
prenosne mreze moraju, do 15. novembra, dostaviti OPM-u svoje primjedbe na
prvi nacrt GodiSnjeg plana.

OPM, zajedno sa podnosiocima primjedbi, do 01. decembra tekuée godine
razmatra date primjedbe na prvi nacrt GodiSnjeg plana za narednu godinu i po
mogucnosti usvaja iste.

OPM mora do 15. decembra tekuce godine, sluzbeno, objaviti Godisnji plan
odrzavanja za narednu godinu.

Zahtjev za dugotrajnim isklju¢enjem, zbog radova na odrZzavanju, koji je u skladu

sa Godisnjim planom odrzavanja, a sa kojim se saglasio OPM, moZe biti

izmjenjen jedino u slu¢ajevima:

= pravovremenim nalogom OPM-a o promjeni termina pocéetka isklju¢enja, koje
ima za cilj da obezbijedi siguran rad elektroenergetskog sistema, bezbjednost
pogonskog osoblja Prenosa ifili korisnika ili gradana, kao i pouzdano
snabdijevanje potrosaca,

= sporazumom izmedu OPM-a i proizvodnih jedinica u slu€ajevima kada te
promjene utiéu samo na tu proizvodnu jedinicu,

= sporazumom izmedu OPM i direkthog potro3aca, u slu€ajevima kada te
promjene utiu jedino na tog potroSaca,

=  sporazumom izmedu OPM-a i Prenosa, u slu¢ajevima kada te promjene utic¢u
samo na Prenos,

= sporazumom izmedu OPM-a iOperatora distribucije, u slu¢ajevima kada te
promjene uti€u samo na Operatora distribucije i

= sporazumom izmedu proizvodaca i Prenosa, ukoliko je OPM sa tim saglasan.

Kada Prenos ili korisnik, ne mogu da se dogovore sa OPM-om oko GodiSnjeg
plana, sporno pitanje ¢e biti rijeSeno u skladu s postupcima za rjeSavanje
sporova koji su sadrzani u kodeksu Opsti uslovi.

OPM je u obavezi da svakog mjeseca, prije datuma pocetka planiranih radova,
pregleda godi3nji plan kako bi ga uporedio sa aktuelnim predvidanjem potreba
potroSnje i proizvodnje, odnosno moguénostima operativne rezerve i rezerve za
regulaciju.

KRATKOTRAJNI PREKIDI ZBOG RADOVA NA ODRZAVANJU

Pod kratkotrajnim prekidom zbog radova na odrZzavanju, podrazumijeva se
planirani prekid, koji nije vremenski predviden u GodiSnjem planu, ali koji mora

biti najavijen prije datuma predvidenog za pocetak iskljucenja i Ciji poCetak i
vrijeme trajanja moraju biti odobreni od strane OPM-a.

Zahtjev za isklju¢enje mora biti dostavljen OPM-u u zavisnosti od duzine trajanja

prekida i to:

= za prekid kraci od 1 (jednog) dana, 2 (dva) dana prije njegovog pocetka i

= za prekid koji traje viSe od 1 (jednog) dana, 7 (sedam) dana prije pocCetka
trajanja prekida.
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NAJAVLJIENA NEPLANSKA ISKLJUCENJA

Pod najavljenim neplanskim isklju¢enjima se smatraju iskljuéenja koja, zbog
nepredvidjenih okolnosti, Prenos ili korisnik ne mogu izbjeéi. Prenos ili korisnik
moraju, Sto je moguce ranije, dostaviti OPM-u obavjeStenje o neplaniranom
isklju€eniju.

Obavjestenje mora sadrzati:

= naziv postrojenja ili uredaja koji se isklju€uje i razlog isklju¢enja,

» datum i vrijeme pocetka neplaniranog isklju¢enja,

» procjenu trajanja isklju€enja, tj. datum i vrijeme vraéanja u pogon postrojenja
ili uredaja,

= sve pojedinosti o postrojenjima ili uredajima na koje moZze uticati privremeno
ograni¢enje kapaciteta,

= datum i vrijeme prestanka eventualnih ograni¢enja kapaciteta i

» pojedinosti 0 moguéem ograni¢enju i riziku od ispada, zbog neplaniranog
isklju€enja, za druga postrojenja ili uredaje.

Ukoliko procijeni da najavljeno neplanirano iskljuéenje moze ozbiljno narusiti
sigurnost rada EES-a, OPM moze od Prenosa ili korisnika traziti izmjene vezane
za neplanirano isklju¢enje. Pri tome OPM nudi Prenosu ili koriosniku alternativno
rieSenje. Ukoliko se Prenos ili korisnik sloze sa predloZzenim rjeSenjem,
obavjeStavaju OPM u pisanoj formi o prihvatanju alternativnog rjeSenja, odnosno
novom datumu i vremena neplaniranog iskljucenja.

PRINUDNA ISKLJUCENJA (ISPADI)

Pod prinudnim isklju¢enjima u ovom kodeksu se podrazumjevaju:

= isklju¢enja koja se deSavaju bez dispecerskog naloga i saglasnosti OPM-a i

= jspadi koji su prouzrokovani greSkom ili drugim okolnostima izvan kontrole
odredenog subjekta.

U slu€aju da su proizvodna jedinica, ili neki od djelova razvodnih postrojenja
prenosne mreze ili elektrana pogodeni prinudnim ispadom, doti¢na strana mora o
tome obavijestit OPM u §to kracéem vremenu.

Obavjestenje mora da sadrzi:

= tacno vrijeme kada se desio ispad,

= uzrok ispada i

= ostale informacije koje zahtijeva OPM.

Na osnovu dobijenih informacija OPM, zajedno sa doti€hom stranom procjenjuje
mogucnosti vra¢anja postrojenja pogodenog ispadom u normalni rezim i
preduzima sve potrebne mjere da se to obavi u $to kracem vremenu.

CINIOCI UKUPNE OPERATIVNE REZERVE U PROIZVODNIM KAPACITETIMA

Radi obezbjedivanja urednog funkcionisanja elektroenergetskog sistema u
periodima kvarova na elektroenergetskim (proizvodnim i prenosnim) objektima,
kao i u periodima odstupanja konzuma u odnosu na plan utvrden godiSnjim
planom, OPM planira rezervu u proizvodnim kapacitetima i to:
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* najmanje 5% snage od ukupno planiranog maksimalnog mjesecnog
optereéenja proizvodnih kapaciteta, kao rotiraju¢u rezervu u sistemu,

= najmanje 10% snage od ukupno planiranog mjesec¢nog opterecenja TE na
ime obezbjedenja hladne rezerve i

» regulacionu snagu za potrebe automatske sekundarne regulacije.

Regulaciona snaga za potrebe automatske sekundarne regulacije se obezbjeduje
u regulacionim elektranama i, shodno preporukama UCTE-a, ne moZe biti manja

od iznosa koji se dobija primjenom obrasca +/aP max+ b” - b, gdje su:

- Pmax vr8no opterecenje konzuma izrazeno u MW i
-a=10ib =150.

Za utvrdivanje regulacione shage koriste se vrSna optereéenja konzuma utvrdena
na godiSnjem planu.

Svaki proizvodac€ je obavezan da, u skladu sa kodeksom Uslovi za priklju¢ke, do

15. decembra tekuée godine, za narednu godinu, u pisanoj i elektronskoj formi,

dostavi OPM-u podatke za svaku proizvodnu jedinicu i to:

* 0 svim promjenama radnih karakteristika i

= pogonsku kartu svake proizvodne jedinice i planirane parametre proizvodne
jedinice ( Dodatak 1: Pogonska karta, Dodatak 2: Parametri planiranja
proizvodnih jedinica).

Proizvodaé mora osigurati da ovi podaci precizno predoCavaju Sta se od
odredene proizvodne jedinice moze ocekivati u uslovima dispecinga u realnom
vremenu.

Operativna saradnja OPM-a Crne Gore sa operatorima susjednih i drugih
elektroenergetskih sistema u interkonekciji u vezi sa planiranjem rada i
rezmjenom informacija, odvija se u skladu sa vazec¢im pravilima i propisima
zajednickog rada u interkonekciji (UCTE).

OPERACIJE-MANIPULACIJE NA KOJE JE FREKVENCIJA OSJETLJIVA

Manipulacije koje mogu dovesti do promjena sistemske frekvencije su:

= isklju€enje ili ispad proizvodnog agregata,

= isklju€enje ili ispad interkonektivnih dalekovoda,

= iskljuenje ili ispad dalekovoda koja mogu dovesti do desinhronizacije
(razdvajanja) sistema,

= iskljuCenje ili ispad dalekovoda koji mogu dovesti do izdvajanja djelova
sistema iz paralelnog rada i stvaranja odvojenih ostrva (ostrvski rad),

» iskljuéenje ili ispad pojedinih velikih transformatorskih jedinica, ¢ime veca
konzumna podrucja ostaju bez napajanja,

= jiskljuéenje ili ispad potroSackih jedinica (velikih industrijskih potroSaca - npr.
KAP-a).

OPM je obavezan da blagovremeno obavjesti OPM-e susjednih sistema o
mogucéim posledicama manipulacija ili dogadaja navedenih u predhodnom stavu.
Istovremeno, OPM ih obavjeStava o planiranom terminu izvodenja ovih
manipulacija ili o€ekivanom trajanju premecaja.

Za isklju¢enje intrkonektivnih vodova neophodno je usaglaSavanije i koordinacija
izmedu OPM-a odnosnih sistema.
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DODATAK 1: POGONSKE KRTE PROIZVODNIH JEDINICA

Za svaku proizvodnu jedinicu, tj. za svaki pojedinacni agregat treba dati
realnu pogonsku kartu, napravljenu u stvarnim pogonskim uslovima, kako
bi se mogle znati realne eksploatacione mogucnosti masina.

DODATAK 2: PARAMETRI PLANIRANJA PROIZVODNIH JEDINICA

a) minimalno vrijeme potrebno za sinhronizaciju proizvodne jedinice,

b) minimalno vrijeme potrebno za sinhronizaciju razli€itih proizvodnih jedinica u
elektrani,

c) minimalni zahtijevi za blok optere¢enjem proizvodne jedinice potrebnim za
sinhronizaciju,

d) maksimalni stepeni opterecenja proizvodne jedinice iz sinhronizacije za
sledece uslove:
- vruce,
- toploi
- hladno,

e) minimalno vrijeme isklju¢enja opterecenja,

f) maksimalni stepeni rastereéenja proizvodne jedinice za sledecée uslove:
- vruce,
- toploi
- hladno,

g) maksimalno dozvoljeni broj startovanja na godisSnjm nivou iz sledecih uslova:
- vruce,
- toploi
- hladno.
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Operativni kodeks: UPRAVLJANJE SNAGOM POTROSNJE

uvoD

Ovaj kodeks se odnosi na obezbjedivanje moguénosti da, u sluaju nedostatka
aktivne snage u sistemu, do kojeg je doSlo usled nedovoljne proizvodnje, kvarova
ili veCih sistemskih poremecaja (npr. poremecaji frekvencije, ispad ili
preopterecenje prenosnih vodova, naponske prilike i sl.), OPM ili operatori drugih
sistema (npr. Operator distribucije ili direktni potroSaci), redukovanjem snage
potroSnje na svojim mrezama utiCu na otklanjanje problema u bilo kojem dijelu
sistemai.

Kodeks razmatra okolnosti kada OPM utvrdi da je potrebna redukcija potrosnje
zbog trenutnih ili o€ekivanih nedostataka u raspolozivim karakteristikama
(moguénostima) elektroenergetskog sistema, koji zahtijevaju brzu akciju kako bi
se odrzala ili ponovo uspostavila neophodna, propisana stabilnost sistema.

U slu€aju iznenadnog i neocekivanog smanjenja proizvodnje i/ili problema u
prenosnom sistemu, neophodna redukcija potroSnje ¢e se, uglavhom, izvesti
putem automatskog rastereéenja, ali ¢e se ponekad dodatno zahtijevati i hitno
ruéno iskljuenje potrosnje. Kod redukcije po nalogu, koji ée tip ograni¢enja
potroSnje OPM Kkoristiti u odredenom sluc¢aju, zavisi od trenutka kada OPM
donosi odluku o redukciji i vriemena koje je potrebno da se ona realizuje.

Ukoliko dode do primjene bilo kog vida redukcije potroSnje izvrSice se hitno
medusobno informisanje izmedu OPM-a i svih drugih relevantnih subjekata.

CILJ KODEKSA

Cilj Kodeksa je:

= da u sluéaju poremecaja u radu EES-a, izazvanih nedostatkom raspolozive
aktivne snage/energije, odgovaraju¢im redukcijama potroSnje omogudi
uspostavljanje ravnoteznog (balansnog) stanja, odnosno povratak sistema u
stabilan rad,

= obezbjedivanje odgovarajuceg izbora kapaciteta kako bi se omogucilo OPM-u
da, koriS¢enjem redukcije potroSnje, Sto efikasnije izbjegne ili ublazi probleme
u radu prenosnog sistema i

= da OPM, pored sprovodenja instrukcija koje sam izdaje, bude blagovremeno
obavijeSten o bilo kakvoj kontroli potrosnje koju preduzmu sami korisnici.

PREDMET KODEKSA

DJELOKRUG-NOSIOCI ODGOVORNOSTI

Nosioci odgovornosti kod ovog kodeksa su OPM , Prenos i korisnici prenosne
mreze, pod kojima se podrazumijevaju:

= Operator distribucije,

» Proizvodaci elektri¢ne energije,

= Direktno povezani potrosaci.
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PROCEDURA

METODE UPRAVLJANJA SNAGOM POTROSNJE
Kodeks upravljanja potroSnjom predvida sledece nacine redukcije potrosnje:

a) Prema tehnoloSkom metodu izvodenja:
¢ redukcija potroSnje regulacijom napona (bez isklju¢enja potrodnje) i
¢ redukcija potrosnje iskljuéenjem potro3nje i

b) Prema vrsti kontrole - naloga:
o redukcije potroSnje koje korisnici sistema (Operator distribucije i
direktni potrosaci), preduzimaju bez naloga OPM
e automatsko rasterecenje,
¢ redukcija potrosnje po nalogu OPM-a i
¢ hitno ru¢no isklju€enje potroSnje po nalogu OPM-a.

Redukcija napona:
Redukcija potrosnje putem regulacije (redukcije) napona moze da se izvodi:

e kao sistemska akcija kada se, usled problema u &itavom sistemu, pristupa
izvodenju redukcije. U tom slu€aju, po nalogu OPM-a, Prenos iOperator
distribucije ¢e, po prethodno utvrdenom planu, izvrSiti redukciju napona
prema potroSacima (svima ili odredenoj grupi) do 10%, pri ¢emu su obavezni
da ostale parametre sistema odrZzavaju u propisanim granicama. Ovi planovi
se utvrduju godisSnje i odobrava ih OPM ili Agencija. Planovi redukcije napona
mogu sadrzati instrukcije rukovaocima prenosnih objekata i Operatoru
distribucije za promjenu polozaja regulacione sklopke na transformatorima u
odredenim ta¢kama sistema. Redukcija napona moze se izvesti u nekoliko
faza;

[

o kao lokalna, kada sam korisnik, tj. Operatordistribucije ili direktni potro3ac,
usled problema u svom dijela sistema, bez naloga OPM-a, pristupa
ograni¢avanju potrosnje putem redukcije napona. O sprovedenim mjerama,
korisnik mora blagovremeno obavijestiti OPM-a kako bi ovaj to imao u vidu u
procesu operativhog vodenja i upravljanja sistemom.

Kontrolom potroSnje upravlja korisnik:

Korisnik prenosne mreze - bilo Opertor distibucije ili direktni potrosac, u sluéaju
potrebe, tj u sluaju nedostatka snage za normalno napajanje svojih potroSaca
(npr. ispad iz pogona nekog od prenosnih vodova, zbog ¢ega je doSlo do
smanjenja preuzimanja snage iz prenosne mreze, bilo na nekom distributivnom
podru¢ju ili kod direktnog potroSaca), moze samostalno, bez naloga OPM-a,
pristupiti ograni€enju potroSnje svojih potroSata. O preduzetim mjerama
redukcije, korisnik ¢e blagovremeno obavijestit OPM.

Pored toga, korisnik-direktni potroSa¢, po osnhovu upravljanja sopstvenom
potroSnjom, moze sa OPM-om sklopiti ugovor o pruzanju Pomo¢énih usluga. Ovim
ugovorom se utvrduju uslovi kao Sto su lokacija, moguée smenjenje opterecenja,
visina naknade, zatim ime i telefonski broj lica odgovornog za upravijanje
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smanjenjem potroSnje koje ée biti nadlezno da na poziv OPM-a sprovede mjere
redukcije snage potro3nje i sl.

Automatska isklju€enja usled niske frekvencije (djelovanje podfrekventne
zastite):

U slu€aju veceg pada sistemske frekvencije, nastalog usled deficita aktivne
shage u EES-u, balansiranje snaga u sistemu obezbjeduje se djelovanjem
podfrekventne zaStite, odnosno automatskim iskljuéenjem potrosnje.

Djelovanje podfrekventne zastite je podijeljeno u Cetiri stepena, zavisno od pada
frekvencije, kao 5to je prikazano u slijedecoj tabeli:

Stepen Frekvencija Smanjenje Kumulativno
optereéenja (%) Rasterecéenje (%)
I 49,0 10 10
Il 48,7 15 25
I 48,4 15 40
[\ 48,0 15 55

Iznos, odnosno procenat automatskog rasterecenja po pojedinim stepenima
djelovanja zastite, utvrduje se u odnosu na maksimalno registrovano opterecenje
sistema ostvareno u prethodnoj godini. GodiSnji plan ocekivanog smanjenja
potroSnje za direktne potroSace i distribucije, po ¢voriStima na prenosnoj mrezi,
rade zajedno OPM, direktni potro3aci i distribucije (ODM), dok raspored relea za
isklucenje svojih korisnika rade same distribucije.

Ugradnja i odrZzavanje podfrekventnih ralea je obaveza vlasnika postrojenja u
kojima su relei instalirani.

Nakon svakog djelovanja podfrekventne zastite, Prenos i svi korisnici u €ijim su
postrojenjima postavljeni relei, prave pisane izvjeStaje o djelovanju zastite (broj
relea koji su djelovali, pojedinadna i ukupna snaga koja je iskljuena, vrijeme
djelovanja i sl.) i dostavljaju ih OPM-u koji, nakon toga, organizuje zajedni¢ku
analizu.

Hitna ruéna iskljuéenja:

U slu€aju neocCekivanog nedostatka aktivne snage u elektroenergetskom sistemu,
u cjelini ili na njegovim pojedinim djelovima, neophodno je pristupiti hitnim
isklju€enjima potroSnje kako bi se izbjegao poremecaj veéih razmjera, odnosno
rad sa nedopustivo niskim naponom ili smanjenom frekvencijom. Pored toga,
hitno iskljuéenje moZe se koristiti kako bi se ublaZzilo preoptereé¢enje djelova
prenosnog sistema ukljuéujuci i pojedina ¢vorista mreze.

Svaka distribucija i direktni potroSa¢ mora imati sopstveni plan za ru¢no
isklju¢enje grupa svojih potroSaca, odnosno djelova svoje potro3nje u slu¢aju da
OPM izda takvu instrukciju.

Ovakve akcije se mogu preduzimati i u odredenim kriti€nim situacijama,
nezavisno od frekvencije sistema, po instrukciji OPM-a, po unaprijed odredenim
vremenskim okvirima za iskljuenje potrosnje.
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Pri izradi planova za hitna ruéna iskljucenja treba, koliko je to moguce, izbjeéi
preklapanje ovog plana sa Planom automatskog podfrekventnog rasterecenja

Hitna ru¢na iskljucenja, po instrukciji OPM-a, sprovode Operator distribucije, kao i
odredeni direktni potrosaci.

Prije pristupanja primjeni mjera hitnih iskljuéenja, a ukoliko to nije moguce, onda
¢im bude moguée, OPM, odnosno Operator distribucije ¢e na pogodan nacin
obavijestiti korisnike-potroSace o uzrocima i trajanju mjera hitnih iskljucenja.

Prestanak primjene mjera hitnih ruc¢nih iskljuéenja i vra¢anje u normalan rezim
rada vrSi se po dobijanju takve instrukcije od strane OPM-a.

Nakon otklanjanja uzroka i prestanka primjene hitnih isklju¢enja, Prenos,
Operator distribucije i direktni potroSaci sacinjavaju odgovarajuce izvjestaje i
dostavljaju ih OPM-u, nakon &ega se pristupa zajedni¢koj analizi..
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Operativni kodks: OPERATIVNA KOORDINACIJA | OBAVJESTAVANJE O
DOGADAJIMA

uvoD

Ovaj operativni kodeks definiSe obim i nacin razmjene informacija u vezi sa

manipulacijama ili dogadajma u elektroenergetskom sistemu, koji su imali, ili su

mogli imati, operativnih posledica na:

= prenosni sistem, u slu¢aju manipulacija ili dogadaja u postrojenjima korisnika i

» postrojenja jednog ili viSe korisnika, u slu¢aju dogadaja ili manipulacija na
prenosnom sistemu.

Kodeks, takode, izlaze procedure za izdavanje upozorenja u slu€aju da postoji
opasnost od ozbiljnih poremeéaja u Citavom elektroenergetskom sistemu ili samo
u nekom dijelu elektroenergetskog sistema. Stoga je, u cilju adekvatnog
postupanja u iznenadnim situacijama, potrebno preduzeti odgovarajuce
postupke i utvrditi na¢in komunikacije izmedu OPM-a, Prenosa i potroSaca.

U skladu sa ovim kodeksom, a u cilju omoguéavanja pravovremenog prenosa
informacija za i od OPM-a, bi¢ée KkoriStena odgovaraju¢a sredstva za
komunikaciju. Sam kodeks ne specificira ta komunikaciona sredstva, ve¢ samo
sadrzaj poruka i vremenske okvire. Komunikaciona sredstva ¢e biti definisana
Ugovorom o prikljucku.

Kodeks postavlja zahtjeve za pisanim izvjeStavanjima, €ija detaljnost treba da
zavisi od vaznosti dogadaja, odnosno poremecaja na koji se odnosi.

Kodeks sadrzi zahtjeve za pruzanje informacija OPM-u, kako bi mu se omogucilo
da pripremi analizu i procjenu odredbi, shodno zahtjevima Kodeksa mreze i
pravilima UCTE-a.

CILJ KODEKSA

Ciljevi ovog kodeksa su:

= da definiSe obim i nacin razmjene informacija u vezi sa dogadajima (ili

manipulacijama) u prenosnom sistemu (ili kod korisnika), kako bi se mogla

napraviti analiza njihovog uticaja na sistem, odnosno izvrSiti procjena rizika

koji iz toga mogu nastati, kao i odgovarajuée akcije koje je preduzela (ili treba

da preduzme) odgovaraju¢a odgovorna strana kako bi se odrzala stabilnost

sistema,

da precizira komunikaciju izmedu odgovornih strana,

da obezbijedi pruzanje detaljnih pisanih izvjeStaja o vaznijim dogadajima,

da definiSe vrste upozorenja u prenosnom sistemu koje daje OPM,

da obezbijedi okvir za protok informacija izmedu OPM-a i Prenosa, odnosno

korisnika-potro3aca i

» da obezbijedi blagovremeno pruzanje pouzdanih informacija, sa ciljem
omogucavanja upravljanja elektroenergetskim sistemom.
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PREDMET KODEKSA

NOSIOCI ODGOVORNOSTI

Odgovorne strane u vezi sa ovim kodeksom su OPM, Prenos i korisnici-
potroSaci, pod kojima se podrazumijevaju:

= Proizvoaci elektricne energije,

= Operator distribucije i

= PotroSaci direktho povezani na prenosni sistem (direktni potrosaci).

PROCEDURA ZA OPERATIVNU KOORDINACIJU

TERMINI-DEFINICIJE

= QOperacija ozna¢ava akciju koja je uvrStena u vremenski raspored i plan rada
sistema,

» Znaéajni dogadaj oznacava neplaniranu pojavu u sistemu (koja moze biti i
oCekivana) kao Sto su odredeni propusti, prekidi i greSke u radu zbog ljudskog
faktora, neispravnost regulacione opreme ili bilo koji slu¢aj koji se nije mogao
predvidjeti (isplanirati) a koji naruSava normalne uslove rada i

= Posledica rada oznacava bilo koji uticaj (efekat) na rad odgovarajuceg dijela
elektroenergetskog sistema koji ¢e/moZze prouzrokovati, tj. imati za posljedicu
rad koji odstupa od nacina koji se smatra nhormalnim.

ZAHTJEV ZA IZVIJESTAVANJEM O RADU

U cilju oc€uvanja stabilnog rada EES-a i izbjegavanja mogucih nezeljenih
posledica, kako na rad prenosnog sistema, tako i na rad korisnika, nheophodno je
obezbijediti pravovremenu i pouzdanu razmjenu informacija o svim vaznim
operacijama u sistemu.

U slu€aju izvodenja operacija na prenosnom sistemu koje su pod kontrolom
OPM-a, a koje ¢e izazvati, ili koje bi mogle izazvati, posljedice na rad korisnika
sistema, OPM ¢e o tome obavijestiti one korisnike koji ¢e biti, ili bi, po osnovanom
misSljenju OPM-a, mogli biti pogodeni.

U slu€ajevima planiranih operacija u postrojenju nekog korisnika koje ¢ée izazvati,
ili koje bi mogle izazvati, posledice na rad elektroenergetskog sistema ili na rad
drugih korisnika, taj korisnik ¢e obavijestiti OPM, u skladu sa ovim kodeksom.
Shodno obavjestenju dobijenom od korisnika, OPM ¢ée obavijestiti druge korisnike
koji ¢e bhiti, ili koji bi, po osnovanom misljenju OPM-a, mogli biti pogodeni
posledicom ovakog rada, kao i susjedne partnere (OPM-e) u paralelnom radu.

Priroda obavjeStavanja:

Obavjestenja iz taCke 5.4.3.2, podtacka ZAHTJEV ZA IZVIJESTAVANJEM O RADU,
drugi i treéi stav, moraju obuhvatiti odgovaraju¢e pojedinosti kojima se opisuje
operacija kako bi se primaocu takvih informacija omogucilo da stekne Sto
potpuniji uvid u moguée implikacije rizika koji nastaje iz njih. U cilju pojasnjenja,
na zahtev primaoca, poSiljalac ¢e nastojati da pruzi sve potrebne informacije.



50

Primjeri:

Ova vrsta obavjeStenja se primjenjuje u slucaju obavljanja nekih planiranih
manipulacija u postrojenjima Prenosa ili korisnika kao Sto su npr.
isklju¢enja/uklju¢enja  medusistemskih i sistemskih vodova ili veéih
transformatora, regulacija napona, ulazak/izlazak u pogon i iz pogona vecih
generatora, kompenzacionih postrojenja ili potroSaca i sl.

Rokovi-vrijeme:

ObavjeStavanje iz tacke 5.4.3.2, podtacka zZAHTJIEV ZA 1IZVJESTAVANJEM O RADU,
drugi i treci stav, mora se izvrSiti Sto je prije moguce, odnosno u rokovima koji su
dovoljni da korisnici mogu da izvrSe procjenu rizika i preduzmu postupke u skladu
sa tim.

Registrovanje:

Sam postupak dostavljanja i registrovanje obavjeStenja ¢e se obavljati u skladu
sa protokolom za komunikaciju utvrdenim u Ugovoru o priklju€enju. Kada vrijeme
ne dozvoljava obavjeStavanje u pisanoj formi, da¢e se usmeno obavjeStenje, uz
naknadni pisani dokument kojim se potvrduje usmeni dogovor.

ZAHTJEV ZA OBAVJESTAVANJEM O DOGADAJIMA

U slu€aju dogadaja u prenosnom sistemu koji je pod kontrolom OPM-a i koji ima,
ili bi mogao imati, posljedice na korisnike sistema, OPM ¢e obavijestiti one
korisnike koji bi, po njegovom misljenju, mogli biti pogodeni.

U slu¢aju dogadaja na sistemu nekog korisnika, koji ima, ili bi mogao imati,
posliedice na prenosni sistem ili sisteme ostalih korisnika, taj korisnik c¢e
obavijestiti OPM. Nakon obavjeStavanja od strane korisnika, OPM ¢e obavijestiti
Prenos i/ili ostale korisnike koji su, ili koji bi po miSlienju OPM-a mogli biti
pogodeni nezeljenom posljedicom usljed ovog dogadaja, kao i susjedne partnere
u interkonekciji koji ¢e biti, ili bi mogli biti, po miSljenju OPM-a, pogodeni.

Priroda obavjeStavanja:

Obavjestenje, o kojem je rije¢ u tacki 5.4.3.2, podtatka zAHTIEV ZzA
OBAVJESTAVANJEM O DOGABAJIMA, prvi i drugi stav, mora obuhvatiti odgovarajuce
pojedinosti kojima se opisuje dogadaj kako bi se primaocu takvih informacija
omogucilo da stekne Sto bolji uvid u moguée implikacije rizika koji nastaje iz njih.
U ciliju pojadnjenja, na zahtjev primaoca, poSiljalac ¢e nastojati da pruzi sve
potrebne informacije.

Primjeri:

Ova vrsta obavjeStenja se primjenjuje u slu¢aju nastanka neplaniranih dogadaja
u prenosnom sistemu ili u postrojenjima korisnika, €iji negativan uticaj moZze biti
Siri od lokalnog, kao Sto su npr. ispadi iz pogona medusistemskih ili sistemskih
vodova, veéih transformatora, generatora, kompenzacionih postrojenja,
potroSackih jedinica i sl.
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Rokovi-vrijeme:

ObavjeStavanje o dogadajima iz tacke 5.4.3.2, podtacka ZAHTJEV ZA
OBAVJESTAVANJE O DOGABPAJIMA, prvi i drugi stav, treba obaviti Sto je prije
moguce, najkasnije 30 minuta nakon 3to se dogodi. U slu¢aju kad postoji jasno
izrazena opasnost po elektroenergetski sistem ili osoblje, uz prijavu se mora
nastojati da se preduzme akcija druge strane kako bi se smanijio rizik ili opasnost.

Registrovanje:

Sam postupak dostavljanja i registrovanja obavjeStenja obavlja se u skladu sa
protokolom utvrdenim u Ugovoru o priklju¢enju. Kada vrijeme ne dozvoljava
obavjeStavanje u pisanoj formi, obavice se usmeno obavjeStavanje, uz pisani
dokument kojim se potvrduje usmeni dogovor.

OBAVJESTAVANJE O ZNACAJINIM NEZELJENIM DOGAPAJIMA
Uvod:

Termin znaéajni nezeljeni dogadaj, pored objasSnjenja datih u zacki 5.4.3.2

podtacka TERMINI-DEFINICIJE, oznac¢ava neplaniranu pojavu u sistemu koja moze

nastati zbog ljudskog faktora, neispravnost regulacione opreme ili bilo koji slu¢aj

koji se nije mogao predvidjeti (isplanirati), a koji naruSava normalne uslove rada,

ukljuéujuc¢i i dogadaje koji su nastali kao posljedica rada i koji kao posljedicu

imaju, ili mogu imati:

= ispad iz pogona djelova sistema,

= promjenu upravljanja elektranama, postrojenjima ili uredajima (ru¢no ili
automatski),

= napon izvan dozvoljenih (nominalnih) pogonskih granica,

= promjenu frekvencije ekektroenergetskog sistema izvan dozvoljenih
(pogonskih) granica,

» nestabilnost elektroenergetskog sistema,

* preopterecenje generatora, odnosno elemenata prenosnog sistema i

» ugroZavanje pogonskog osoblja i opreme u objektima EES-a i korisnika.

Kada Prenos (ili neki korisnik) obavijesti OPM o nekom dogadaju za koji primaoc
informacija smatra da ima, ili da bi mogao imati znaCajan uticaj na prenosni
sistem, OPM od Prenosa (ili od tog korisnika) moZe zahtijevati da izvjeStaj o
znacajnom dogadaju dostavi u pisanoj formi.

Za uspostavljanje efikasnih komunikacionih kanala u vezi sa ovim kodeksom,
OPM, Prenos i korisnici ¢e odrediti odgovorna lica sa €ijim imenima i duznostima
¢e biti upoznate sve relevantne strane.

Format izvjeStaja:

IzvjeStaj u vezi sa tactkom 5.4.3.2, podtactka OBAVJESTAVANJE O ZNACAJINIM
NEZELJENIM DOGAPAJIMA (Uvod) ovog kodeksa, podnosi se u pisanoj formi i treba
da bude naslovljen na odgovorno lice (kod OPM-a, Prenosa ili korisnika).

Izvjestaj treba da sadrzi:

= potvrdu usmenog obavjeStenja koje je izdato u skladu sa odredbama
Kodeksa, zajedno sa dodatnim informacijama koje se odnose na znacajni
nezeljeni dogadaj. lzvjeStaj ¢e sadrzati informacije nazna¢ene u Dodatku 1.
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» sve raspolozive informacije o uzroku dogadaja, uz uvazavanje Cinjenice da
obradiva¢ izvjeStaja neée uvijek biti u mogucnosti da raspolaze ta¢nim
podacima. Ukoliko postoje jasne indicije da se dogadaj moze ponoviti,
obradivac je duZan da to naglasi u izvjeStaju.

Primalac izvjeStaja moze zahtijevati dodatna objasnjenja od obradivaca.
Rokovi-vrijeme:

Pisani izvjestaiji, koji se u skladu sa zahtjevima prave nakon usmenog izvjestaja o
nekom neZeljenom dogadaju, treba da budu uradeni Sto je mogucée prije i
dostavljeni najkasnije 1 (jedan) dan nakon ovog prvobitnog izvjeStaja.

Dostavljanje izvjeStaja drugim korisnicima:

Ukoliko, pri razmatranju izvjeStaja o nekom incidentu (dogadaju), koji mu je

dostavljen od strane Prenosa ili nekog korisnika, OPM procijeni da predmetni

dogadaj moze imati negativan uticaj kod nekog drugog korisnika, onda je

potrebno da i taj drugi korisnik dobije relevantne informacije o dogadaju. Tada se

primjenjuje postupak:

= OPM obavjeStava stranu koja je napravila izvjesStaj o nezeljenom dogadaju da
Ce izvjestaj biti proslijeden i drugim korisnicima,

= strana koja je napravila izvjeStaj moze, ako smatra da je tako bolje, dostaviti
OPM-u izvjestaj za Siru upotrebu i

» takav izvjeStaj OPM ce proslijediti drugim korisnicima .

Upozorenja u sistemu:

U situacijama kada postoji jasna indicija o moguc¢im neZeljenim dogadajima u

sistemu, OPM ¢e Prenosu i korisnicima uputiti upozorenja sa namjerom da:

= upozori korisnike na moguénost smanjene proizvodnje elektrana, razliCite
probleme u sistemu i/ili moguénost redukcije potrosnje,

= pruzi informacije o trajanju upozorenja,

» naglasi (moguce) planirane posledice po korisnike i

= omoguéi odredenim korisnicima da budu u stanju pripravnosti i da
pravovremeno i pravilno reaguju na instrukcije od OPM-a.

Dostavljanje ovih upozorenja obavlja se utvrdenom komunikacijom..
Vrste sistemskih upozorenja:
1) Neadekvatna raspoloZiva rezerva aktivne snage

Ovo upozorenje OPM upucuje korisnicima kada utvrdi da raspoloziva rezerva
aktivne snhage ne odgovara potrebama sistema. Upozorenje sadrzi sledece
informacije:

* nedostatak potrebne snage (u MW),

» vrijeme trajanja - period na koji se upozorenje odnosi i

= oCekivane posljedice po korisnike.

2) Visok rizik od isklju¢enja potrosnje
Ovo upozorenje OPM moZze izdati korisnicima, u situaciji kada procijeni da postoji

povec¢an rizik od isklju¢enja (redukcije) potroSnje. U odredenim okolnostima,
sistemsko upozorenje o visokom riziku od isklju¢enja potroSnje moze da bude
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iznad bilo kojeg drugog sistemskog upozorenja. Ovo upozorenje sadrzi slijedece

informacije:

= moguciiznos (u MW), kao i procenat isklju¢enja potrosnje,

= spisak onih korisnika koji, u vezi sa moguéim isklju€enjem, mogu ocekivati
naknadno primanje instrukcija od OPM-a za primjenu odredbi operativhog
kodeksa Upravljanje snagom potrosnje i

= period tokom kojeg bi se moglo zahtijevati iskljuéenje potro3nje, dio sistema
na koji se ovo odnosi i sl

3) Primjena upravljanja snagom potroSnje

Ovo upozorenje moze biti izdato korisnicima koji mogu naknadno primiti
instrukcije od OPM-a.

Ovo upozorenje se izdaje kada OPM smatra da ¢e primjena mjera isklju¢enja
potroSnje poceti u narednih 30 (trideset) minuta, ali i da ¢e njihovo trajanje biti
duze od 30 (trideset) minuta nakon izdavanja upozorenja.

4) Rizik od poremecaja u sistemu

Kada OPM procijeni da postoji rizik od velikih poremecaja u ¢itavom prenosnom
sistemu, ili na nekom njegovom dijelu, svim korisnicima koji mogu biti pogodeni
uputi¢e sistemsko upozorenje - Rizik od poremeceja u sistemu.

Upozorenje - Rizik od poremecéaja u sistemu ¢e sadrzati informacije koje OPM
smatra odgovarajuéim.

Odmah po prijemu upozorenja, svaki korisnik ¢e sa njegovim sadrZzajem odmah
upoznati (upozoriti) svoje operativno osoblje radi hithog preduzimanja
neophodnih mjera, kako bi svoje postrojenje i/ili uredaje odrzao u stanju koje je
najbolje da se prevazide najavljeni (predvideni) poremeca,.

5) Prestanak upozorenja iz prenosnog sistema

ObavjesStenje o otkazivanju sistemskih upozorenja, OPM ¢e uputiti svim
korisnicima kojima je izdao sistemska upozorenja, nakon Sto se, po misljenju
OPM-a, uslovi u sistemu vrate u normalne okvire.

U obavjestenju o otkazivanju sistemskih upozorenja ¢e biti jasno naznaéeno koje
(tip) sistemsko upozorenje se otkazuje i period u kojem je ono bilo izdato kao i
koja sistemska upozorenja ostaju i dalje na shazi.

6) OpsSte upravljanje sistemom upozorenja iz prenosnog sistema

Sistemska upozorenja, izdata od strane OPM-a, ostaju na snazi za odredeni
period, ukoliko ne budu zamijenjena ili otkazana od strane OPM-a.

Sistemsko upozorenje izdato za odredeni period mozZe biti zamijenjeno drugim,
povezanim upozorenjem u kojem c¢e biti jasno naznaceni razlozi zamjene i period
njegove primjene.

Nakon isteka potrebnog (odredenog) vremena, sistemsko upozorenje prestaje da
vazi, o cemu ¢e OPM izdati odgovarajuce obavjeStenje.
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PROCEDURE ZA INTEGRALNA ISPITIVANJA OPREME

uvoD

Ovaj dio kodeksa utvrduje uslove i okvir dogovaranja izmedu OPM-a, Prenosa i
korisnika u vezi sa obavljanjem integralnih ispitivanja opreme.

Integralna ispitivanja opreme se izvode:
= u skladu sa odredbama koje se odnose na:
- postrojenja Prenosa,
- elektrane i
- postrojenja direktnih potroSaca,
» pri puStanju u rad ili prilikom ponovnog pustanja u rad postrojenja i/ili uredaja i
» kada je to dio dogovorenog programa rada.

POSTUPAK: NAJAVA INTEGRALNOG ISPITIVANJA OPREME

Da bi se izvela integralna ispitivanja opreme, predlagac¢ (korisnik, Prenos ili OPM)
mora najaviti ostalima (primaoci) predlozena integralna ispitivanja opreme.
Najava mora biti data unaprijed, uzimajuci u obzir vrstu ispitivanja i pripadajuée
uslove. Blagovremena najava treba da omoguci primaocima da dobro procijene
uticaj integralnog ispitivanja opreme na njihov sistem.

Najava integralnog ispitivanja opreme mora ukljucivati slede¢e informacije:

= vrstu ispitivanja, tac¢an naziv opreme i lokaciju,

= predlozeni datum i vrijeme ispitivanja,

= tadan naziv subjekta koji vrSi ispitivanje,

= predlozeni program ispitivanja i

= ostale detalje za koje predlaga¢ smatra da su neophodni za primaoca kako bi
ovaj procijenio mogucdi uticaj ispitivanja na svoja postrojenja ifili uredaje.

U slu&aju ispitivanja pri pusStanju u rad i ponovnom pustanju, ispitivanje bi trebalo
biti dio ukupnog programa pustanja u rad dogovorenog izmedu OPM-a i
Prenosa, odnosno korisnika.

ODGOVOR NA NAJAVU INTEGRALNOG ISPITIVANJA OPREME

Primalac najave integralnog ispitivanja opreme mora u razumnom roku, a u
svakom slucaju prije poCetka Integralnog ispitivanja opreme, odgovoriti na najavu
i ne¢e bez razloga zadrzavati ili odlagati prihvatanje predloga za integralno
ispitivanje opreme.

Odgovor primaoca, nakon najave integralnog ispitivanja opreme, mora biti jedan

od sledecih:

= da prihvata predlog za ispitivanje,

= da uslovno prihvata predlog za ispitivanje, zavisno od manjih modifikacija u
vremenu izvodenja ili

» da se ne slaZze sa integralnim ispitivanjem opreme, ali da predlaze alternativu
— termin u kojem bi ispitivanje bilo prihvatljivo.
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KONACNO ODOBRAVANJE INTEGRALNOG ISPITIVANJA OPREME

Datum i vrijeme Integralnog ispitivanja opreme ce biti dogovoreni izmedu OPM-a
i Prenosa i/ili korisnika, zajedno sa svim ograni¢enjima u radu postrojenja ifili
uredaja.

Program integralnog ispitivanja opreme, po dogovoru OPM-a i Prenosa ifili
korisnika, moZe biti naknadno izmijenjen ukoliko se za takvom odlukom ukaZe
potreba.

OBAVLJANJE INTEGRALNOG ISPITIVANJA OPREME

Integralno ispitivanje opreme moze se obaviti tek nakon Sto se o tome postigne
definitivan dogovor svih relevantnih strana i mora biti izvedeno u skladu sa
utvrdenim (dogovorenim) programom ispitivanja.

DODATAK 1 : 1IZVJESTAJ O ZNACAINIM NEOCEKIVANIM DOGADAJIMA

Minimalni zahtijevani podaci :
= vrijeme i datum znacajnog neoCekivanog dogadaja,

» Jokacija,
= direktno ukljueno postrojenje ifili uredaj (koji nijesu jedini pogodeni
dogadajem),

» opis znaCajnog neZeljenog dogadaja,

= prekinuta potroSnja (u MW) i/ili proizvodnja (u MW) i trajanje prekida,

= proizvodna jedinica - frekventni odziv (promjena snage, korekcija u MW do
koje je doSlo nakon znagajnog neocekivanog dogadaja),

» proizvodna jedinica - MVAr Kkarakteristike ( promjena u proizvodnji reaktivne
shage nakon zna¢ajnog dogadaja),

» svako smanjenje raspolozivosti proizvodnih jedinica, odnosno mogucénosti
sistema koje je nastupilo i jo$ postoji kao posledica zna¢ajnog dogadaja i

» procjena datumaivremena vra¢anja u pogon ( kako je prikladno).
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Operativni kodeks: KOORDINACIJA ZASTITE NA RADU

uvoD

Operativni kodeks Koordinacija zastite na radu specificira standardne procedure
koje moraju koristiti Prenos, OPM, korisnici prenosnog sistema i OPM-i susjednih
sistema u cilju ostvarivanja koordinacije, uspostavljanja i odrzavanja obaveznih
mjera zastite na radu (ZNR) u slu¢aju izvodenja radova na prenosnom sistemu ili
sistemu korisnika i kada postoji potreba za mjerama ZNR na objektima drugih
sistema kako bi se ovaj rad obavio u bezbjednim uslovima.

CILJ KODEKSA

Cilj ovoga kodeksa je:

= definisanje postupaka i procedura i odgovornosti za njihovo sprovodenje u
slu¢aju izvodenja radova ili drugih relevantnih aktivhosti na prenosnom
sistemu ili sistemu korisnika, kada postoji potreba za mjerama ZNR na
objektima drugih sistema i

» zasStita Zivota i zdravlja ljudi koji izvode radove, sprjeCavanje nezgoda pri radu
i oSteCenja objekata u sluaju izvodenja radova na prenosnom sistemu ili
sistemu korisnika, kada postoji potreba za mjerama ZNR na objektima drugih
sistema.

PREDMET KODEKSA

Operativni kodeks koordinacija ZNR primjenjuje se na OPM Crne Gore, OPM
susjednih elektroenergetskih sistema, Prenos i korisnike prenosne mreze pod
kojima se u ovom kodeksu podrazumjevaju:

» Proizvodaci elektricne energije,

= Operator distribucije i

= PotroSaci direktno povezani na prenosni sistem (direktni potrosaci)

TERMINOLOGIJA

Definicije i pojaSnjenja nekih pojmova znacajnih za ovaj kodeks.

= DepeSom se daju kratka i vazna obavjeStenja, zahtjevi i odobrenja
pogonskog znacaja, koja se razmjenjuju izmedu OPM i prenosa, odnosno
korisnika prenosnog sistema. DepeSe se obavezno obostrano upisuju (pod
brojem) u knjigu depeSa, a predaju se, odnosno primaju putem govornih
telekomunikacionih veza uz obavezno sravnavanje teksta..

» Dozvola za rad je dokument koji, nakon sprovodenja mjera na obezbjedenju
mjesta rada, OPM, izdaje Odgovornom rukovodiocu radova za izvodenje
radova na dalekovodima i trafostanicama (Za rad u trafostanici, Dozvolu
izdaje i pogonsko osoblje trafostanice.). Dozvola za rad se izdaje na
odgovarajuéim obrascima (posebno za trafostanicu, posebno za dalekovode)
i po jedan primjerak moraju imati Odgovorni rukovodilac radova i OPM ili
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pogonsko osoblje trafostanice, zavisno od toga ko je zaduZen za
obezbjedenje mjesta rada. U tacki 5.5.9 (Dodatak) su dati obrasci Dozvole
za rad u trafostanicama i na dalekovodima.

= Manipulacija je skup aktivnosti koje sprovodi dezurni rukovaoc elektri¢ne
komande u trafostanici u cilju obezbjedenja uslova za izvodenje radova prije
izdavanja Dozvole za rad i uspostavljanja redovnog pogonskog stanja nakon
zavrSetka radova.

= Nalog zarad je dokument u kome se precizno definiSe objekat i tacno mjesto
rada, radni zadatak, osoba zaduzena za obezbjedenje mjesta rada i izvrSioci.
Nalog za rad se izdaje Odgovornom rukovodiocu radova.

» ObavjeStenje o zavrSetku radova je dokument koji osobi zaduZenoj za
obezbjedenje mjesta rada (OPM ili osoblje trafostanice) predaje Odgovorni
rukovodilac radova. Ovim dokumentom, koji se izdaje na odgovaraju¢em
obrascu, Odgovorni rukovodilac radova obavjeStava da su radovi zavrSeni, da
je sa mjesta rada uklonjen alat, materijal i zastitna oprema za €ije postavljanje
je on bio zaduZen, kao i da su radnici udaljeni sa mjesta rada. U tacki 5.5.9
(Dodatak) je dat obrazac ObavjeStenje o zavrSetku radova.

= Odgovorni rukovodilac radova je odgovorno stru¢no lice kome je povjereno
da sa ekipom ili samostalno izvrSi rad ili nadzor nad radom na/u objektu Sto
se utvrduje u Nalogu za rad.

» Osigurati mjesto rada znaci izvrSiti manipulaciju, primijeniti odredeni
postupak, zastitnu opremu i sredstva licne ZNR u cilju sprje€avanja nezgoda
na radu.

=  ZNR- zastita na radu.

PROCEDURA ODOBRENJA | KOORDINACIJE MJERA ZNR

Prenos, kao i svaki korisnik prenosnog sistema mora imati interni pravilnik i/ili
uputstvo o mjerama sigurnosti koje je neophodno sprovesti pri radu na
elektroenergetskim objektima. Ovim pravilnikom i/ili uputstvom se, pored ostalog,
definiSu i mjere ZNR koje je neophodno sprovesti u slu€aju izvodenja radova na
prenosnom sistemu ili sistemu korisnika kada postoji potreba za mjerama ZNR i
na objektima drugih sistema

OPM je duzan da, nakon eventualnog usaglasavanja, odobri interne pravilnike i/ili
uputstva o mjerama sigurnosti koje je pri radu na elektroenergetskim objektima
(Prenosa ili korisnika), neophodno sprovesti na samom mjestu rada, kao i na
drugim mjestima (objektima korisnika ili Prenosa) kao u slijedeéim slu¢ajevima:

e kada je mjesto rada objektima Prenosa, a mjere zaStite na radu
(obezbjedenje mjesta rada) sprovodi korisnik ili Prenos i korisnik,

e kada je mjesto rada na interkonektivnim vodovima ili pripadajuéim
dalekovodnim poljima u trafostanicama, a mjere zastite sprovode Prenos i
Prenosna kompanija drzave sa kojom je predmetni vod povezan,

e kada je mjesto rada u objektu Prenosa, na opremi koja nije vlasnistvo
Prenosa, a mjere zastite sprovode Prenos i korisnik i

kada je mjesto rada u objektima korisnika, a mjere zaStite, pored korisnika,
sprovodi i Prenos.
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Koordinaciju mjera zastite na radu u naprijed navedenim slu€ajevima sprovodi
OPM Crne Gore, osim u slu¢aju izvodenja radova na interkonektivnim vodovima
po zahtjevu OPM-a susjednog EES-a kada tu koordinaciju sprovodi taj OPM, s
tim da i u ovom slu¢aju naloge Prenosu Crne Gore izdaje OPM Crne Gore.

PROCEDURA USAGLASAVANJA | PRIMJENE MJEPUSOBNIH MJERA ZNR

Procedura usaglaSavanja i primjene medusobnih mjera ZNR u slu€aju izvodenja
radova na prenosnom sistemu ili sistemu korisnika i kada postoji potreba za
mjerama ZNR na objektima drugih sistema je sledeéa:

1. Prenos, odnosno korisnik prenosne mreze upucéuju OPM-u depeSu u kojoj
podnose zahtjev za obezbjedenjem uslova za obavljanje odredenih radova na
objektima. U okviru depeSe se navodi:

= objekat ili dio objekta na kome ¢e se obavljati radovi,

= Kkratak opis radova,

= termin i vrijeme potrebno za obavljanje radova,

*= ime odgovornog rukovodioca radova i

= nacin komunikacije sa odgovornim rukovodiocem radova.

DepeSa se OPM-u upucuje u roku koji, prema duZzini trajanja radova, definisan
operativnim kodeksom Operativno planiranje i obezbjedenje podataka.

2. OPM, nakon sagledavanja situacije u EES-u i, eventualno, nakon konsultacija
sa OPM-ima susjednih EES-a, odobrava zahtjev iz depeSe.

3. Podnosilac depeSe je duzan da:
= obezbijedi ekipu koja ¢e obaviti radove iz depeSe i
= odgovornom rukovodiocu radova izda nalog za rad.

4. OPM koordinira sprovodenje mjera ZNR (obezbjedenje beznaponskog stanja
i osiguranje mjesta rada u svemu prema odobrenim internim pravilima i/ili
uputstvima) posredstvom rukovaoca elektricne komande Prenosa, odnosno
korisnika ili preko OPM-a susjednog sistema, ako se radovi izvode na
zajednic¢kom, tj. interkonektivhom vodu.

5. Nakon dobijanja potvrde o izvrSenim mjerama za obezbjedenje mjesta rada iz
prethodnog stava, OPM odgovornom rukovodiocu radova izdaje dozvolu za rad u
kojoj potvrduje da su izvrSene mjere za obezbjedenje mjesta rada, a odgovorni
rukovodilac radova se obavezuje da ¢e provjeriti beznaponsko stanje i sprovesti
dalje mjere sigurnosti na samom mjestu rada (mjere iz internih pravilnika koje
ukljuéuju i koristenje liénih sredstava ZNR). Dozvola za rad se izdaje neposredno
(u pisanoj formi) ili putem telekomunikacionih veza, uz upisivanje podataka u
obrasce i sravnavanje teksta.

6. Nakon zavrSetka radova odgovorni rukovodilac radova predaje OPM-u
ObavjeStenje o zavrSetku radova, kojim potvrduje da su radnici povuceni sa
mjesta rada, da su uklonjeni alat i materijal, kao i oprema za dodatno
obezbjedenje mjesta rada, te da je objekat, ili njegov dio na kome su vrseni
radovi speman za redovan pogon. ObavjeStenje o zavrSetku radova se predaje
na isti nacin kao i Dozvola za rad.
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7. Nakon primanja ObavjeSenja o zavrSetku radova, OPM rukovaocima
elektricne komande, odnosno OPM-u susjednog EES-a, daje nalog za izvrSenje
manipulacija kojima ¢e se omoguciti da se objekat, ili njegov dio na kome su
vrSeni radovi, stavi u redovan pogon.

Ukoliko OPM ne odobri zahtjev za izvodenje radova na zahtjevanom objektu,
onda o tome, kao i 0 razlozima zbog kojih nije dao odobrenje, obavjeStava
podnosioca zahtjeva. Ukoliko za to postoje uslovi, podnosioc zahtjeva i OPM
dogovaraju novi termin za izvodenje radova Sto se potvrduje preko depesa.

NARUSAVANJE REALIZOVANIH MJERA ZASTITE MJESTA RADA U TOKU
RADOVA

Pravilnicima o ZNR propisani su uslovi koji moraju biti ispunjeni kako bi
obavljanje radova bilo bezbjedno. Ukoliko je iz bilo koga razloga ugroZzena
sigurnost ljudi koji izvode radove (atmosferske prilike, nemogucnost primjene
odredenih mjera ZNR i dr.) radovi se prekidaju. Odluku o prekidu izvodenja
radova donosi odgovorni rukovodilac radova i o tome obavjeStava OPM-a, ili tu
odluku donosi OPM koji, nakon toga, Odgovornom rukovodiocu radova daje
nalog za prekid radova. Radovi se nastavljaju nakon otklanjanja ili prestanka
uzroka prekida radova, a odluku o tome donosi Odgovorni rukovodilac radova i/ili
OPM, zavisno od toga ko je donio odluku o prekidu radova.

DNEVNIK MJERA ZNR

Dnevnik mjera ZNR je dokument u kome su upisani svi postupci koji su
sprovedeni radi obezbjedenja mjesta rada prije izdavanja dozvole za rad, kao i
postupci koji su sprovedeni na uspostavljanju redovnog pogonskog stanja nakon
predavanja obavjeStenja o zavrSetku radova.

Dnevnik mjera ZNR nije poseban dokument, ve¢ se ovi podaci nalaze u
knjigama-dnevnicima pogonskih dogadaja koje svakodnevno popunjavaju OPM i
osoblje trafostanice Prenosa i korisnika prenosne mreZe, kao i u obrascima
Dozvola za rad i ObavjeStenje o zavrSetku radova. Na ovaj nacin, o svakom
postupku koji je sproveden u cilju ZNR postoje podaci na 2 (dva) mjesta, kod
OPM-a i kod odgovornog rukovodioca radova, odnosno kod pogonskog osoblja
trafostanice.
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5.5.9 DODATAK 1

"ELEKTROPRIVREDA CRNE GORE"-AD NIKSIC
RJ "UPRAVLJANJE EES”
Datum, 200__ .god.
u casova

DOZVOLA ZA RAD NA DALEKOVODIMA BRQOJ:

"Dozvola za rad” je izdata na osnovu Naloga za rad broj od
200_.god. za radove na dadalekovodu
koji je obostrano isklju¢en i uzemljen u postrojenju-elektrani:

"Dozvola za rad” pocCinje da vazi dana u sati i traje do
izdavanja "ObavjeStenja o zavrSetku radova”.

Obavjestenje o zavrSetku radova, po ovoj dozvoli moZe izdati samo odgovorni rukovodilac
radova

DOZVOLU ZA RAD PRIMIO: DOZVOLU ZA RAD IZDAO:
Odgovorni rukovodilac radova Dezurni dispecer

Nakon dobijanja Dozvole, odgovorni rukovodilac radova provjerava beznaponsko stanje na
vodu, poslije ¢ega daje nalog za sprovodenje obaveznih mjera za osiguranje mjesta rada.

DOZVOLA ZA RAD JE 1ZDATA NA SLEDECI NACIN (podvuéi):

- liénim urucivanjem odgovornom rukovodiocu radova,
- putem telekomunikacionih veza.

Potpis osoba koje uCestvuju u radu, ¢ime se potvrduje da su upoznati sa opasnhostima i
sprovedenim mjerama zastite rada i upozoreni na obaveznu primjenu li¢nih sredstava HTZ u
toku izvodenja radova.

10
11.
12.

I L S




"ELEKTROPRIVREDA CRNE GORE”"-AD NIKSIC
"ELEKTROPRENOS” PODGORICA

Datum, 200

u céasova

DOZVOLA ZA RAD U POSTROJENJIMA BROJ:

"Dozvola za rad” je izdata na osnovu Naloga za rad broj od
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..god.

200_.god. za radove na dijelu objekta

- Mijesto rada je vidljivo odvojeno od napona, onemoguceno ukljuéenje aparata,
provjereno beznaponsko stanje, te uzemljeno | kratko spojeno na svim mjestima

odakle bi mogao doc¢i napon.
- Neposredno uz mjesto rada ostaju pod naponom

- Posebne napomene

Osiguranje mjesta rada Provjeru mjesta rada izvrsio

IzvrSio i dozvolu izdao i primio dozvolu za rad

( Odgovorni rukovodilac radova)

Potpis osoba koje ucCestvuju u radu, Cime se potvrduje da su upoznati sa
opasnostima i sprovedenim mjerama zastite rada i upozoreni na obaveznu primjenu li€nih

sredstava HTZ u toku izvodenja radova.

10

11.

o g~ w D

12.
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"ELEKTROPRIVREDA CRNE GORE" AD NISIC
"ELEKTROPRENOS"-PODGORICA

OBAVJESTENJE O ZAVRSETKU RADOVA BROJ

ObavjeStavate se da su radovi na objektu

koji su na osnovu Dozvole za rad broj poceli dana
200__.godine u sati zavrseni dana 200_..godine u sati

Zaposleni, koji su radili pod mojim nadzorom, povuceni su sa mjesta rada.
Sav alat, materijal i naprave uklonjeni su sa mjesta rada, a ljudstvo povuceno.
Dodatne mjere osiguranja, koje su sprovedene pod mojim nadzorom, su uklonjene.

PODOBNE NAPOMENE:

Dio postrojenja na kojem je radeno, odnosno, dalekovod moze se staviti pod napon.
Obavijestenje predato dana 200 .god. u sati
- li€nim urudivanjem
- putem telekomunikacionoh veza

OBAVJESTENJE PREDAO: OBAVJESTENJE PRIMIO:




"ELEKTROPRIVREDA CRNE GORE"-AD NIKSIC
"ELEKTROPRENOS"” PODGORICA
Datum, 200

u céasova

Organizaciona jedinica:
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.god.

NALOG ZA RAD BROJ

Za rad na objektu:

Ime odgovornog rukovodioca radova:

Osoba odgovorna za osiguranje mjesta rada i izdavanje Dozvole za rad:

Radni zadatak:

Radovi ¢e se izvoditi po odobrenju iskljuc¢enja (depeSe) br. od

20__ god. u vremenu od

Radove ¢ée izvoditi:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

ONoG~WNE

16.

NALOG ZA RAD PRIMIO: NALOG ZA RAD IZDAO:

Nalog za rad je izdat na slede¢o nacin (podvuci)
- Pismeno (preko odredenog obrasca, teleprinterom ili telefaksom),

- Usmeno (putem govornih i telekomunikacionih veza, uz upisivanje podataka u

odrede obrasce i sravnavanje teksta)
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Operativni kodeks: PLANIRANJE AKTIVNOSTI U POREMECENIM
(HAVARIJSKIM) REZIMIMA

uvoD

Operativni kodeks Planiranje aktivnosti u poremecenim (havarijskim) rezimima
odnosi se na rad elektroenergetskog sistema, koji radi pod neposrednim
nadzorom OPM-a, u uslovima kada veliki poremeéaji u elektroenergetskom
sistemu dovode do naglog propadanja frekvencije i/ili napona i/ili razdvajanja
sistema u izdvojena ostrva.

Ovaj operativni kodeks pokriva odredbe Plana zastite i procedure uspostavljanja
rada sistema nakon totalnog ili djelimiénog raspada.

Obzirom da postoji veliki broj mogucéih uzroka za nastanak poremecaja (raspada)
u sistemu, kao i, zavisno od slu€aja, vise razli€itih nacina kako pristupiti sanaciji
sistema nakon raspada, neophodno je utvrditi jedan opsti plan uspostavljanja
elektroenergetskog sistema nakon raspada, kojim bi bili uzeti u obzir efekti tako
velikih poremecaja, te na osnovu toga napravljeni manji, konkretni (tipski) planovi,
prema kojima bi se moglo pouzdano postupiti u razli¢itim havarijskim rezimima.

CILJ KODEKSA

Osnovni cilj ovog kodeksa je da definiSe uslove i procedure koje ¢e, u slucaju
djelimi€nog ili potpunog raspada elektroenergetskog sistema, omoguciti da OPM,
zajedno sa Prenosom i korisnicima, ponovo uspostavi rad elektroenergetskog
sistema i obezbijedi kontinuirano snabdijevanje svih potroSaca 3to je moguce
brze, sigurnije i sa najmanjim mogucim Stetnim posledicama .

PREDMET KODEKSA

UvoD

Predmet razmatranja ovog Operativnhog kodeksa je:

= uspostavljanje - ponovno povezivanje EES-a poslije djelimi¢nog ili potpunog
raspada,

= resinhronizacija ostrva - ponovno povezivanje i vrac¢anje u paralelni rad
djelova EES koji su ispali iz sinhronog rada i

» definisanje zajednicke procedure prilikom sistemskih poremecaja.

NOSIOCI ODGOVORNOSTI

Nosioci odgovornosti kod ovog kodeksa su OPM, Prenos i korisnici pod kojima se
podrazumijevaju:

» Operator distribucije,

= Proizvodadi elektri¢ne energije i

= PotroSaci direktno povezani na prenosni sistem ( direktni potrsaci).



5.6.4

5.6.4.1

5.6.4.2

5.6.4.3

65

PROCEDURA

PLAN ZASTITE

Poremecaji u elektroenergetskim sistemima - potpuni ili djelimiéni raspadi, ¢esto
predstavljaju neminovnost. Dogadaju se, uglavnom, iznenada i mogu se veoma
brzo prosiriti na veci dio EES-a. Nerijetko, deSava se da usled malih, perifernih
ispada dode do velikih, ¢ak totalnih raspada sistema. Zbog toga, osnovna teznja i
zadatak operativhog upraviljanja EES-om je stvaranje uslova da se, kad ve¢ do
njega dode, poremecaj lokalizuje, odnosno sprije€i njegovo Sirenje na druge
djelove i druge EES, Sto se, prije svega, postize djelovanjem sistema zastite.

Za operativno upravljanje i stabilan rad EES-a odgovoran je OPM, koji svoju
funkciju obavlja u stalnoj koordinaciji sa OPM-ima susjednih i drugih sistema u
paralelnom radu, kao i pogonskim osobljem u objektima Prenosa i korisnika
prenosne mreze, pri cemu je obavezan da koristi Plan zastite.

Svrha Plana zastite je da obezbijedi neprekidnu kontrolu stanja i reZima rada svih
elemenata elektroenergetskog sistema, te da reaguje na svaku pojavu kvarova ili
nenormalnih reZzima rada.

Plan zaztite uklju€uje:

* principe i organizaciju sistema zastite,

= zahtjeve za tehni¢kom opremom i

= raspored odgovornosti i obaveza izmedu OPM-a, Prenosa i korisnika.

ORGANIZACIJA SISTEMA ZASTITE

Da bi se sprijecilo Sirenje poremecaja i havarija, uredaji za relejnu zastitu moraju
biti instalirani i podeSeni za brzo isklju¢enje elementa postrojenja na kojima je
doslo do kvara.

Relejna zastita treba da zadovoljava slijedeée kriterijume:

= osjetljivost - da proradi u slu¢aju kratkog spoja,

» brza akcija - da isklju¢i, tj. odvoji od ostale mreZe element koji je u kvaru Sto
je brze moguce, kako bi se minimizirali uticaji kratkog spoja i izbjegli,
eventualni, gubici sinhronizma proizvodnih jedinica |

= selektivnost - relejna zastita treba da tacno odredi mjesto nastanka kvara i
isklju€i iz mreze samo elemenat koji je u kvaru, ne naruSavajuc¢i normalan rad
ostalog, ispravnhog dijela sistema, €ime se minimizira moguci prekid
snhabdijevanja elektricnom energijom, odnosno izbjegava gubitak sinhronizma
proizvodnih jedinica.

U cilju sprjeCavanja nepotrebnog trajnog ispada iz pogona, usljed prolaznih
trenutnih kvarova, prenosni vodovi su opremljeni posebnom vrstom zastite -
Automatsko ponovno ukljuéenje (APU).

OBEZBJEDENJE
S obzirom da je vedi, povezani sistem sigurniji, treba nastojati da se i u uslovima

premecaja omoguéi podrSka interkonekcije Sto je moguce duze. Stoga ¢e se,
svjesno isklju¢enje medusistemskih vodova, izbjegavati sve dok se interkonekcija
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smatra moguéom. 1z ovog razloga ovi elementi sistema (medusistemski vodovi)
moraju biti opremljeni uredajima za automatsko ponovno uklju¢enje.

Gubitak telekomunikacionih veza izmedu kontrolnih centara, operativnih centara i
proizvodnih, odnosno prenosnih kapaciteta, ne smije paralisati upravljanje
elektroenergetskim sistemom.

U slu€aju opSteg gubitka napona, kontrolni centri, operativni centri, trafostanice,
telekomunikaciononi sistemi i sistemi daljinske kontrole moraju ostati u
operativnom stanju kako bi ponovno uspostavljanje mreze bilo moguce.

USPOSTAVLJANJE SISTEMA POSLIJE RASPADA

Plan uspostavljanja rada elektroenergetskog sistema

OPM je, u saradnji sa Prenosom i korisnicima , odgovoran za izradu i aZuriranje
Plana uspostavljana elektroenergetskog sistema nakon raspada koji predstavlja
opStu strategiju za obnovu elektroenergetskog sistema u periodima nakon
djelimi¢nog ili potpunog raspada.

Cilj Plana uspostavljanja elektroenergetskog sistema nakon raspada je da se
daju upustva svim relevantnim subjektima koji su ukljuéeni u proces
uspostavljanja elektroenergetskog sistema, kako bi se ponovno funkcionisanje
EES-a uspostavilo Sto je moguée brze i pouzdanije. S obzirom da pogonska
spremnost i raspoloZivost elektrana, prenosnih i korisni¢kih postrojenja nije uvijek
ista, plan uspostavljanja rada elektroenergetskog sistema treba, koliko je to
moguce, da bude fleksibilan.

Opsta strategija uspostavljanja elektroenergetskog sistema, koju ¢e slijediti

korisnici, bi¢e izloZzena u Planu uspostavljanja elektroenergetskog sistema nakon

raspada koji ¢e definisati sledece korake :

= uspostavljanje odredenog broja ostrva koja se napajaju preko
medusistemskih vodova i iz elektrana koje imaju moguénost brzog ponovnog
pokretanja,

» sinhronizaciju, korak po korak, i medusobno povezivanje izdvojenih ostrva i

= konacno i potpuno uspostavljanje normalnog rada cijelog elektroenergetskog
sistema ukljuéujudi i interkonektivne veze.

Pored utvrdivanja opSte strategije za uspostavljanje elektroenergetskog sistema

koju treba usvojiti, ovaj Plan obavezno mora obuhvatiti i faktore kao Sto su:

= prioritet uspostavljanja napajanja,

» raspolozivi kapaciteti za ponovno uspostavljanje normalnog stanja,

= upustva koja OPM daje Prenosu, Operatoru distribucije, proizvodacima
elektrine energije, kao i ostalim korisnicima koji ih moraju slijediti,

= uputstva o samostalnim manipulacijama na odredenim proizvodnim i
prenosnim objektima po kojima operativho osoblje postupa u slu¢aju raspada
sistema i

»  komunikacije sa nadleznim rukovostvom u Preduzeéu, predstavnicima vlasti,
medijima i td.

OPM moZze Prenosu i drugim relevantnim korisnicima odobriti uspostavljanje
lokalne procedure za komunikaciona upustva u sklopu Plana uspostavljanja
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elektroenergetskog sistema, koja se odnose na posebne situacije , kao 5to je npr.
nestanak napona i gubitak komunikacionih veza sa OPM-om.

Razmatranje plana uspostavljanja elektroenergetskog sistema

Metode uspostavljanja elektroenergetskog sistema su detaljno dogovorene,
usaglaSene i prihvacene izmedu OPM-a, Prenosa, proizvodaca i drugih
relevantnih strana.

Nakon definisanja postupaka za uspostavljanje elektroenergetskog sistema
neophodno je strogo voditi raCuna:

= da tokom vodenja procesa ponovnog uspostavljanja sistema frekvencija
ostane pod kontrolom, kao i da ne dode do pojave velikih prelaznih rezima. U
tom cilju, potrebno je, u ovoj fazi, pazljivo razmotriti mogucnosti koriSéenja
zaStite za rasterecenje,

» 0 opravdanosti promjene podesenja, tj. upravljanja zastitom u periodima kada
su odstupanja sistemskih parametara znacajnije izrazena, tj kada su
sistemski parametri na niskom nivou,

= da naponi u toku uspostavljanja sistema ne smiju prekoraciti odredene
granice,

= da reaktivne sposobnosti generatorskih jedinica koje sluze za pocetno
uspostavljanje sistema, kao i drugih proizvodnih jedinica koje se angaZuju
tokom procesa uspostavljanja optere¢enja, moraju biti dovoljne da obezbijede
kontrolu napona. Ovdje treba planirati i upotrebu ostalih sredstava za
regulaciju reaktivne energije (npr. uredaji za kompezaciju reaktivhe snage
kod velikih potroSaca),

= da broj manipulacija sa prekidac¢ima, u procesu uspostavljanja sistema, mora
biti unutar operativnih mogucénosti svakog objekta u uslovima iskljuéenja i

= da opterec¢enje u svakom koraku uspostavljanja sistema mora zadovoljiti
minimalno dozvoljenu proizvodnju sinhronizovanih proizvodnih jedinica.

Resinhronizacija izdvojenih ostrva

Kada djelovi sistema prestanu biti medusobno sinhronizovani, ali pri tome ne
dode do potpunog ili djelimi€¢nog raspada, OPM, prema trenutnoj situaciji, daje
instrukcije odredenim korisnicima da reguliSu proizvodnju, odnosno potrosnju,
kako bi se omogucilo ponovno povezivanje, tj. resinhronizacija izdvojenog ostrva.
OPM ce informisati korisnike kada dode do sinhronizacije.

U sluc¢ajevima kada dio sistema, na koji je priklju¢ena proizvodna jedinica, bude
odvojen od ostatka sistema, a ne postoje kapaciteti za sinhronizaciju sa ostatkom
prenosnog sistema, tada ¢e proizvodac elektricne energije, po instrukciji OPM-a,
diskonektovati, tj. iskljuciti sa mreze proizvodne jedinice i drzati ih spremnim (na
obrtajima) za resinhronizaciju po instrukcijama OPM-a.

AZuriranje plana uspostavljanja elektroenergetskog sistema

Plan uspostavljanja elektroenergetskog sistema nakon raspada revidira se svake
godine. Pored toga, OPM pregleda i aZurira plan kada dode do priklju¢enja neke
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nove proizvodne jedinice na elektroenergetski sistem, odnosno kada god dode
do neceg Sto ima uticaj na ovaj plan.

Implementacija procedura uspostavljanja elektroenergetskog sistema

Plan uspostavljanja elektroenergetskog sistema nakon raspada daje upustva za
postupanje svim relevantnim subjektima, koji su ukljuéeni u proces
uspostavljanja, sa ciliem da se obnavljanje sistema odvija Sto je moguce brze i
sigurnije. Planom uspostavljanja treba obraditi najéeSc¢e situacije tipicnih
djelimi¢nih ili potpunih raspada elektroenergetskog sistema. Obzirom da
pogonsko stanje i raspoloZivost elektrana i kapaciteta prenosnog sistema nisu
uvijek isti, ve¢ se mijenjaju tokom eksploatacije, OPM je obavezan da stalno prati
stanje elektroenergetskog sistema u realnom vremenu i da, shodno tome, moze
formulisati privremene procedure za uspostavljanje sistema koje ¢ée uzimati u
obzir aktuelne uslove elektroenergetskog sistema .

Prenos, sve elektrane, Operator distribucije i svi drugi pogodeni korisnici,
pridrzavace se upustava OPM-a za vrijeme uspostavljanja elektroenergetskog
sistema, €ak i u slu¢aju da su ona protivha pojedinim djelovima Plana
uspostavljanja elektroenergetskog sistema nakon raspada, ukoliko postupanje po
njima ne ugrozava pogonsko osblje ili opremu.

Nakon zavrSetka procesa uspostavljanja elektroenergetskog sistema i povratka u
normalan rad OPM obavjeStava korisnike da je funkcionisanje elektroenerge-
tskog sistema normalizovano.

Kad se za to steknu wuslovi, ponovno povezivanje sa susjednim
elektroenergetskim sistemima ¢e se izvrsiti u saradnji OPM Crne Gore sa OPM-
ima susjednih sistema, saglasno vazec¢im pravilima zajednickog rada u
interkonekciji.

Zajednicke procedure za sistemske poremeéaje
Sistemska upozorenja:

U slu€aju postojanja realne opashosti, OPM moZe elektronskim putem objaviti
Prenosu, vaznijim proizvodnim jedinicama, korisnicima, kljuénim posjednutim
elektroprenosnim postrojenjima i Operatoru distribucije, upozorenje na opasnost
od raspada elektroenergetskog sistema. Sa naznacenih mijesta mora biti
potvrdeno da je upozorenje primljeno. U sluaju nedostatka ili kvara elektronskih
komunikacija, upozorenje se moze objaviti i usmeno.

Signal za upozorenje od raspada sistema, koji objavljuje OPM, ukazuje da postoji
opravdan rizik od djelimi¢nog ili potpunog raspada elektroenergetskog sistema u
slijedecih 24 sata.

Svaka lokacija, tj. svaki objekat Prenosa ili korisnika dostupan sistemu
upozorenja, mora imati procedure za upozorenje od raspada sistema po kojima
se mora postupati po prilemu znaka upozorenja. Ove procedure utvrduju
postupke odgovornih lica na mjestu prijema upozorenja. Promjena procedure za
upozorenje na bilo kojem mjestu mora se prijaviti OPM-u. Prema potrebi i
sopstvenoj procjeni, OPM moZe revidirati procedure u svakom trenutku.
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Komunikacije izmedu odgovornih lica prilikom sistemskih poremecaja :

Obzirom da u nekim slu¢ajevima sistemski poremecaji mogu biti takve vrste ili

razmjera da mogu imati uticaje sa moguc¢im velikim nezZeljenim posledicama Sireg

znaCaja, jasno je da donoSenje vaznih i presudnih odluka u takvim situacijama

prevazilazi moci i kompetencije operativnhog osoblja kod OPM-a, ve¢ zahtijeva

ukljucivanje odgovornih lica iz Preduze¢a, sa veéim ovlaSenjima i

kompetencijama. Stoga ¢e:

= Prenos i svi relevantni korisnici zvani¢no dostaviti OPM-u, a OPM zvani¢no
dostaviti korisnicima i Prenosu, imena i telefonske brojeve svojih odgovornih
rukovodilaca, odnosno lica ovladéenih za donoSenje obavezujuéih odluka u
ime Prenosa, odnosno korisnika, u situacijama predvidenim ovim kodeksom.
U slu€aju potrebe, kontakt sa tim odgovornim licima mora biti omogucéen
OPM-u u svako doba,

= lista telefonskih brojeva biti obezbijedena u skladu sa vremenskim zahtjevima
Ugovora o prikljuéenju korisnika, prije nego Sto se korisnik prikljuéi na
prenosni sistem, i mora biti azurirana ¢im dode do neke promjene.

Nakon otklanjanja sistemskog poremec¢aja, OPM ¢e obavijestiti Prenos i sve
relevantne korisnike da je stanje u sistemu normalizovano.

Obuka

OPM je obavezan da vrSi stalnu stru¢nu obuku i usavrSavanje svog osoblja kako
bi bilo sposobno i spremno da se na odgovarajuci nacin ukljuci u izradu, odnosno
sprovodenje, pracenje i prilagodavanje Plana uspostavljanja elektroenergetskog
sistema nakon raspada.

Prenos, svi proizvodaci, Operator distribucije i svi potroSaci direktno povezani na
prenosnu mreZzu obavezni su da obezbijede adekvatnu obuku svog pogonskog
osoblja kako bi bilo sposobno i spremno da aktivho i kvalitetno ucestvuje u
sprovodenju mjera i aktivnosti u procesu otklanjanja poremecaja u radu
elektroenergetskog sistema.
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Operativni kodeks:OZNACAVANJE | NOMENKLATURA VISOKONAPONSKIH
APARATA NA ODREDENIM LOKACIJAMA

uvoD

Operativni kodeks OznaCavanje i nomenklatura visokonaponskih aparata na
odredenim lokacijama postavlja zahtjeve da se oznacavanje (numeracija i
nomenklatura) svih visokonaponskih aparata i uredaja u sistemu vrSi na
jedinstven nacin. To znaci da visokonaponski aparati Prenosa, koji su smjesteni u
postrojenjima korisnika, kao i visokonaponski aparati korisnika, smjeSteni u
postrojenjima Prenosa, moraju nositi oznake u skladu sa sistemom koji koristi
Prenos, odnosno OPM.

U ovom Operativnom kodeksu su utvrdene odgovornosti i postupci za
odredivanje oznaka, kao i obavjeStavanje o izvrSenom numerisanju ifili
nomenklaturi visokonaponskih objekata i postrojenja, kao i djelova postrojenja i/ili
uredaja koji se koriste na mreznim évorovima.

Numerisanje i nomenklatura djelova postrojenja i/ili uredaja moraju biti jasno
naznaceni u operativnim Semama, kao dio Rasporeda odgovornosti na lokaciji,
koji se priprema za svako mrezno C¢voriste, tj. za svaki objekat (trafostanica ili
razvodno postrojenje) u kojem postoji mjesto prikljuéenja korisnika na prenosnu
mreZzu.

U slu€aju da se planira novo mrezno ¢&voriSte, oznaCavanje svih relevantnih
pripadajucih elemenata bi¢e utvrdeno Ugovorom o priklju¢enju.

CILJ KODEKSA

Glavni cilj operativnog kodeksa Oznacavanje i nomenklatura visokonaponskih
aparata na odredenim lokacijama je da obezbijedi da svaki dio postrojenja ifili
uredaja na mreznom ¢&voru ima jedinstvenu numeraciju i nomenklaturu, Sto ¢e
zajednicki dogovoriti Prenos, OPM i korisnici.

Usvajanje i primjena principa iz ovog operativhog kodeksa obezbjeduje, u mjeri u
kojoj je to moguce, smanjenje rizika od ljudske greSke, a samim tim i vecu
sigurnost i efikasnost pri upravljanju elektroenergetskim sistemom.

PREDMET KODEKSA

NOSIOCI ODGOVORNOSTI

Nosioci odgovornosti kod ovog kodeksa su OPM, Prenos i korisnici, pod kojima
se podrazumijevaju:

= Proizvodadi elektricne energije povezani na prenosni sistem,

= operator distribucije i

» PotroSaci direktno povezani na prenosni sistem (direktni potrosaci).
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PROCEDURA

OPSTI USLOVI

Svi elementi postrojenja i/ili uredaji Prenosa ifili korisnika na mreznim ¢&voriStima
moraju imati vidnu oznaku koja nec¢e dozvoliti stvaranje nedoumice, odnosno
dovesti do zamjene elemenata postrojenja i/ili uredaja koji pripadaju nekom
korisniku sa elementima postrojenjama i/ili uredajima koji pripadaju Prenosu ifili
nekom drugom korisniku. To ¢e biti jasno nazna¢eno u Operativnoj Semi za
svako mrezno ¢voriste.

Vlasnici mreznih ¢voriSta su obavezni da odrzavaju i revidiraju operativhe Seme,
kako bi u svakom trenutku pokazivale ispravne podatke o stvarnom stanju i
vlasniStvu postrojenja i aparata na objektu. Aktuelna kopija operativhe Seme
treba da bude vidno izloZzena na svakom mreznom ¢voristu.

Ukoliko se pridrzavaju zahtjeva ovog operativnog kodeksa, ni Prenos ni bilo koji
korisnik ne¢e sam instalirati niti dopustiti instaliranje bilo kojeg elementa
postrojenja ifili uredaja na mreznom ¢voristu sa oznakama, koje bi mogle dovesti
do nedoumice, odnosno zamjene sa nekim drugim elementom postrojenja i/ili
uredajem na objektu. Procedura kojom se ovo postize navedena je u nastavku
ovog kodeksa.

POSTROJENJA | UREDAJI

Nova mrezna évoriSta

Kada korisnik ili Prenos imaju namjeru da instaliraju novi element postrojenje i/ili
uredaj, duzni su da OPM-u dostave predlog oznake tog elementa/uredaja joS dok
je u fazi gradnje. Ukoliko smatra da predloZena oznaka nije odgovaraju¢a, OPM
daje instrukcije Prenosu ili korisniku kakva oznaka treba da bude, 5to su ovi
obavezni da prihvate. OznaCavanje novog postrojenja/uredaja mora biti zavrSeno
prije tehni¢kog prijema.

U slu€aju nesporazuma oko numerisanja i/ili nomenklature na novom mreznom
¢voristu, OPM ima pravo da odredi primjereno numerisanje i/ili nomenklaturu koja
¢e se primijeniti na spornom mreznom ¢voristu.

U slu¢aju da mrezno ¢voriSte nema prihvaceni naziv i/ili broj trafostanice, OPM ¢e
odrediti odgovaraju¢u oznaku, kako bi se izbjeglo opasno dupliranje oznaavanja
sa drugim objektima u elektroenergetskom sistemu Crne Gore ili u susjednim
elektroenergetskim sistemima.

Postojeéa mrezna ¢évorista

U slucaju da korisnik ili Prenos namjeravaju da instaliraju postrojenje i/ili uredaje
na postoje¢im mreznim ¢voristima, o predloZzenoj numeraciji/nomenklaturi, koju
treba usvojiti, bice informisani drugi korisnici i Prenos koji ¢e obavjeStenje o tome
proslijediti OPM-u.
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ObavjeStenje mora biti u pisanoj formi i sadrzaée revidiranu Semu
objekta/postrojenja sa naznacenim granicama vlasnistva, u koju ¢e biti ukljuéena
nova postrojenja ifili uredaji koji se namjeravaju instalirati i njihova predlozena
numeracija/nomenklatura.

Ukoliko su se Prenos i korisnici slozili oko predloga, OPM c¢e odobriti predlozenu
nomenklaturu, ¢ime se taj postupak zavrSava.

U slu¢aju nesporazuma medu stranama, OPM ima pravo da odredi nomenklaturu
koja ¢e se primijeniti na tom mreznom ¢&voristu.

PROMJENE NA POSTOJECIM POSTROJENJIMA I/ILI UREDAJIMA

Kada korisnik, Prenos ili OPM imaju potrebu da promijene postojece oznake bilo
kojeg elementa postrojenja i/ili uredaja na mreznom ¢&voriStu, primjenjivace se
odredbe iz potpoglavlja Postojeéa mrezna ¢€voriSta, pri ¢emu ¢ée u
odgovaraju¢éem obavjeStenju biti naznacen razlog promjene, sa obavjeStenjem
koje jasno pokazuje da je izmijenjena samo numeracija/nomenklatura, a da
postrojenja i/ili uredaji ostaju nepromijenjeni.

JASNO OZNACAVANJE

Prenos i korisnici moraju na vidno mjesto postaviti, osigurati i odrzavati Cistim i
jasnim, vodootporne naljepnice sa odobrenim oznakama svih postrojenja ifili
uredaja na mreznim ¢voriStima. Ove naljepnice moraju se postaviti na postrojenja
i/ili uredaje prije njihovog tehni¢kog prijema.

OPM je odgovoran da obezbijedi, za svoje potrebe, da se operativhe Seme koje
koristi u radu redovno aZuriraju kada dode do promjena ili dodataka na
postrojenjima i/ili uredajima.

Shodno zahtjevu iz kodeksa Uslovi za prikju¢ke, mora postojati operativha Sema
za svako mrezno C¢voriste, koja ¢e biti distribuirana svim stranama na koje se
odnosi.



5.8

5.8.1

5.8.2

5.8.3

5.8.3.1

73

Operativni kodeks: PRACENJE, NADGLEDANJE | TESTIRANJE

uvoD

Operativni kodeks Praéenje, nadgledanje i testiranje utvrduje proceduru koju
OPM treba da primijeni pri:
pracenju i nadgledaniju:

proizvodnih jedinica u ostvarivanju planiranih parametara proizvodnje, a u
skladu sa operativhim kodeksom Planiranje angazovanja generatorskih
jedinica,

da li Prenos i korisnici postupaju u skladu sa kodeksom Uslovi za
prikljucke i

da li korisnici ispunjavaju obaveze u pogledu pruZzanja Pomocénih usluga
koje se od njih zahtijevaju ili koje su sami prihvatili (preuzeli),

izvodenju ispitivanja i testova koji se odnose na konkretne, aktuelne uslove
koji postoje u elektroenergetskom sistemu odredenog dana:

testovi kojima se ispituje da li proizvodne jedinice mogu zadovoljiti uslove
predvidene kodeksom Uslovi za priklju¢ke, odnosno, kada je rije¢ o
frekventnom odzivu, da li zadovoljavaju odredbe operativhog kodeksa
Regulacija frekvencije, zatim da li su sposobne za ostvarenje planiranih
parametara proizvodnje i poruzanja Pomoc¢nih usluga koje se od njih
zahtijevaju i

testovi kojima se provjerava raspoloZzivost proizvodnih jedinica, u odnosu
na njihovu deklarisanu raspolozivost, u skladu sa odredbama operativnog
kodeksa Planiranje angaZovanja generatorskih jedinica i drugim odnoshim
sporazumima.

CILJ KODEKSA

Cilj ovog operativnog kodeksa je da :
utvrdi da li proizvodne jedinice rade prema utvrdenom planu proizvodnje i

skladu sa uslovima iz operativnog kodeksa Planiranje angaZovanja

generatorskih jedinica i drugim odgovarajuéim sporazumima, kao i da li svi
korisnici ispunjavaju odredbe kodeksa Uslovi za prikljucke,

utvrdi da i je proizvodna jedinica raspoloziva u skladu sa deklarisanom
raspolozivoscu i

utvrdi da li Prenos, proizvodaci elektricne energije, Operator distribucije i neki
drugi korisnici mogu obezbijediti dodatne usluge koje se od njih zahtijevaju ili
za koje su se sami slozili da ¢e ih pruzati.

PREDMET KODEKSA

NOSIOCI ODGOVORNOSTI

Ovaj operativni kodeks se primjenjuje na OPM, Prenos i korisnike pod kojima se
podrazumijevaju:
Proizvodaci elektri¢ne energije,

Operator distribucije,

PotroSaci direktno povezani na prenosni sistem (direktni potroSaci) i
Davaoci Pomoc¢nih usluga.



5.8.4

5.8.4.1

5.8.4.2

74

PROCEDURA

NADGLEDANJE

Postupajuéi u skladu sa ovim kodeksom, OPM ce pratiti:

= da li proizvodne jedinice rade prema planu, odnosno da li planirane
parametre proizvodnje ostvaruju u skladu sa operativnim kodeksom
Planiranje angaZovanja generatorskih jedinica i drugim sporazumima
vezanim za praéene proizvodne jedinice,

= dali se Prenos i korisnici prenosne mreze pridrzavaju odredbi kodeksa Uslovi
za prikljucke i

= da li korisnici pruzaju Pomocne usluge koje se od njih zahtijevaju, odnosno za
koje su se slozili da ¢e ih pruzati.

U sluéaju da neka proizvodna jedinica, prema procjeni OPM, ne ispunjava
planirane parametre proizvodnje u skladu sa operativhim kodeksom Planiranje
angazovanja generatorskih jedinica ili ukoliko Prenos ili neki korisnik ne
uspijevaju da ispune odredbe kodeksa Uslovi za priklju¢ke, kao i kada korisnik ne
uspijeva da obezbijedi Pomoéne usluge koje je obavezan da pruzi, OPM ce
obavijestiti odgovaraju¢eg subjekta o izvrSenoj kontroli (hadgledanju) i utvrdenom
neispunjavanju obaveza.

Prenos ili odgovarajuci korisnik ¢e, zavisno od slu¢aja, Sto je prije moguce, OPM-

u objasniti razloge neispunjavanja svojih obaveza i:

= ako se radi o proizvodacu elektricne energije, predloZi¢e radnje koje treba
preduzeti kako bi proizvodna jedinica mogla zadovoljiti trazene parametre i

= ako se radi o Prenosu ili korisniku (Operator distribucije ili direktni potroSac),
predloZi¢e radnje koje treba preduzeti u cilju ispunjavanja odredbi kodeksa
Uslovi za prikljucke, odnosno, ukoliko je to u pitanju, obezbjedenja Pomocnih
usluga.

Nakon toga ¢e se OPM i proizvoda¢ dogovoriti 0 mjerama koje predlaze
proizvodac elektricne energije, u cilju postizanja dogovora o parametrima koji ¢e
se primjenjivati na proizvodnu jedinicu i o moguc¢em terminu (datumu) za
primjenu dogovorenih parametara.

OPM i Prenos ili korisnik ¢e se dogovoriti 0 mjerama koje treba preduzeti i trudi¢e
se da postignu dogovor o parametrima koji ¢e se primijeniti, kao i 0 moguéem
terminu (datumu) za primjenjivanje dogovorenih parametara.

Ako se dogovor ne postigne u roku od 10 (deset) dana od dana obavjeStavanja o

neizvrSenim obavezama, koje je OPM poslao proizvodacu ili korisniku, OPM ¢e
imati pravo da zahtijeva izvodenje jednog potpunog i zvani¢nog testiranja.

TESTIRANJE

Procedura testiranja pruzanja pomoénih usluga

Ukoliko smatra da je neophodno, OPM moze u bilo koje vrijeme izdati instrukciju
da se na odredenoj proizvodnoj jedinici izvrSi odredeni test, imajuci pritom u vidu
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da se na istoj proizvodnoj jedinici test smije obaviti najviSe jedan put u jednogj
kalendarskoj godini , izuzev kada je rije¢ o ponovljenom testu, ili ukoliko se to radi
do nivoa koji moze realno opravdati potrebu za daljim testiranjem. Instrukcija se
daje najmanje 48 (Cetrdesetosam) sati prije najave vremena predloZenog testa
na bilo kojoj, ili vise proizvodnih jedinica proizvodaca. Kada OPM izda takvu
instrukciju, proizvodac elektricne energije je obavezan da stavi odredenu
proizvodnu jedinicu na raspolaganje za vrijeme za koje je predvideno trajanje
testa, osim ukoliko proizvodna jedinica ne moZe biti na raspolaganju zbog
planiranog zastoja koji je odobren prije ove instrukcije.

Cilj izvodenja testa je da se utvrdi da li odredena proizvodna jedinica zadovoljava
SVoju registrovanu sposobnost za pruzanje Pomoc¢nih usluga ( reaktivne snage i
frekventnog odziva ) kako bi zadovoljila zahtjeve iz Uslova za priklju¢ke.

Test zapocinje izdavanjem dispeCerskih instrukcija .
a) Testiranje reaktivne snage:

Trajanje testa traje do 60 minuta, tokom kojih je proizvodac elektriCne energije
duzan da u prenosnom c¢voriStu odrZzava napon na zahtijevanoj vrijednosti
prilagodavanjem reaktivne snage na preostalim proizvodnim jedinicama, ako je to
potrebno.

Karakteristike proizvodne jedinice, na koju se ovo odnosi, bi¢e zabiljezene
metodom koju odredi OPM, a proizvodna jedinica ¢e proéi test ako se njen odziv
bude kretao u granicama sposobnosti proizvodnje koja ¢e zadovoljiti zahtjeve
postavljene u Uslovima za priklju¢ke. Proizvodac elektricne energije, na zahtjev
OPM-a, mora pokazati taénost i pouzdanost opreme koja je koriséena za
biljezenje karakteristika (performansi) prilikom obavljanja testa.

b) Testiranje frekventnog odziva:

Provjeru frekventnog odziva OPM ¢e sprovesti u okviru prac¢anja proizvodne
jedinice u skladu sa tackom 5.8.4.1, s tim Sto ¢e planirano testiranje najaviti
proizvodacu najmanje 48 (Cetrdesetosam) sati prije poCetka ispitivanja.

Karakteristike proizvodne jedinice na koju se ovo odnosi bi¢e zabiljezene od
strane OPM-a putem telemjerenja, koje obezbjeduje proizvodac -elektriCne
energije za svaku proizvodnu jedinicu. Ako se vrSi nadzor na licu mjesta,
karekteristike proizvodne jedinice, kao i frekvencija elektroenergetskog sistema
bi¢e registrovane i ta proizvodna jedinica Ce proCi test ako se izmjerene
vrijednosti u MW/Hz ne razlikuji viSe od 5% od nivoa odziva propisanog
Ugovorom o Pomoénim uslugama za tu proizvodnu jedinicu.

Ukoliko proizvodna jedinica ne prode test proizvodac elektricne emergije, nakon
obavljenog ispitivanja mora dostaviti OPM-u pisani izvjeStaj u kojem ¢e navesti
razloge neuspjeha na testu. IzvjeStaj mora biti dostavljen u roku od 5 (pet) dana
nakon obavljanja testa.

Ukoliko dode do spora oko neuspjelog testa, OPM cCe traziti rjeSenje kroz
dogovor. Ako se dogovor ne postigne, proizvodac elektricne energije moze
zahtijevati od OPM-a da izvrSi ponovno testiranje u roku od 48 sati od prijema
zahtjeva, koje ¢e se obauviti po istoj proceduri.
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Ukoliko odredena proizvodna jedinica ne prode ni ponovni test i ukoliko dode do
spora oko ponovnog testiranja, svaka strana se moZe Koristiti procedurom
rieSavanja sporova Kodeksa mreze, koji je sastavni dio kodeksa Opstii uslovi.
Odluka nakon tog postupka bice obavezujuéa.

Ukoliko se procedurom, opisanom u dva predhodna stava, utvrdi da proizvodna
jedinica nije proSla test ili ponovni test, proizvodac elektricne energije ¢ée u roku
od 14 (Cetrnaest) dana, ili u nekom drugom roku koji odobri OPM, podnijeti pisani
zahtjev sa predlogom roka do kojeg ¢&e proizvodac elektricne energije tu
proizvodnu jedinicu dovesti u stanje koje ¢e zadovoljiti zahtjeve postavljene u
kodeksu Uslovi za prikljucke, kako bi mogla proéi testiranje. OPM nece bez
opravdanih razloga odlagati saglasnost za datum i vrijeme koji su predlozili
proizvodadi elektriCne energije.

Ukoliko proizvodna jedinica ne prode testiranje, proizvodac elektriCne energije
moZze, uz odobrenje OPM-a, dopuniti njene registrovane parametre u skladu sa
kodeksom Uslovi za prikljucke, za period dok ne postigne prethodno registrovane
parametre.

Nakon Sto proizvodac elektricne energije obavijesti OPM o datumu i vremenu
kada ¢e oredena proizvodna jedinica posti¢i prethodno registrovane parametre,
OPM ce prihvatiti tu informaciju.

Ukoliko, nakon procedure iz dva predhodna stava, proizvodac¢ nije u mogucénosti
da ispuni zahtjeve iz Kodesa mreze, u odnosu na odredenu proizvodnu jedinicu,
on treba da trazi izuze¢e shodno odredbama kodeksa Opsti uslovi.

¢) Procedure za testiranje raspoloZivosti:

Proizvoda¢ elektricne energije moZe, u bilo koje vrijeme, izvesti testiranje
raspolozivosti proizvodne jedinice planiranjem i dispeingom te proizvodne
jedinice u skladu sa odgovaraju¢im odredbama ovog kodeksa ili bilo kojeg
drugog ugovora. ProizvodaC elektricne energije, Cija je proizvodna jedinica
predmet testa raspolozivosti, mora slijediti uputstva o izvodenju testa
raspolozivosti koja izdaje OPM.

OPM ce odrediti da li je neka proizvodna jedinica prosla testiranje raspolozivosti
u skladu sa propisanim procedurama.

d) Planiranje proizvodnje i testiranje parametara dispecinga:

Ukoliko to smatra neophodnim, OPM moZe u bilo koje vrijeme izdati instrukciju da
se izvrSi odredeni test po uslovima naznaenim u 5.8.4.2 Procedura testiranja
pruzanja pomoc¢nih usluga, prvi stav..

Cilj je da se pokaZe da li odredena proizvodna jedinica zadovoljava planirane
parametre proizvodnje, koji se prate ili su praceni prema tacki 5.8.4.1, prvi stav.

Trajanje testa ¢e biti dovoljno za mjerenje relevantnih parametara prema
proceduri iz taCke 5.8.4.1, drugi stav.

Karakteristike proizvodne jedinice bic¢e zabiljezene metodom koju ¢e odrediti
OPM, a proizvodna jedinica ¢e proci test ako se izmjereni parametri proizvodnje
tokom testa budu kretali u odredenom opsegu u odnosu na deklarisane
vrijednosti koje se provjeravaju.
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Proizvodna jedinica ¢e, takode, proci test ako se pri provjeri sledecih parametara

proizvodnje zadovolje vrijednosti:

= za postizanje sinhronizacije - ako se postigne u roku od + 5 (pet) minuta od
registrovanog vremena za hjeno postizanje,

= za snagu sinhronizacije opterec¢enja bloka - u granicama od * 5% od
registrovane vrijednosti za planirane parametre,

» za zadovoljenje gradijenta opterec¢enja - ako proizvodna jedinica postize
naznacenu izlaznu snagu u roku od =+ 3 minuta u odnosu na vrijeme za koje
je trebala postici trazeno optereéenje i

» za postizanje gradijenta rastereéenja - ako proizvodna jedinica postigne
rastere¢enje u roku od + 5 minuta od vremena koje je odredeno na osnovu
registrovanih vremena rasterecenja.

Posebnu paznju treba posvetiti odredenim uslovima rada elektroenergetskog
sistema koji mogu uticati na rezultate testa. Odgovarajuci proizvodac elektricne
energije mora, ako to od njega zahtijeva OPM, pokazati pouzdanost i taénost
opreme koja je koris¢ena tokom testiranja.

Ukoliko proizvodna jedinica ne prode test, pristupa se izvodenju procedure na
nacin opisan u 5.8.4.2, pod b) Testiranje frekventnog odziva, stavovi 3 - 9.

d) Testiranje za ponovno uspostavljanje sistema poslije raspada:

OPM od proizvodaca elektricne energije koji posjeduje elektranu sa moguénoséu
samostalnog ponovnog startovanja nakon raspada (black start elektrana), moZze
zahtijevati izvodenje testa black starta na jednogj ili viSe njegovih proizvodnih
jedinica, kako bi se pokazalo da elektrana doista posjeduje sposobnost ponovnog
samopokretanja.

Ovo tetiranje se nece istovremeno izvoditi na viSe od jedne proizvodne jedinice,
osim u nekim izuzetnim situacijama.

OPM moze zahtijevati izvodenje black start testa proizvodne jedinice u bilo koje
vrijeme, ali ne viSe od jedan put u kalendarskoj godini.

ObavjesStenje o izvodenju black start testa, OPM mora uputiti proizvodacu
najmanje 48 (Cetrdesetosam) sati prije vremena pocetka testa, uz navodenje
pojedinosti takvog testiranja.

Procedura testiranja proizvodnih jedinica za ponovno uspostavljanje sistema
poslije raspada (black start test):

» proizvodna jedinica bice testirana i pod opterec¢enjem,

= pomoc¢no napajanje elektricnom energijom elektrane u kojoj se izvodi black
start test proizvodne jedinice biée isklju¢eno,

= testirana proizvodna jedinica Ce biti rastere¢ena i desinhronizovana, a svi
izvori elektri¢ne energije koji napajaju njene pomocne djelove bice iskljuceni,

= pomoc¢no napajanje elektricnom energijom proizvodne jedinice bi¢e ponovo
ukljuceno, te ¢e pod napon ponovo biti stavljen upravljacki sistem testirane
proizvodne jedinice,

= pomo¢ni djelovi testirane proizvodne jedinice bi¢e napajani sa pomoc¢nog
izvora (pomocni hidrogenerator) a sve u cilju njenog ponovnog vracanja na
sinhronu brzinu,
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= testirana proizvodna jedinica ¢e biti sinhronizovana na EES, ali ne pod
optere¢emjem, osim ako OPM ne izda drugaciju insrukciju

Procedura za testiranje sposobnosti elektrane za samostalno ponovno pokretanje
nakon raspada (black start - test elektrane:

e sve proizvodne jedinice u elektrani, osim testirane proizvodne jedinice,
kao i svo pomoéno napajanje elektricnom energijom ¢e biti isklju¢eno,

e testirana proizvodna jedinica ¢e biti sinhronizovana i pod optereéenjem,
testirana proizvodna jedinica e biti rasterec¢ena i desinhronizovana,

e svi spoljni izvori koji elektricnom energijom napajaju upravljacki sistem
testirane proizvodne jedinice i komandu elektrane bice iskljuéeni,

¢ pomocéno napajanje elektrane elektrichom energijom bicée iskljuceno, te ¢e
ponovo biti stavljeno podnapon, bilo direktno, bilo preko upravljackog
sistema testirane proizvodne jedinice,

e dalje ¢e slijediti kao u dvije zadnje tacke procedure za black start test
proizvodnih jedinica.

Neuspjeh black start - testa:

Elektrana necCe proci black start test ako test pokaze da ona ne posjeduje
sposobnost ponovnog samopokretanja, tj. ako odgovaraju¢a proizvodna jedinica
ne bude sinhronizovana na EES u roku od 2 (dva) sata od vremena koje se
zahtijeva za pokretanje pomoénog napajanja elektricnom energijom.

U slu€aju neuspjelog black start testa elektrane, pristupa se izvodenju procedure
na nacin opisan u 5.8.4.2, pod b) Testiranje frekventnog odziva, stavovi 3 - 9.
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Operativni kodeks: SISTEMSKI TESTOVI

uvoD

Ovaj operativni kodeks se odnosi na sistemske testove koji obuhvataju
simuliranje uslova ili kontrolisanu primjenu neregularnih, neuobicajenih ili
ekstremnih uslova rada elektroenergetskog sistema, ali koji ne obuhvataju
testove prilikom prijema ili ponovnog prijema objekata sistema ili bilo koje druge
testove druge vrste i manjeg obima.

Kodeks se, takode, bavi odgovornostima i procedurama za pripremanje i
izvodjenje sistemskih testova koji imaju (ili mogu imati) efekat na prenosni sistem
ili sisteme korisnika i/ili na okolne interkonektovane sisteme. U sluCaju da
sistemski test, predlozen od strane nekog korisnika, ne moze izazvati efekte na
prenosni sistem, onda takav sistemski test ne potpada pod ovaj operativni
kodeks, te se ovaj operativni kodeks ne primjenjuje na takav sistemski test. S
druge strane, sistemski test predloZzen od strane Prenosa ili OPM-a, koji nema
efekta na sisteme korisnika, uvijek ¢e potpadati pod ovaj operativni kodeks.

CILJ KODEKSA

Opésti cilj operativnog kodeksa Sistemski testovi je da zbog, Sto bolje pripreme i
utvrdivanja stvarnih moguénosti sistema, u Sto veéoj mjeri omoguéi izvodenje
razli€itih testova u pojedinim djelovima sistema u ekstremnim, ocekivanim ili
neocekivanim uslovima.

Testove mogu izvoditi:

= sami korisnioci u svojim objektima kada to moze imati stvarni uticaj na
elektroenergetski sistem (pored uticaja na sistem samog korisnika) ili

= Prenos ili OPM kada to moze imati uticaja na ukupan elektroenergetski
sistem (pored prenosnog sistema).

Ovaj kodeks ima za cilj i
= osiguravanje takvih uslova, koji ¢e omogudciti izvodenje sistemskih testova
bez ugroZzavanja sigurnosti osoblja ili korisnika, uz moguéu minimalnu
prijetnju sigurnosti snabdijevanja i integritetu postrojenja ifili uredaja i
mogucénost prouzrokovanja minimalnog gubitka za Prenos, OPM i korisnike i
= uspostavljanje procedura kojima ¢e se utvrditi:
- uputstva o nacinu obavjeStavanja OPM-a o takvim testovima, prije
pocetka njihovog izvodenja i
- postupanje i odgovornosti za izvodenje samih testova, izvjeStavanje o
sistemskim testovima, kada je to potrebno.

PREDMET KODEKSA

NOSIOCI ODGOVORNOSTI

Kod ovog operativhog kodeksa, nosioci odgovornosti su OPM, Prenos i korisnici,
pod kojima se podrazumijevaju:

= Proizvodaci elektri¢ne energije,

= PotroSaci direktno povezani na prenosni sistem (direktni potroSaci) i

» Operator distribucije.
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Procedure za izvodenje testova na prenosnom sistemu, koji se izvode, ili imaju
uticaj, izvan EES-a Crne Gore utvrduju se odgovaraju¢im medunarodnim
ugovorom.

PROCEDURA

OBAVJESTENJE O PREDLOGU

Kada Prenos ili neki korisnik odlu¢e da rade sistemski test obavezno ¢e o tome
dostaviti obavjeStenje (ObavjeStenje o predlozenom testu) OPM-u najmanje 12
mjeseci prije dana planiranog izvodenja testa.

ObavjeStenje o predlozenom testu ée biti u pisanoj formi i sadrzavace detalje o
prirodi i svrsi predloZzenog sistemskog testa, kao i podatke o obimu zahvata,
odnosno popis svih elemenata postrojenja, uredaja i aparata koji ¢e biti
obuhvacéeni testom.

Ukoliko OPM smatra da ObavjeStenje o predloZzenom testu ne sadrzi dovoljno
informacija, zahtijevac¢e od subjekta koji je poslao bavjeStenje (predlagac testa)
da mu, Sto je prije moguce, dostavi dodatne informacije. OPM nije obavezan da
uradi ili odobri bilo Sta u vezi sa ovim operativnim kodeksom sve dok ne budu
zadovoljeni svi potrebni uslovi, odnosno dostavljene sve informacije iz
Obavjestenja o predloZzenom testu.

PRVO OBAVJESTENJE | OSNIVANJE KOMISIJE ZA 1ZVOPENJE TESTIRANJA

Koriste¢i informacije dobijene u tacki 5.9.4.1, OPM procijenjuje koji korisnici, osim
predlagac¢a testa, mogu biti pogodeni predloZzenim sistemskim testom. Ukoliko
OPM procijeni da i neki od partnera u paralelnom radu u interkonekciji moze biti
pogoden predloZenim sistemskim testom, tada se, zbog daljnjih odredbi ovog
operativnog kodeksa, taj partner moze smatrati korisnikom.

OPM odreduje stru¢no lice koje ¢e biti koordinator sistemskog testa (koordinator
testa) i, ujedno, predsjedavajuc¢i Komisije za izvodjenje testa. Koordinator testa
mora biti adekvatno kvalifikovano lice u svakom konkretnom sluc¢aju.

Kada OPM procijeni da ¢e prenosni sistem biti, ili bi mogao biti, znacajnije
pogoden obavljanjem predloZzenog sistemskog testa, Koordinatora testa ce,
nakon konsultacije sa predlagacem testa, Prenosom i korisnicima, imenovati sam
OPM.

Kada OPM procijeni da prenosni sistem nece biti znac¢ajnije pogoden obavljanjem
predloZenog sistemskog testa, tada ¢e predlagac testa, uz konsultovanje OPM-a,
imenovati koordinatora testa.

OPM c¢e, nakon prijema obavjeStenja o predloZzenom testu, stupiti u kontakt sa
predlagacem testa i pozvati ga da imenuje koordinatora testa, u slu¢ajevima kada
predlagac testa to treba da uradi.
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OPM ¢&e obavjestiti Prenos i sve korisnike o predloZzenom sistemskom testu
pisanim obavjeStenjem (preliminarno obavjestenje) koje ¢e dostaviti i predlagacu
testa. Preliminarno obavjeStenje mora sadrzavati:

» taCan naziv predlagaca testa,

= detalje o prirodi i svrsi predlozenog testa, obimu, stanju i statusu uklju¢enih
aparata i/ili uredaja, nazive mogucih ugrozenih korisnika,

» poziv da se, u roku od mjesec dana imenuje, adekvatno kvalifikovan,
predstavnik (ili viSe njih, ako je to potrebno) u komisiju za izvodjenje testa za
predloZeni sistemski test,

* ime jednog predstavnika OPM-a (ili viSe predstavnika) u svojstvu €lana
komisije za izvodjenje testa za predlozeni sistemski test i

= ime koordinatora testa, kao i to da li ga je predlozio predlagac testa ili OPM.

Preliminarno obavjeStenje OPM mora poslati u periodu do 1 (jednog) mjeseca
nakon prijema ObavjeStenja o predloZzenom testu, odnosno nakon prijema,
eventualnih, dodatno traZzenih informacija.

Odgovori na poziv za imenovanje predstavnika za ¢lana komisije za izvodjenje
testa u preliminarnom obavjeStenju moraju biti dostavljeni OPM-u u roku od
mjesec dana, nakon 3to je OPM poslao preliminarno obavjeStenje korisnicima.
Korisnik koji ne poSalje svoj predlog u trazenom roku, nece biti zastupljen u
komisiji za izvodjenje testa.

OPM, nakon roka od jednog mjeseca, od imenovanih osoba formira komisiju za
izvodjenje testa i obavjeStava Prenos i sve korisnike navedene u prvom stavu ove
taCke i predlagaca testa o sastavu komisije za izvodjenje testa.

KOMISIJA ZA IZVODENJE TESTA

Sastanak komisije za izvodjenje testa se mora odrzati Sto je prije moguée, a u
svakom slu€aju u periodu od jednog mjeseca nakon formiranja komisije.

Komisija za izvodjenje testa ¢e razmatrati:

= detalje o prirodi i ciljevima predloZzenog sistemskog testa i ostala pitanja
navedena u obavjeStenju o predloZzenom testu (zajedno sa svim ostalim
detaljima koje OPM zahtijeva u tre¢em stavu tacke 5.9.4.1),

= ekonomske i operativne implikacije, kao i stepen rizika od obavljanja
predlozenog testa,

= mogucnost skra¢enja ukupnog trajanja prekida rada (djelova) postrojenja i
opreme kombinovanjem predlozenog sistemskog testa sa drugim testovima i
planiranim prekidima u radu aparata i opreme, koji nastaju kao posledica
zahtjeva operativnog planiranja OPM-a, Prenosa i korisnika i

» implikacije obavljanja predloZzenog sistemskog testa na planiranje
angazovanja i upravljanje proizvodnim jedinicama.

Prenos, korisnici, predlaga¢ testa i OPM obavezni su da se pridrzavaju odluka i
zahtjeva komisije za izvodjenje testa.

Komisija za izvodjenje testa se sastaje prema potrebi, na zahtjev koordinatora
testa.
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IZVIJESTAJ O PREDLOGU

Najkasnije u roku od dva mjeseca nakon prvog sastanka, Komisija za izvodjenje

testa ¢e napraviti izvjeStaj o predlogu, koji ¢e sadrzavati:

= predloge za obavljanje sistemskih testova (ukljuCujuci nacin na koji bi sistem
trebao biti nadgledan),

» raspodijelu troSkova sistemskog testa na ukljuene strane (ako se drugacije
ne dogovori, uobi¢ajeno je da predlagac testa pokrije troskove) i

= ostala pitanja koja komisija za izvodenje testa ocijeni vaznim.

IzvjeStaj o predlogu ¢ée biti dostavljen OPM-u, predlagadu testa, Prenosu i svim
relevantnim korisnicima.

U roku od 14 (Cetrnaest) dana po dobijanju izvjeStaja o predlogu, svaki primalac
¢e obavijestiti koordinatora testa o prihvatanju/odbijanju izvjeStaja.

U slucaju kada jedan, ili viSse primalaca ne odobre izvjeStaj o predlogu, u
najkracem roku ¢e se sastati komisija za izvodjenje testa, kako bi utvrdila da li
predloZeni sistemski test moze biti izmijenjen u skladu sa datim primjedbama.

Ako predlozeni sistemski test moze biti izmijenjen u skladu sa datim
primjedbama, komisija za izvodjenje testa ¢e, najkasnije u roku od mjesec dana
od dana odrzavanja sastanka za razmatranje odgovora na izvjeStaj o predlogu,
podnijeti izmijenjeni izvjeStaj o predlogu.

PROGRAM TESTIRANJA

Ako izvjeStaj o predlogu (ili izmijenjeni izvjeStaj o predlogu) bude prihvacen od
svih primalaca, moZe se pristupiti obavljanju predloZzenog sistemskog testa.

Najmanje mjese dana prije pocetka testa, komisija za izvodjenje testa ¢e svim
relevantnim subjektima dostaviti Program testiranja u kojem c¢e biti navedeni
redosled isklju€ivanja i predloZzeno vrijeme trajanja isklju¢enja, lista osoblja
uklju€enog u obavljanje sistemskog testa i ostali podaci koje komisija ocijeni
bitnim.

Svi problemi vezani za predlozeni sistemski test koji nastanu, ili se o¢ekuju nakon
dostavljanja Programa testiranja, moraju biti pisanim putem dostavljeni
koordinatoru testa 3to je prije moguce. Ako koordinator testa ocijeni da ovi
oCekivani problemi zahtijevaju odlaganje sistemskog testa, on ¢e o tome, kao i 0
novom datumu i vremenu obavljanja testa, obavjestiti sve ukljuéene subjekte.

Ukoliko, na dan izvodenja testa, operativni uslovi u elektroenergetskom sistemu
budu takvi da bilo koja strana uklju¢ena u sistemski test Zeli odlaganje, ponistenje
starta ili nastavka sistemskog testa, oni ¢e, o ovoj odluci i razlozima za njeno
donosenje, odmah obavijestiti koordinatora testa. Koordinator testa ¢e, zavisno od
sluaja, odloziti ili ponistiti test i, ukoliko je moguce, sa svim relevantnim
stranama dogovoriti novi datum i vrijeme obavljanja sistemskog testa. Ukoliko ne
moZe posti¢i takav dogovor, koordinator testa ¢e ponovo sazvati komisiju za
izvodjenje testa Sto prije bude moguée, koja ¢ée nastojati da odredi sledeéi
pogodan datum i vrijeme za sistemski test. U ovom slu¢aju ¢e se ponovo
primjenjivati odredbe ovog operativhog kodeksa.
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PRIMJEDBE

Ukoliko se pojave odredene okolnosti gdje se bilo koja strana, uklju¢ena u
procedure iz ovog operativnhog kodeksa, protivi da ucestvuje u predloZzenom
sistemskom testu, ili ne moze zadovoljiti odredene obaveze, a kada to za
posledicu ima zaustavljanje obavljanja sistemskog testa, OPM ¢e o tome
informisati Regulatornu agenciju za energetiku.

Odluka, koju u vezi sa ovim problemom donese Regulatorna agencija bice
obavezujuéa za sve ukljuene strane. Sa odlukom Regulatorne agencije OPM ¢e
upoznati sve uklju¢ene strane.

ZAVRSNI IZVJESTAJ

Nakon zavrSetka sistemskog testa, predlagac testa je odgovoran za sacinjavanje
pisanog izvjeStaja (Zavrsni izvjestaj) i za njegovo dostavljanje OPM-u i ostalim
¢lanovima Komisije za izvodjenje testa. Zavrsni izvjeStaj se mora dostaviti u roku
od 3 (tri) mjeseca po zavr3etku sistemskog testa, osim ako komisija za izvodenje
testa ne dogovori drugi rok, prije obavljanja sistemskog testa.

Zavrdni izvjeStaj mora ukljuciti opis testiranog postrojenja ifili uredaja i opis
izvedenog sistemskog testa, zajedno sa rezultatima, zaklju€cima i preporukama.

Nakon zavrSetka i dostavljanja izvjeStaja, komisija za izvodjenje testa prestaje sa
radom.
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Operativni kodeks: PRISTUP PRENOSNOJ MREZI

uvoD

Ovaj operativni kodeks se bavi pristupom tre¢e strane (korisnika prenosne
mreze) prenosnoj mrezi EES-a Crne Gore, u svrhu prenosa elektri¢ne energije za
pokrivanje potreba potroSnje u Crnoj Gori ili radi tranzita.

OPM odobrava i upravlja pristupom prenosnoj mrezi u saglasnosti sa ovim
operativnim kodeksom.

Pristup prenosnoj mrezi korisnik moZe ostvariti:
= sklapanjem ugovora o pristupu prenosnoj mrezi i
= trenutnim pristupom prenosnoj mrezi u okviru poravnanja odstupanja.

Ugovorom o pristupu prenosnoj mrezi, korisnik prenosne mreze sti¢e pravo
garantovanog pristupa prenosnoj mreZi radi prenosa odredene koli€ine elektri¢ne
energije po utvrdenom dijagramu, vremenskom roku i prenosnom pravcu.

CILJ KODEKSA

Cilj ovog operativhog kodeksa Pristup prenosnoj mrezi je da se:

* na zakonit, javan i nediskriminatoran nacin omoguci pristup i koridéenje
kapaciteta prenosne mreze tre¢oj strani (korisnicima prenosne mreze),

» jzvrSi optimizacija kapaciteta prenosne mreze,

= omogudi, Sto je moguce pouzdanije, snabdijevanje potro3ata i podmirenje
potroSnje u Crnoj Gori i

= u okviru raspolozivih slobodnih kapaciteta prenosne mreze, a u skladu sa
vazecim propisima u intrekoneciji, omoguci tranzit elektricne energije, za
podmirenje potroSnje izvan Crne Gore.

PREDMET KODEKSA

Nosioci odgovornosti kod ovog operativhog kodeksa su OPM, Prenos i korisnici
prenosne mreze.

Pod korisnicima prenosne mreze se podrazumijevaju imaoci licenci u Crnoj Gori

za:

= proizvodnju u proizvodnim jedinicama direktno povazanim na prenosni
sistem,

= distribuciju i ODM i

» snabdijevanje,

kao i

= potroSaci direktno povezani na prenosni sistem u Crnoj Gori (direktni
potrosaci) i

= OPM-i (ili snabdjevaci) iz drugih sistema, na ime tranzita za potrebe tih
sistema.

Usluga prenosa elektricne energije je poslovno-ugovorni postupak pri
nabavci/isporuci elektricne energije, kojim se pomoc¢u koriséenja prenosne
mrezZe, obezbjeduje prenos elektriCne energije sa jednog ili viSe mjesta, odnosno
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napojnih ¢vorista (proizvodnih ili prenosnih objekata), do distributivne meze ili
postrojenja direktnin potroSa¢a. Nabavku obavlja Snabdjeva¢ (ili direktni
potroSac, ali samo za sopstvene potrebe) na jednom ili viSe predajnih mjesta
neke mreZe. Nabavka elektricne energije se odvija istovremeno sa hjenim
troSenjem, tj. preuzimanjem na mjestu preuzimanja elektricne energije od strane
potroSaca.

U odnosu na organizacionu strukturu EES-a, medusobni odnos mjesta nabavke i

mjesta potroSnje elektri¢ne energije moze biti:

* mjesto nabavke i mjesto potroSnje (troSenje) su unutar regulacione oblasti
OPM-a,

* mjesto nabavke je unutar regulacione oblasti OPM-a, a potrosnja izvan
njegove oblasti,

* mjesto nabavke je izvan regulacione oblasti OPM-a, a mjesto potroSnje
unutar njegove oblasti i

= mjesto nabavke i mjesto potroSnje su u razli€itim (ili istoj) regulacionim
oblastima, a istovremeno izvan regulacione oblasti OPM-a (tranzit elektricne
energije).

PROCEDURA

Usluga prenosa elektriCne energije preko prenosne mreze obuhvata:
* prijavu prenosa,

= probu izvodljivosti,

= nadzor rada EES-ai

= obrac¢un Pomo¢nih usluga.

PRIJAVA PRENOSA

Imaoci licenci za snabdijevanje i direktni potro3aci (kupci) koji imaju saglasnost
Agencije da samostalo nabavljaju energiju na trziStu, koji su sklopili bilateralne
ugovore o nabavci elektriche energije, moraju ugovoreni prenos elektricne
energije neposredno prijaviti OPM-u.

Prilikom uvoza ili izvoza elektricne energije, za dodirna (kontaktna) mjesta se
uzimaju grani¢na c¢vorista, tj. grani¢ni prenosni objekti regulacione oblasti.
Ugovorene dijagrame uvozalizvoza (ukupne dnevne koli¢ine, snage, vremenski
raspored, pravac-adresa isporuke/nabavke i sl.), tj. ugovorene vozne redove
dobavljaci dostavljaju OPM-u, koji ih dalje dostavlja susjednim, uklju¢enim OPM-
ima radi dobijanja potvrde njihove valjanosti.

Svaki korisnik prenosne mreze je odgovoran za svoj prijavljeni vozni red.

Pri prijavi voznog reda, OPM-u se dostavljaju sledeci podaci:

= naziv i Sifra potroSaca i njegovo sjediste,

» naziv i Sifra proizvodaca i njegovo sjediste,

* naziv, sjediste i Sifra snabdjevaca, ako ona nije identi¢na sa Sifrom potroSaca
ili proizvodaca, a snabdjevac je njihov zastupnik,

» naziv ugovornog subjekta koji pla¢a usluge prenosa,

» vrijeme pocetka pruZzanja usluge prenosa,

= vrijeme zavrSetka pruZzanja usluge prenosa,

* napojna i potroSacka Cvorista, odnosno mjesta ulaska u prenosni sistem i
izlaska iz prenosnog sistema,
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= 15-to minutne ili satne (odluku ¢e donijeti OPM i o tome obavijestiti odgovornu
stranu) srednje vrijednosti snage za sva napojna i potroSacka ¢vorista i

* napojna ¢vorista za elektrane koje garantuju dodatnu rezervu snage, kada je
to potrebno prilikom usluge prenosa elektri¢ne energije.

Za pristupanje prenosnoj mrezi nadleznog OPM-a, svaka prijava prenosa
elektricne energije sadrzi tekucéi broj, koji odgovara vremenskom terminu prijave,
a dodjeljuje ga OPM.

Vremenski rokovi za prijavljivanje planiranih usluga prenosa OPM-u zavise od
duZzine trajanja same usluge prenosa i dati su u slijedecoj tabeli:

Tabela: Rok za prijavu prenosa elektréne energije na osnovu bilateralnih ugovora

Trajanje prenosa Rok za prijavuprije poCetka prenosa
od 3 mjeseca do 1 godine 2 mjeseca

od 1 nedjelje do 3 mjeseca 2 nedjelje

od 1 dan do 1 nedjelje 4 radna dana

do 1 dana do 10h predhodnog dana

slobodni dnevni dio kapacit. do 1 dana | do 10h tekuéeg radnog dana

ODOBRAVANJE / ODBIJANJE PRENOSA ELEKTRICNE ENERGIJE

OPM odluCuje o pruzanju usluge prenosa elektricne energije na osnovu
kriterijuma, koje utvrduje OPM, a odobrava Agencije. Po prijemu prijave za
pruZzanje usluge prenosa elektri€ne energije, OPM provjerava njenu izvodljivost,
vodedi, pritom, strogo racuna da bude obezbijeden siguran i pouzdan rad EES-a.

Pri prenosu elektri¢ne energije iz druge regulacione oblasti, za potrebe potrosnje
u svojoj oblasti, OPM mora uskladiti moguc¢nost prenosa zZeljene elektriéne snage
preko prenosne mreze sa svim ostalim OPM-ima uklju¢enim u taj prenos.

Kada se potroSacka CvoriSta nalaze u regulacionoj oblasti OPM-a, OPM vrSi
provjeru slobodnih prenosnih kapaciteta, odnosno provjeru moguénosti za
realizaciju trazene usluge prenosa. U tome, takode, u€estvuju i drugi OPM-i koji
su u prenos elektricne energije ukljuCeni po Kirkofovom zakonu, odnosno po
oshovu slobodnih tokova energije u sistemu.

OPM moZe odobriti prenos elektricne energije tek kada dobije pristanak svih
OPM-a kojih se taj prenos tice.

OPM neée odobriti prijavu za pruzanje usluge prenosa elektriChe energije koja,
po struénoj procjeni, u skladu sa utvrdenim kriterijumima, ugroZzava
funkcionisanje EES-a i o tome ¢e obavijestiti zainteresovane korisnike. Postupak
odbijanja se sprovodi po obrnutom redosliedu u odnosu na redosljed
prijavljivanja.

Vremenski rokovi u kojima je OPM duzan da donese odluku u vezi sa prijavama
za pruzanje usluge prenosa elektricne energije na osnovu ugovora, zavise od
duZine trajanja pruzZanja traZzenih usluga i dati su u sledecoj tebeli:
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Tabela: Rok za odobravanje/odbijanje zahtjeva za prenos elektriéne energije na
osnovu ugovora

Trajanje prenosa Rok za odobravanje/odbijanje po prijavi
Od 3 mjeseca do 1 godina 1 mjesec

Od 1 nedjelje do 3 mjeseca 1 nedjelja

Od 1 dana do 1 nedjelje do 15h narednog dana po prijavi

Do 1 dana do 11h predhodnog dana

slobodni dnevni dio kapaciteta do 1 | do 11h teku¢eg radnog dana

dana

Za svaki odobreni prenos elektricne energije, korisnik prenosne mreze i OPM
sklapaju Ugovor o pristupu prenosnoj mrezi. OPM svaki ugovor dostavlja
Agenciji.

Podnosilac prijave za pruZzanje usluge prenosa elektricne energije ne smije
promijeniti podatke iz prijave. Podnosilac moze postojecu prijavu zamijeniti sa
novom, do donoSenja odluke od strane OPM-a.

OPM c¢e odobriti prijavu za pruzanje usluge prenosa elektricne energije ako se
prenos elektri€ne energije moze izvesti u svim 15-to minutnim (ili satnim, ako tako
odlu¢i OPM) intervalima tokom traZzenog perioda trajanja pruZanja usluge. Ako
OPM odbije prijavu za prenos elektricne energije za odredene, ali ipak ne i za sve
dane, isti korisnik prenosne mreze moze podnijeti haknadnu prijavu u okviru
vremenskih intervala, koji su dati u sledecoj tabeli:

Tabela: Rok za podnoSenje naknadne prijave za prenos elektricne energije na
0osnovu ugovora

Trajanje prenosa Rok promjene po odbijanju

od 3 mjeseca do 1 godine 1 nedjelja

od 1 nedjelje do 3 mjeseca 3 radna dana

od 1 dana do 1 nedjelje do 12h narednog dana po odbijanju
za sve ostale slu¢ajeve do 12h tekuéeg dana

OPM provjerava izvodljivost naknadnih prijava, po predlozenim promjenama u
rokovima, koji su dati u sledecoj tabeli:

Tabela 4: Rok za provjeru izvodljivosti naknadne prijave za prenos elektriche
energije na 0snhovu ugovora

Trajanje prenosa Rok provjere izvodljivosti
duze od 1 nedjelje 2 radna dana po podnoSenju naknadne prijave
svi drugi do 13h

Eventualnu izmjenu/ispravku voznog reda za vecC odobreni prenos elektriCne
energije, korisnik-podnosilac prijave mora predloZiti najkasnije do 12h u danu koji
prethodi danu pocetka izmjene. Ispravke voznog reda, OPM odobrava po istom
postupku kao kod prvobitnog voznog reda, tj. do 13h tog dana. lzmjena voznog
red se odnosi samo na dijagram shaga (opterecenja), ali ne i na prvobitno
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odobrena mjesta prijema/isporuke elektricne energije, tj. napojna i potroSacka
¢vorista.

OPM, takode, za slu€aj iz predhodnog stava, moZe ispraviti vozni red i poslije 13h
predhodnog dana, ako to ne naruSava sigurnost i stabilnost rada EES-a.

PREOPTERECENJE PRENOSNE MREZE

U sluGaju preoptereéenosti prenosne mreze, OPM nalaze proizvodacima
promjenu opterecenja, koji su duzni da je sprovedu. U slu¢aju da ni sprovodenje
ovakvih mjera ne dovede do otklanjanja preoptere¢enja, OPM mora smanijiti ili
prekinuti one prenose elektricne energije koji utiCu na pojavu uskih grla u
prenosnoj mrezi.

Mjere iz predhodnog stava, Kkorisnici prenosne mreZze moraju sprovesti u
zahtijevanom vremenskom roku. U suprotnom, radi sanacije takvog stanja i
sprjeCavanja vecih posledica, OPM ¢&e pristupiti sprovodenju drugih, skupljih
mjera (npr. angazovanje rezervne snage, kupovina elektricne energije, prekid
ranije ugovorene nabavke elektricne energije za potroSace itd.), Cije ¢e troSkove
zaraCunati korisnicima prenosne mreze koji nijesu sproveli prvobitno zahtijevane
mjere.

ODSTUPANJE OD VOZNOG REDA

Svaki korisnik prenosne mreze je duzan da se pridrzava svog, potvrdenog
voznog reda.

Subjekt koji je odstupio od voznog reda, duzan je OPM-u izmiriti troSkove za
poravnanje odstupanja elektricne energije u skladu sa vazeéom regulativom.
Vrijednost dozvoljenog odstupanja od potvrdenog voznog reda je + 5 %.

Kratkotrajna odstupanja, koja nastanu zbog viSe sile ili kao posledica ispada
usled kvara, pokriva OPM najvise u trajanju do 1 (jednog) sata i racuna ih u
okviru Pomoc¢nih usluga.

Po isteku 1 (jednog) sata od nastanka odstupanja od voznog reda korisnici
prenosne mreze nemaju pravo da od OPM-a zahtijevaju angazovanje rezervne
shage. Nakon tog perioda, odstupanje moraju poravnati sami kupci elektriCne
energije tako Sto ¢e preduzimanjem sopstvenih mjera za uravnotezenje potreba ili
prijavljivanjem promjene voznog reda, uskladiti stvarni rad sa vazec¢im voznim
redom.

U slu€aju ispada proizvodnih jedinica hominalne snage vec¢e od 10 MW, OPM
prosuduje i, po potrebi, pristupa pokrivanju nastalog odstupanja u trajanju do 8
(osam) sati po nastanku ispada, sa potpunom nadleznoSc¢u pri obezbjedivanju
energije za nadoknadivanje ispale proizvodnje, uz punu saglasnost i
ucestvovanje proizvodaca koji mora izmiriti sve tako nastale troSkove.

SLOBODNI PRENOSNI KAPACITETI

OPM stalno, za svaki definisani vremenski period rada, vrSi analizu sistema i
utvrduje-izraCunava slobodne prenosne kapacitete za prenosne pravce i pojedine
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dalekovode gdje se najéeSce pojavljuju ograni¢enja. Podatke o prenosnim
kapacitetima, OPM mora Cuvati najmanje 2 (dvije) godine.

Podatke o slobodnim prenosnim kapacitetima, OPM mora javno objaviti najmanje
jednom dnevno, u terminima datim u sledecoj tabeli:

Tabela : Rokovi za objavljivanje prenosnih kapaciteta prenosne mreze

Kapaciteti Rok objave do
Neto prenosni kapaciteti 1. oktobar za narednu godinu
Slobodni prenosni kapaciteti do 18 sati predhodnog dana
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Operativni kodeks: PLANIRANJE ANGAZOVANJA GENERATORSKIH
JEDINICA

uvoD

Operativni kodeks Planiranje angaZovanja generatorskih jedinica se bavi
utvrdivanjem plana angazovanja proizvodnih jedinica koje su podvrgnute
centralnom upravljanju od strane OPM-a.

Ovaj kodeks je privremenog karaktera jer treba da pokrije samo period do
uvodenja otvorenog trZista elektricne energije u Crnoj Gori. Nakon toga, kada
bude poznat model trziSta i kada budu doneSena TrziSna pravila i druga
relevantna akta, ova problematika ce biti regulisana na odgovarajuéi nacin.

U postupku izrade plana rada sistema, odnosno dnevnih i sedmiénih voznih
redova, svi relevantni elektroenergetski subjekti (Proizvodnja, snabdjevadi,
Prenos i Operator distribucije), s jedne i direktni potro3aci, s druge strane,
dostavljaju OPM-u dnevne programe koji proisti€u iz elektroenergetskog bilansa i
njihovih ugovornih obaveza i koji sadrze sledeée podatke:

»= pogonsku spremnost i plan angazovanje proizvodnih jedinica,

= plan razmjene elektri€ne energije sa drugim sistemima, tj. uvoz/izvoz,

= plan potrosnje tarifnih potroSaca (koju obezbjeduju snabdjevacdi),

= plan potrosnje direktnih potroSaca-dio koji obezbjeduju sami potroSaci i

= pogonsku spremnost prenosne i distributivne mreZe.

Proizvodaci moraju obavjeStavati OPM o parametrima planiranja proizvodnje i
dispecinga proizvodne jedinice, odnosno planu redovne proizvodnje i moguénosti
angaZovanja za obezbjedenje balansne energije i pruzanje pomoénih usluga, kao
i 0 razlikama u odnosu na predhodni plan pojedine proizvodne jedinice.

Prenos ili korisnici koji su direktno povezan na prenosni sistem (snabdjevaci,
Operator distribucije i direktni potroSaci), moraju dnevno obavjeStavati OPM o
planiranim koli¢inama elektricne energiji za prijeme i isporuke, kao i dostavljati
podatke o stanju i reZzimima u prenosnoj i distributivhoj mrezi, kako bi se
eventualna ograni¢enja u prenosu (tzv. uska grla) mogla blagovremeno uzeti u
obzir.

Procedura izrade voznih redova se odnosi na sve relevantne subjekte i izlozena
je u operativnom kodeksu Prognoza opterecenja/potrosnje.

Operativne instrukcije koje izdaje OPM u voznim redovima se moraju striktno
postovati.

CILJ KODEKSA

Cilj ovog kodeksa je da omoguc¢i OPM-u da, na osnovu planova proizvodnje,
zasnovanih na ugovornim obavezama i trenutnim moguénostima, kao i
obavezama pruzanja i dostupnosti Pomoc¢nih usluga, pripremi dnevni program
angazovanja generatorskih jedinica.

Cilj Kodeksa je i da, koliko je to moguce, obezbijedi:
= cjelovitost i stabilnost funkcionisanja povezanog elektroenergetskog sistema,
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= sigurnost i kvalitet snabdijevanja,

= da u svakom momentu postoji dovoljna koli¢ina elektricne energije za
zadovoljemje planiranih potreba potroSnje sa dovoljnim nivoom rezerve i

= upravljanje ograni¢enjima u prenosnom sistemu.

PREDMET KODEKSA

NOSIOCI ODGOVORNOSTI

Nosioci odgovornosti kod ovog kodeksa su, OPM, Prenos i svi subjekti-relevantni
¢inioci voznog reda, pod kojima se podrazumijevaju:

» Proizvodacdi elektricne energije,

= Trgovci (imaoci licenci van Crne Gore)

= Snabdjevaci (Snabdijevanje),

= PotroSaci direktho povezani na prenosni sistem (direktni potrosaci),

= Strane koje obezbjeduju i pruZaju Pomocne usluge i

= Operator distribucije.

Procedura za vremensko planiranje sa partnerima u interkonekciji
(elektroenergetski subjekti van EES Crne Gore) uredena je pravilima o nacinu
rada interkonekcije.

BALANSNA ODGOVORNOST - NOSIOCI

OPM mora odrzavati pouzdanost elektroenergetskog sistema i, shodno tome,
obezbjedivati da sistem stalno bude izbalansiran (uravnotezen), odnosno da u
svakom trenutku, ukupne potrebe elektriCne energije (potrosnja i isporuka), budu,
koliko je najviSe moguce, uravnoteZzene sa ukupnom raspolozivom elektricnom
energijom (proizvodnja i nabavka). Zbog toga je neophodno da se svi subjekti-
relevantni ¢inioci voznog reda, pridrzavaju plana rada, odnosno striktno poStuju
vozni red. U tom cilju, neophodno je da sve bilateralne transakcije izmedu
subjekata-Cinilaca voznog reda budu prijavljene OPM-u, u okvirima potrebnim za
vodenje i balansiranje sistema. Obzirom da je, u praksi, pojavu debalansa, tj.
odstupanja od voznog reda, nemoguce izbjeéi, neophodno je OPM-u dostaviti i
dovoljno informacija o bilateralnim transakcijama kako bi mogao izvrSiti obracun i
rasporedivanje debalansa, koji nastaju zbog odstupanja od planiranih transakcija,
na uc¢esnike u voznom redu na fer i nediskriminatoran nacin.

Svaki subjekat-relevantni &inilac voznog reda, tj. svaki imalac licence i svaki
direktni potroSaci, mora da preuzme balansnu odgovornost prema OPM-u, §to
predstavlja odgovornost za odstupanje od sopstvenog programa rada, odnosno
njegovo pojedinacno uc¢esc¢e u ukupnom debalansu sistema.

Imaoci licenci i direktni potrosaci, kao nosioci balansne odgovornosti moraju biti
registrovani kod OPM-a.

Svaki snabdjevac ¢e preuzeti balansnu odgovornost za sve svoje nekvalifikovane
potrosace.
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PRAVA | DUZNOSTI NOSILACA BALANSNE ODSGOVORNOSTI

Svaki nosilac balansne odgovornosti je obavezan da planiranje svoje energetske
aktivnosti, za svaki vremenski interval, obavlja tako da potrebe budu
uravnotezene sa raspolozivim koli¢inama, odnosno da proizvodnja i nabavka
elektricne energije odgovara predvidenoj potroSnji i prodajama ucesnika.

Svaki nosilac balansne odgovornosti dostavlja OPM-u vozne redove i izmijenjene
vozne redove u skladu sa ovm operativnim kodeksom.

Samo c¢e nosiocima balansne odgovornosti biti dozvoljeno da djeluju kao
transakcijske strane, odnosno aktivni uéesnici u procesu pravljenja voznih
redova.

Svaki nosilac balansne odgovornosti preuzima odgovornost prema OPM-u za
ukupne debalanse, odnosno odstupanja od plana svih u€esnika za koje je on
odgovoran. Debalansi ¢e biti obracunati i kompenzovani u skladu sa Pravilnikom
o nacinu obraCuna odstupanja predaje i prijema elektricne energije od voznih
redova.

OSNIVANJE, REGISTRACIJA | POVLACENJE NOSILACA BALANSNE
ODGOVORNOSTI

Svim imaocima licenci i direktnim potroSacima ¢e biti dozvoljeno da se registruju
kao nosioci balansne odgovornosti ili osnuju nosioca balansne odgovornosti, u
skladu sa odredenim zahtjevima kodeksa.

Operator distribucije, u dogovoru sa imaocem licence za snabdijevanje, moze
oshovati vise odvojenih nosilaca balansne odgovornosti, npr. na teritorijalnom
principu, ukoliko smatra da bi se na taj na¢in omogucio bolji rad u pogledu
planiranja i snabdijevanja, ili npr. bolja kontrola i smanjenje gubitaka u
pripadajucoj mrezi.

Svaki imalac licence i svaki direktni potroSa¢ koji Zele da osnuju nosioca
balansne odgovornosti, pisanim zahtjevom ¢e se prijaviti OPM-u 30 (trideset)
dana prije planiranog pocetka djelovanja kao nosilac balansne odgovornosti.
OPM ¢e ovaj zahtjev odbiti ili ga prihvatiti i odobriti nosioca balansne
odgovornosti.

U slu€aju da Kkorisnici prenosne mreZze, koji su fakti¢ki nosioci balansne
odgovornosti ali ne apliciraju na nacin opisan u predhodnom stavu, oni ¢e postati
nosioci balansne odgovornosti i biti registrovani u Registru nosilaca balansne
odgovornosti na inicijativu OPM-a, koji ih o tome, predhodno, mora obavijestiti.

Cim odobri osnivanje, OPM ¢ée uvesti nosioca balansne odgovornosti u Registar
nosilaca balansne odgovornosti i informisati Prenos, Operatora distribucije i
ostale nosioce balansne odgovornosti o odobravanju novog nosioca balansne
odgovornosti i 0 datumu kada ¢e on biti ovlaS¢éen da ucestvuje u procesu
vremenskog planiranja, odnosno izrade voznog reda.

Ukoliko nosilac balansne odgovornosti ne Zeli viSe to da bude, on ¢e o tome
pisanim putem obavijestiti OPM, 90 (devedeset) dana prije dana kada planira da
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prestane da bude nosilac balansne odgovornosti, nakon ¢ega ¢e OPM povuéi
odobrenje.

Ukoliko nosilac balansne odgovornosti, kao minimum, ne izvrSava slijedece

duZnosti:

= prijava OPM-u primopredajnih mjesta za elektricnu energiju u okviru svojih
transakcija,

» davanje finansijskih garancija OPM-u, pomocu kojih OPM mozZe pokriti
troSkove nastale zbog odstupanja nosioca balansne odgovornosti u slu¢aju
njegove nesolventnosti,

= 24-Casovna prisutnost u slu€aju kada nosilac balansne odgovornosti, na
pojedinaénom primopredajnom mjernom mjestu, ima obradunsku snagu vecéu
od 30 MW i

= pla¢anje OPM-u za odstupanje

tada OPM ima pravo da povuCe odobrenje izdato tom nosiocu balansne
odgovornosti i zabrani jmu bilateralne transakcije na prenosnoj mrezi.

Cim OPM odlugi da povuée odobrenje za nosioca balansne odgovornosti,
otpocecée proceduru za brisanje tog nosioca balansne odgovornosti iz Registra
nosilaca balansne odgovornosti i informisati Prenos, Operatora distribucije, ostale
nosioce balansne odgovornosti, korisnike sistema i/ili imaoce licenci, koji su bili
dodijeljeni ovom nosiocu balansne odgovornosti, da ¢e odobrenje za ovog
nosioca biti povuéeno od datuma kada prestaje ovlaStenje za njegov rad.

Prenos balansne odgovornosti

Direktni potrosaci i imaoci licenci mogu da prenesu svoju balansnu odgovornost
na subjekta koja je vec registrovan kao nosilac balansne odgovornosti.

Svaki direktni potrosSa€ i imalac licence koji zeli da prenese svoju balansnu
odgovornost i nosilac balansne odgovornosti koji prihvata balansnu odgovornost,
moraju pisanim putem, obavijestiti OPM na koga se prenosi balansna
odgovornost, u roku od 30 (trideset) dana prije stupanja prenosa odgovornosti
na snagu.

OPM ce odobriti ili odbiti ovaj zahtijev.

Cim odobri prenos balansne odgovornosti, OPM ée registrovati ovu promjenu u
Registru nosilaca balansne odgovornosti i 0 tome obavijestiti sve relevantne
subjekte.

REGISTAR NOSILACA BALANSNE ODGOVORNOSTI
OPM ¢e napraviti i odrZzavati Registar nosilaca balansne odgovornosti.

Svi nosioci balansne odgovornosti koji su odobreni od strane OPM-a bice

registrovani u ovom Registru, koji ¢e za svakog nosioca sadrZavati sledece

informacije:

»= ime i/ili kod nosioca balansne odgovornosti (za operativhe svrhe),

= puni naziv i adresu imaoca licence koji je osnovao nosioca balansne
odgovornosti i

= druge neophodne podatke.
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Svaki nosilac balansne odgovornosti ¢e imati pravo da pregleda Registar i trazi
ispravke u slu¢aju netacnosti. OPM ¢e trenutno obavijestiti Prenos,Operatora
distribucije i druge nosioce balansne odgovornosti o bilo kakvim promjenama u
registru.

VREMENSKO PLANIRANJE - PROCEDURE
UVOD - VOZNI RED

Vozni redovi i izmijenjeni vozni redovi su dokumenti koji definiSu operativne
(dnevne ili sedmine) programe proizvodnje, razmjene i potroSnje elektricne
energije i snage EES-a, u skladu sa bilateralnim transakcijama.

Vozni redovi i izmijenjeni vozni redovi treba da obuhvate transakcije izmedu
energetskih subjekata medusobno, kao i izmedu energetskih subjekata i
korisnika (tj. transakcije izmedu ucesnika na trzistu), te da obezbijede uslove za
realizaciju ugovorenih tokova elektriChe energije, uz odrZanje odgovarajuceg
kvaliteta.

Nosioci balansne odgovornosti izraduju svoje programe proizvodnje, nabavke,
razmjene, isporuke ili potroSnje elektricne energije i snage u skladu sa
bilateralnim ugovorima i sopstvenim potrebama i to za svaki vremenski interval
voznog reda.

Za svaki vremenski interval, vozni red mora biti uravnotezen, tj. ukupna planirana
potrebna energija, koja predstavlja zbir planirane potroSnje i planirane isporuke,
mora odgovarati ukupnoj planiranoj raspolozivoj energiji, koju €ini zbir planirane
prizvodnje i planirane nabavke.

5.11.4.2 SADRZAJ | FORMAT VOZNOG REDA

Svaki nosilac balansne odgovornosti podnosi vozni red za sve transakcije za koje
je on odgovoran, koji, zavisno od vrste njegove djelatnosti, sadrzi sledece
podatke:

= planiranu proizvodnju po proizvodnim jedinicama za koje nosilac balansne
odgovornosti ima odgovornost,

= predvidanje ukupnog snabdijevanja potroSaca za koje je nosilac odgovoran,

* razmjenu snage i energije u EES-u izmedu imalaca licenci za koje je nosilac
odgovoran i ostalih nosilaca balansne odgovornosti (posebno za svakog),
gdje su nosioci definisani kao transakcijske strane i

* razmjenu snage i energije za koju je nosilac odgovoran i drugih drZzava,
odnosno elektroenergetskih sistema, odvojeno za svaku mreznu granicu.

Podatke o razmjeni snage i energije izmedu nosilaca balansne odgovornosti
dostavljaju i poSiljaoci (kupci) i primaoci (prodavci), tj.obje transakcijske strane.

Sve vrijednosti snage i energije se daju sa tatnoS¢u od 1 MW i 1MWh,
respektivno, u vremenskim intervalima (periodima) od 1 (jednog) sata.

Format i detaljni sadrzaj voznih redova utvrduje i objavljuje OPM. Ovaj format je
obavezujuci za sve vozne redove koji se dostavljaju OPM-u.

Svi vozni redovi se dostavljaju OPM-u elektronskom razmjenom podataka.
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FAKTORI KOJI UTICU NA VOZNI RED

Prilikom sastavljanja voznog reda proizvodnje za naredni dan i upravljanja

prenosnim sistemom, OPM uzima u obzir sledeée:

= asporede koje su dostavili nosioci balansne odgovornosti,

= ograni¢enja u prenosu,

= parametre planiranja proizvodnje i dispecinga proizvodnih jedinica,

= dostupnost pomocnih usluga,

* procjenu sigurnosti,

= zahtjeve za regulacijom frekvencije,

= zahtjeve za regulacijom napona i reaktivne snage koje odreduje OPM,

= odredbe o moguc¢em razdvajanju EES-a na ostrvski rad, koje zahtijevaju
sinhronizaciju dodatnih proizvodnih jedinica kao nepredvidljivu potrebu,

= analize stabilnosti sistema,

= potrebe nadgledanja, ispitivanja i istrazivanja koja se izvode pod uslovima
opisanim u Operativhom kodeksu Pracenje, nadgledanje i testiranje,

= potrebe ispitivanja sistema pod uslovima opisanim u Operativhom kodeksu
Sistemski testovi i

= moguce druge akcije.

Uzimajuéi u obzir gornje faktore i gubitke u prenosnoj mrezi, OPM sastavlja
ukupni raspored proizvodnje za sledeéi dan.

INFORMACIJE KOJE SE OBJAVLJUJU

OPM je obavezan da objavi slijedecée informacije:

=  kapacitete interkonekcije (NTC, ATC) u razli¢itim vremenskim okvirima
(sezonska vrijednost, vrijednost za slijedec¢i dan...) i metodologiju i
pretpostavke koriS¢ene za dobijanje ovih vrijednosti,

= mehanizme rasporedivanja,

= ukupne razmjene iz voznog reda po svakoj mreznoj granici,

» informacije o stvarnom KkoriS¢enju sistema po mreznim granicama u
odredenim periodima i

» registrovane podatke o ukupnim planiranim i stvarnim razmjenama preko
mrezZne granice za predhodni period.

IZRADA VOZNIH REDOVA

Svaki nosilac balansne odgovornosti, do 9 (devet) sati tekuceg dana dostavlja
OPM-u svoj vozni red za naredni dan, a petkom (i dan uoci praznika) za
vikend ( prazni¢ne dane) i naredni ponedeljak (i prvi radni dan nakon praznika).

Prvi vozni red koji je dostavljen OPM-u nosi oznaku verzija br.1.

Nosilac balansne odgovornosti moze podnijeti izmijenjeni vozni red do roka za
podnoSenje voznih redova, koji ¢e nositi oznaku slijedeceg, veceg broja verzije.
Vozni red sa najveéim brijem verzije, koji je podnijet OPM-u do roka za
podno3enje voznih redova, zamjenjuje sve vozne redove koji su predhodno
podneseni.

OPM potvrduje prijem svakog voznog reda, broj verzije i vrijeme prijema nosiocu
balanshe odgovornosti koji podnosi vozni red, u roku od 30 (trideset) minuta po
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prijemu. U sluCaju da nosilac balansne odgovornosti ne dobije potvrdu prijema,
provjerice kod OPM-a da li je vozni red primljen.

PROVJERA | ODOBRAVANJE VOZNIH REDOVA
Nakon prijema voznih redova OPM izvrSava provjeru njihove valjanosti.

OPM odobrava sve vaZzece vozne redove, koji tako postaju odobreni vozni redovi
i obavezujuci su za sve nosioce balansne odgovornosti.

Vozni red, dostavljen od strane nekog nosioca balansne odgovornosti, OPM

proglasava nevazecim u slu€aju da:

= vozni red nije dostavljen do propisanog roka,

= vozni red nije u skladu sa propisanim formatom i sadrzajem,

= je OPM primio viSe od jednog voznog reda sa istim, najvisim brojem verzije,

= vozni red nije izbalansiran, tj. ukoliko ukupna proizvodnja i nabavke/prijemi
nisu jednaki ukupnoj potrosnji i prodajama/isporukama,

= vozni red sadrzi isporuku proizvodne jedinice koja prelazi njen registrovani
kapacitet,

= vozni red sadrzi razmjene, ukljuéuju¢i uvoz ili izvoz, iznad objavljenog
ograni¢enja u mrezi, odnosno ukoliko prelazi odobreni kapacitet konkretnog
nosioca balansne odgovornosti,

= vozni redovi dvaju nosilaca balansne odgovornosti 0 medusobnoj razmjeni,
nisu usaglaseni i

= vozni red sadrZi razmjenu sa drugim nosiocem balansne odgovornosti iznad
objavljenog mreznog ograni¢enja unutar EES-a Crne Gore.

U slu¢aju da OPM vozni red proglasi nevazeé¢im, o tome, uz obrazloZenje,
obavjeStava odgovornog nosioca balansne odgovornosti, koji je duzan da u roku
od 30 minuta dostavi ispravljeni vozni red, sa sledeé¢im veéim brojem verzije.

Ukoliko nosilac balansne odgovornosti ne dostavi ispravljeni vozni red u datom
roku, a vozni red je proglasen nevazec¢im u skladu sa tackom 5.11.4.6, treéi stav,
treca podtacka, OPM ¢e kao ispravan smatrati vozni red sa najvec¢im brojem
verzije, koji je poslednji dostavljen.

Ukoliko nosilac balansne odgovornosti ne podnese ispravljeni vozni red u datom
roku, ili ukoliko izmijenjeni vozni red ponovo bude proglasen nevazec¢im, OPM
prilagodava vozni red na slijedec¢i nacin:

= ukoliko nije dostavljen nijedan vozni red, ili u slu¢aju datom tackom 5.11.4.6,
tre¢i stav, druga podtacka, OPM pravi vozni red na osnovu poslednjeg
vazecéeg voznog reda za ekvivalentni dan,

= u slu¢aju datom tackom 5.11.4.6, tre¢i stav, peta podtacka, predvidena
isporuka proizvodne jedinice se smanjuje na vrijednost njenog registrovanog
kapaciteta,

* u sluaju datom tackom 5.11.4.6, treéi stav, Sesta podtacka, razmjene,
uklju€ujuci izvoz ili uvoz iznad objavljenog mreznog ograni¢enja, smanjuju se
na kapacitet dodijeljen nosiocu balansne odgovornosti,

» U slu€aju datom taCkom 5.11.4.6, treéi stav, sedma podtacka, dozvoljava se
razmjena nize prijavljene vrijednosti, ukoliko su oba nosioca balansne
odgovornosti prijavili razmjenu u istom smjeru, ili se ukida ukoliko su
prijavljeni razli€iti smjerovi i

= U slu€aju datom tac¢kom 5.11.4.6, treci stav, osma podtacka, razmjena sa
drugim nosiocem balansne odgovornosti, veéa od mreznog ograni¢enja, se
ukida.



5.11.4.7

5.11.4.8

5.11.4.9

97

Prilagodeni ispravljeni vozni red, ili prilagodeni vozni red postaje odobreni vozni
red odredenog nosioca balansne odgovornosti. OPM obavjeStava nosioce o
prihvatanju voznih redova i promjenama u njima, do 14 ¢asova tekuéeg dana za
naredni dan.

Ukoliko neki nosilac balansne odgovornosti ne primi od OPM-a obavjeStenje o
prihvatanju ili prilagodavanju svog voznog reda do 14 ¢asova i 30 minuta, on ¢e
putem telefona stupiti u kontakt sa OPM i traziti pisanu potvrdu.

IZMIJENJENI VOZNI REDOVI

Nakon Sto je OPM obavijestio nosioca bilansne odgovornosti o prihvatanju
njegovog voznog reda, nosilac moze dostaviti izmijenjeni vozni red do roka
predvidenog za izmjene voznih redova.

Prvi izmijenjeni vozni red koji je dostavljen OPM-u nosi oznaku verzija br.1.
Nosilac balansne odgovornosti, ukoliko ima razloga za to, moze i dalje, do
utvrdenog roka, podnositi izmijenjene vozne redove i svi ¢e oni biti oznaceni sa
slede¢im viSim rednim brojem verzije. Izmijenjeni vozni red sa najviSim brojem
verzije, koji je dostavljien OPM-u, do roka za dostavljanje izmijenjenih voznih
redova, zamjenjuje sve prethodne, izmijenjene vozne redove.

OPM obavjeStava nosioca balansne odgovornosti, koji podnosi izmijenjeni vozni
red, o prijemu svakog izmijenjenog voznog reda, broju verzije i vremenu prijema
u roku od 30 minuta po prijemu.

PROVJERA | ODOBRAVANJE IZMIJENJENIH VOZNIH REDOVA

Provjera i odobravanje izmijenjenih voznih redova obavlja se na isti na€in kao u
slu€aju voznih redova, Sto je opisano u tacki 5.11.4.6.

U slu¢aju da OPM objavi da je izmijenjeni vozni red nevazeéi, odobreni vozni red
¢e ostati nepromijenjen o ¢emu OPM obavjeStava nosioca balansne odgovornosti
u roku od 2 sata nakon vremena odredenog za izmjenu voznih redova.

IZMJENE VOZNIH REDOVA U HITNIM SLUCAJEVIMA

Nosioci balansne odgovornosti mogu izmijeniti svoje odobrene vozne redove i

nakon vremena odredenog za izmjenu voznih redova u slu€ajevima:

= ako je izmjena uzrokovana kvarovima u mrezi, koje su objavili OPM, Prenos
ili Operator distribucije, Sto iziskuje da se teret (snaga) nosioca balansne
odgovornosti mora smanjiti za najmanje 10 MW ili, ako je u pitanju
proizvodaé, proizvodnja nosioca ograni€i za hajmanje 10 MW,

= ako u proizvodnoj jedinici sa snagom od najmanje 10 MW, za koju je nosilac
odgovoran, dode do neocekivanog prekida u radu i

= ako je OPM smanjio neku transakciju preko interkonektora, u skladu sa
ugovorom o interkonekciji.

U naznacenim slu€ajevima, nosiocima balansne odgovornosti se dozvoljava da
izmijene svoje odobrene vozne redove do roka od 30 (trideset) minuta prije
pocletka sata koiji slijedi nakon zahtjeva za izmjenu.



5.11.5

51151

5.11.5.2

5.11.5.3

98

UPRAVLJANJE MREZNIM OGRANICENJIMA

UvoD

Prilikom godiSnje procjene sigurnosti, OPM odreduje prenosne kapacitete koji se
mogu staviti na raspolaganje za komercijalne transakcije i identifikuje potencijalna
mrezna ograni¢enja u prenosnom sistemu i na interkonektorima.

Ukoliko procjena sigurnosti pokaze da se mrezno ogranic¢enje vjerovatno nece
dogoditi, OPM izdaje upozorenje na mrezno ogranic¢enje, naznacavajuci djelove
prenosnog sistema koji mogu biti pogodeni ovim ograni¢enjem, na koji nacin to
moZe uticati na ograni¢enje komercijalne razmjene, kao i sve druge informacije
za koje procijeni da mogu biti od znacaja.

Ukoliko OPM procijeni da ¢e se mrezno ograni¢enje vjerovatno dogoditi, pristupa
sprovodenju procedure opisane u tacki 5.11.5.3.

Prate¢i svoju godiSnju procjenu sigurnosti, OPM vrsi provjeru postojanja
potencijalnih mreznih ogranienja prilikom svih naknadnih faza planiranja, sve do
operativhog programiranja u realnom vremenu.

ODREBIVANJE RASPOLOZIVIH KAPACITETA

Nakon definisanja mreznih granica, OPM vrSi proracun i, odvojeno za svaki smjer
i za datu mreznu granicu, objavljuje slijedecée vrijednosti,:

= ukupni kapacitet mreze (Total Transmission Capacity - TTC), Sto predstavlja
maksimalnu razmjenu, datu u voznom redu, kroz mreZnu granicu,

* neto kapacitet prenosa (Net Transfer Capacity - NTC),

= vec rasporedene, tj. dodijeljene kapacitete (Already Allocated Capacity -
AAC), Sto predstavlja ukupan iznos prenosnog kapaciteta kroz mreznu
granicu koji je ve¢ rasporeden i iskoriséen i

= raspolozivi mrezni kapacitet (Available Transmission Capacity - ATC), Sto
predstavlja vrijednost NTC-a koja je joS raspoloziva.

Vrijednosti ATC-a i NTC-a za sve mreZne granice prema eksterno povezanim
stranama se odreduju i objavljuju, najmanje, na godiSnjem i sezonskom nivou, u
skladu sa pravilima ili preporukama bilo koje relevantne medunarodne
organizacije, kao Sto su UCTE, SETSO ili ETSO.

IDENTIFIKACIJA MREZNIH OGRANICENJA

Ukoliko OPM zakljuéi da ¢e se mrezno zaguSenje vjerovatno pojaviti,
identifikovace sve prenosne puteve i djelove prenosnog sistema koji bi mogli biti
pogodeni ovim ograni¢enjem, definisace mreZznu granicu i, u slu¢aju mreznog
ograni¢enja u prenosnom sistemu, dvije mrezne zone.

U slu€aju mreznog ograniCenja na interkonektoru, uz ve¢ definisanu mreznu
granicu, OPM ¢e o tome informisati odgovornu eksterno povezanu stranu (OPM
drugog sistema) i, ukoliko je potrebno, dogovoriti sa njim pregled mrezne granice.
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U slu€aju ograni¢enja u prenosnom sistemu, OPM ¢e definisati dvije mrezne
zone na nacin da svaka promjena ukupnog balansa energije unutar jedne od
mrezZnih zona ima suprotan uticaj na mreZzno ograni¢enje, u odnosu na uticaj koji
na mrezno ograni¢enje imaju promjene ukupnog balansa energije druge mrezne
zone. Nova mrezna granica se zatim definiSe kao svi prenosni putevi izmedu ove
dvije mrezne zone.

RASPOREDBIVANJE RASPOLOZIVIH KAPACITETA

Ako OPM identifikuje mreZno ograni¢enje do 1 (jednog) dana prije podnoSenja
voznih redova za rasporedni dan, izraCunava raspolozive kapacitete kroz
odredenu mreznu granicu u skladu sa ta¢kom 5.11.5.2.

OPM zatim objavljuje sledeée informacije za ovo mrezno ograni¢enje, koje na taj
nacin postaje objavljeno mrezno ogranicenje:

mrezZnu granicu i, ako postoje, mrezne zone,

raspolozive kapacitete,

smjer mreznog ogranicenja,

procjenu trajanja mreznog ogranicenja,

metod, procedure i vrijeme rasporedivanja raspolozivih kapaciteta i

metode za razrjeSenje ovog mreznog ograni¢enja.

Za svako objavljeno mrezno ograni¢enje OPM daje proceduru za razrjeSavanje
ATC-a kroz odredenu mreznu granicu do pojedinih imaoca licenci. U slu¢aju
mreznog ograni¢enja prema susjednim povezanim sistemima, OPM ¢e nastojati
da sa njima dogovori koordinirane akcije za rjeSenje mreznog ogranic¢enja.

NEOCEKIVANA MREZNA OGRANICENJA

Ako OPM identifikuje mreZno ogranic¢enje u periodu manjem od 1 (jednog) dana
prije podnoSenja voznih redova za odredeni dan, postupa u zavisnosti od toga da
li mrezno ogranicenje nastaje na interkonektorima ili unutar prenosnog sistema.

Ukoliko OPM identifikuje mrezno ograni¢enje na interkonektorima ovlaSten je da,
u cilju oCuvanja sigurnosti EES-a, djelimi¢no ili potpuno prekine sve uvoze ili
uvoze koji doprinose mreznom ograni¢enju. Procedure za prekidanje pojedinih
transakcije ¢e biti predvidene u trziSnim pravilima.

Ukoliko OPM identifikuje mrezno ograni€enje unutar prenosnog sistema,
razrijeSice ga preduzimanjem mjera za ocuvanje sigurnosti sistema, vodedi
rauna da korisnici sistema pritom budu Sto manje i, koliko je to moguce,
ravnomjerno pogodeni.

PARAMETRI PLANIRANJA PROIZVODNJE | DISPECINGA

Svi proizvodaci balansne energije i/ili obezbjedivadi Pomoénih usluga (tj. ucesnici
buduceg trzista balansne energije i trziSta pomoc¢nih usluga) moraju OPM-u
dostaviti parametre planiranja proizvodnje i dispedinga, za svaku proizvodnu
jedinicu, koja je raspoloZziva za proizvodnju balansne energije i/ili obezbjedenje
Pomoc¢nih usluga. Ovi parametri se dostavljaju u skladu sa dodatkom 1.
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Ako prodavac balansne energije i/ili obezbjedivaé Pomocnih usluga nijesu u
mogucnosti da zadovolje ranije najavljene sposobnosti pruzanja usluga, o tome
moraju obavijestiti OPM dostavljanjem obavjeStenja o izmjeni parametara
planiranja proizvodnje i dispecinga u skladu sa dodatkom 2.

DODATAK1 :PARAMETRI PLANIRANJA PROIZVODNJEI DISPECINGA

Parametri planiranja proizvodnje i dispecinga, za svaku proizvodnu jedinicu
instalisane snage vece ili jednake 10 MW, kao minimum moraju sadrZavati:

za parne turbine vremena sinhronizacije za razli€ite nivoe toplote i vrijeme
sinhronizacije na dispecirano opterecenje,

za hidro turbine vrijeme od starta do postizanja dispeciranog optereéenja,
minimalnu proizvodnja u MW,

statizam regulatora u %,

ustaljena operativna sposobnost,

ograni¢enja dvije promjene (ograni¢enja u broju startova po rasporednom
danu),

minimalno vrijeme startovanja,

minimalno vrijeme gasenja,

optereéenje bloka (u MW) nakon sinhronizacije,

nivoe sposobnosti proizvodnje (u MW i MVAr) unutar kojih proizvodna
jedinica moZze raditi, kao Sto je prikazano u dijagramu karakteristika
generatora i

maksimalni broj ciklusa rastereéenja u roku od 24 sata i maksimalno
povecanije tereta.

DODATAK 2 : OBAVJESTENJE O IZMJENI

Obavjestenje o izmjeni, kao minimum, mora sadrzavati:

liste proizvodnih jedinica svake elektrane koja ne ispunjava ugovorene uslove
za obezbjedenje balansne energije ili pruzanje Pomoc¢nih usluga, ukljuujudi
redukciju sposobnosti pruZanja rotirajuce rezerve,

razloge nemogucnosti ispunjavanja ugovorenih uslova,

izmijenjene parametre planiranja proizvodnje.
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Operativni kodeks: UPRAVLJANJE PROIZVODNIM JEDINICAMA

uvoD

Ovaj operativni kodeks bavi se operativnim upravljanjem proizvodnim jedinicama
koje su podvrgnute centralnom upravljanju od strane OPM-a i u velikoj mjeri je
komplementaran  Operativnom kodeksu 5.11 Planiranje  angaZovanja
generatorskih jedinica.

Ovim kodeksom se definiSe:

= procedura za izdavanje dispecerskih instrukcija OPM-a proizvodacima
elektriCne energije, za angaZovanje proizvodnih jedinica koje ucestvuju u
obezbjedivanju (proizvodnji) balansne energije i/ili  pruzanju Pomo¢nih
usluga,

= procedura OPM-a za dispecing potroSaca koji (prilagodavanjem - promjenom
svoje potrosnje) ucestvuju u obezbjedivanju balansne energije ifili Pomoénih
usluga,

= procedura za balansiranje dispe€inga u realnom vremenu KkoriStenjem
balansne energije i/ili Pomoc¢nih usluga,

» procedura OPM-a za koordinaciju i upravljanje razmjenom izmedu,
medusobno, povezanih sistema u paralenom radu i

= organizacija zajednickih, sinhronizovanih operacija u interkonekciji, u skladu
sa UCTE kriterijumima sigurnosti i pouzdanosti.

CILJ KODEKSA
Cilj ovog kodeksa je da:

» obezbijedi stalnu ravnotezu sistema, odnosno da raspolozive koli€ine
elektricne energije (proizvodnja i nabavka) u svakom trenutku odgovoraju
ukupnim potrebama (potroSnja, isporuka i gubici u prenosnom sistemu) i

» da obezbijedi odredeni stalni nivo rezerve snage, kako bi se omogudéila veca
sigurnost i stabilnost rada EES-a, a samim tim i veca sigurnost i kvalitet
snabdijevanja potrosaca.

Ovi ciljevi se postizu:

» nadgledanjem obaveza korisnika u realizaciji odobrenih voznih redova,

= kontrolom tokova snage,

» davanjem dispecerskih instrukcija (naloga) proizvodnim jedinicama,

= davanjem dispecerskih instrukcija (naloga) korisnicima u vezi kontrole
potrosnje,

= vodenjem ra¢una o zaguSenjima u prenosnoj mrezi i

= odgovarajuéim operativnim akcijama u slu¢aju nastanka neocekivanih
dogadaja u EES-u.

PREDMET

NADLEZNOST - NOSIOCI ODGOVORNOSTI

Ovaj kodeks se odnosi ha OPM, Prenos i korisnike.
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Pod korisnicima se podrazumijevaju:

» Proizvodnja (imaoci licence za proizvodnju),

» Snabdijevanje (imaoci licence za snabdijevanje)
» Obezbjedivadi (davaoci) balansne energije i
» Obezbjedivacdi (davaoci) Pomo¢énih usluga.

Procedura za dispeCing sa OPM-ima drugih povezanih sistema je regulisana
odgovarajué¢im ugovorima i medunarodnim pravilima o zajednicCkom radu u
interkonekciji.

TERMINI | IZRAZ|

Balansna energija:

Elektricna energija koju neki subjekti obezbjeduju (proizvodaci - angaZzovanjem
proizvodnih jedinica izvan osnovnog, odobrenog voznog reda, i veliki potrosaci-
adekvatnim prilagodavanjem potrosnje) i, na dispeCerski zahtjev, stavljaju na
raspolaganje OPM-u u cilju omogucavanja balansiranja sistema tj. pokrivanja
odstupanja od plana (odobrenog voznog reda) u proizvodniji, potro3nji i razmjeni
elektri¢ne energije, do kojih dolazi tokom rada EES-a.

Pomoéne usluge:

To su usluge koje energetski subjekti pruzaju, pored osnovnih djelatnosti, a

neophodne su za rad elektroenergetskog sistema. Uglavnom, to su:

» kod Proizvodaca - primarna i sekundarna regulacija frekvencije, proizvodnja
reaktivhe energije, regulacija hapona, obezbjedenje obrtne rezerve, ponovno
pokretanje nakon raspada sistema i sl,

= kod Prenosa - regulacija napona, kompenzacija reaktivhe snage/energije i sl.
[

= kod potroSaCa - prilagodavanje potroSnje aktivne snage/energije aktuelnim
prilikama u EES-u i kompenzacija reaktivhe snage/energije.

Balansnu energiju i Pomoéne usluge davaoci stavljaju na raspolaganje OPM-u po
obavezi ili na osnovu odgovarajuéih komercijalnih ugovora.

PROCEDURA

ODGOVORNOST KORISNIKA

Svi korisnici moraju ispunjavati svoje obaveze na sledeci nacin:

= svaki nosilac balansne odgovornosti, zavisno od vrste djelatnosti, mora imati
punu odgovornost za svoju planiranu djelatnost koja €ini sastavni dio dnevnog
programa rada, tj. odobrenog voznog reda (proizvodnja, razmjena i potroSnja)
u skladu sa svim izmjenama proisteklim iz dispecerskih naloga izdatih od
OPM-a,

» Prenos i korisnici koji obezbjeduju Pomoc¢ne usluge moraju ispuniti odredbe
ugovora 0 Pomoc¢nim uslugama, a posebno sve dogovrene tehnicke
parametre, ukoliko OPM nije drugacije odredio i

= Korisnici-davaoci balansne energije moraju se pridrzavati svojih obaveza, a
posebno moraju raditi u okviru svojih, registrovanih tehnickih parametara,
osim ako nije drugacije utvrdeno u ugovoru sa OPM-om.
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Dispecerske instrukcije proizvodac¢ima, Prenosu i korisnicima, koje se odnose na
koris¢enje balansne energije i/ili Pomoénih usluga, OPM izdaje elektronskim
putem, u odredenom formatu.

OPM osigurava da se svi dispeCerske instrukcije ¢uvaju u elektronskoj i pisanoj
formi za period od 1 (jedne) godine. Prenos i korisnici mogu zahtijevati pristup
ovim informacijama, ali samo u vezi svojih postrojenja i uredaja.

DISPECING U REALNOM VREMENU

Kontrola balansa elektri¢ne snage/energije izvodi se na osnovu odobrenih voznih
redova.

Proizvodne jedinice koje rade u regularnim uslovima moraju poStovati svoje
odobrene vozne redove, po snazi i energiji, za redovnu proizvodnju u skladu sa
zaklju€enim ugovorima, ali i ispunjavati pripadaju¢e obaveze proistekle u pogledu
obezbjedenja balansne energije i/ili Pomocénih usluga.

Upravljanje operacijama sprovodi se na osnovu stalnog pracenja i odrzavanja tzv.
totala snage razmjene, tj. balansa dogovorenih razmjena elektricne energije i
snage sa susjednim povezanim sistemima, koji se utvrduju i iskazuju u
odobrenim voznim redovima.

PotroSaci elektricne energije moraju stalno kontrolisati svoju potroSnju elektri¢ne
energije i voditi rauna da shaga preuzimanja striktno odgovara odobrenim
voznim redovima i zaklju¢enim ugovorima .

BALANSNI UGOVORI

Kroz stalni operativni nadzor nad radom sistema, OPM je duzan da kontroliSe i,
koliko je to moguce, u realnom vremenu upravlja svim debalansima elektricne
energije, koriste¢i raspolozive moguénosti za obezbjedenje (nabavku) balansne
energije i pomoénih usluga, u skladu sa zaklju¢enim ugovorima i obavezama
davalaca.

Ovi ugovori omoguéavaju OPM-u da:

= koristi raspolozivu proizvodnju kako bi odrzao balans izmedu potrosnje i
proizvodnje u EES-u,

= vrSi nadzor i upravlja radom EES-a na nadin da se razmjena sa susjednim
povezanim sistemima odrzava u dozvoljenim granicama i

= koristi AGC za upravljanje greSkom regulacione oblasti, u skladu sa
preporukama UCTE .

DISPECERSKI NALOZI (INSTRUKCIJE)

Ukoliko, u bilo kom trenutku, dode do pojave debalansa, tj. odstupanja od
odobrenih voznih redova, ili do promjene napona izvan dozvoljenih granica, OPM
pristupa izdavanju odgovaraju¢ih dispecerskih naloga koji (najceSce)
podrazumijevaju angaZovanje balansne energije i pomocénih usluga, odnosno
izmjenu postojecih-odobrenih voznih redova.
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Pri odlu€ivanju za izmjenu voznog reda, OPM ¢&e obavezno uzeti u obzir i

dodatne faktore kao:

= kada neka proizvodna jedinica ne uspijeva ispuniti dispec€ersku instrukciju ili
odstupa od odobrenog voznog reda,

= kada postoji razlika izmedu planirane i stvarne potrosnje, ukljucujuéi i razlike
usljed redukcija potroSnje koje su postigli sami korisnici (potroSaci),

= planirana potreba da se obavi testiranje, nadgledanije ili ispitivanje proizvodne
jedinice,

= promjene u zahtijevanom nivou operativne rezerve,

= saopstene instrukcije za upravljanje potroSnjom i

= promjena vremenskih prilika.

Operativne dispecCerske naloge OPM izdaje odgovornom licu na elektrani,
odnosno odgovaraju¢em elektroenergetskom objektu, davaocu Pomo¢énih
usluga, u zavisnosti od sluc¢aja.

Pored uputstava koja se odnose na dispecing aktivhe snage, dispecCerska

uputstva mogu sadrzavati i

= vrijeme ulaskal/izlaska generatora u pogon,

= obezbjedivanje operativne i hladne rezerve,

= obezbjedivanje reaktivhe snage (uputstva mogu sadrZavati proizvodnju u
MVAr-ima, ciljne naponske nivoe, izmjene polozaja regulacionih sklopki...),

= rad u rezimu automatske regulacije frekvencije,

» najavu sledecih (buducih) dispecerskih zahtjeva,

= zahtjeve za podacima o pozicijama regulacione sklopke na transformatorima,

» rad proizvodne jedinice u AGC rezimu,

= pojedinosti o nepovoljnim uslovima koji mogu uticati na rad EES-a, kao Sto su
npr. vriemenskie prilike i sl. i

» nalog za akcije u hitnim sluajevima.

OPM je odgovoran za upravljanje frekvencijom sistema i njegove instrukcije za
regulaciju aktivne snage korisnici moraju striktno postovati.

OPM je odgovoran za upravljanje reaktivnom snagom i odrZzavanje napona u
propisanim granicama. Prenos i korisnici koji od OPM dobiju instrukcije za
regulaciju reaktivne snage, moraju ih striktno postovati.

Dispecerska instrukcija OPM-a moZe ukljucivati promjenu proizvodnje reaktivne
shage proizvodne jedinice ili zahtjev za odrZzavanje napona na sabirnicama na
odredenom nivou. Ovi zahtjevi se mogu ispuniti mijenjanjem proizvodnje
reaktivhe snage ili promjenom pozicije regulacione sklopke na transformatoru,
ukoliko je to prikladno.

Dispecerska instrukcija OPM-a Prenosu ili korisniku direktno prikljuéenom na
prenosnu mrezu se moze odnositi na ukljucivanjefisklju€ivanje i regulaciju
opreme za kompenzaciju reaktivne snage/energije.

Ukoliko dode do pojave ograni¢enja, odnosno nedostatka snage u proizvodniji,
primarna regulacija (rezerva) ¢e automatski, bez intervencije OPM-a, reagovati i
pokriti manjak. U takvoj situaciji, o pojavi ograni¢enja OPM ce biti obavjeSten
pomoc¢u podataka iz svojeg SCADA sistema i/ili putem direktno dobijenih
informacija od odgovornog lica.

U ciliju obebjedenja uslova za povratak sistema u prethodni, tj. normalni rezim
rada, OPM c¢e, na osnovui raspoloZzivih informacija, prepoznati problem i odlugiti o
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potrebi angazovanja sekundarne, odnosno tercijarne regulacije frekvencije (ij.
angaZovanje stalne rezerve - dodatna proizvodnja i hladne rezerve) kako bi
nadomjestio izgubljeni proizvodni kapacitet.

KOMUNIKACIJA

Nacin vodenja komunikacije i uredaji za komunikaciju se utvrduju ugovorima koje
OPM zaklju€uje sa davaocima (obezbjedivacima) balansne enegije i/ili Pomoc¢nih
usluga.

Format i sadrzaj dispelerskih instrukcija ¢e utanoviti OPM.

Odgovorno lice koje prima dispecerski nalog (instrukciju) duzno je da ponovi
primljeni nalog kako bi se osoba koja je izdala naredbu mogla uvjeriti da je
naredba ispravno shvacena. Lice koje je primilo naredbu moze poceti sa
izvrSavanjem tek nakon Sto primi potvrdu od osobe koja je naredbu izdala.

Dispecerska instrukcija mora biti formalno potvrdena od korisnika ili Prenosa
putem odobrenog uredaja za komunikaciju, ili se mora dati razlog za njeno
neprihvatanje.

Korisnik ili Prenos mogu odbiti dispecersku instrukciju ukoliko smatraju da postoji
realna opasnost da njeno izvrSenje moze ugroziti bezbjednost ljudi ili postrojenja.

Korisnik ili Prenos ni pod kojim uslovima, zbog komercijalnih razloga, ne smiju
ignorisati vazecu dispecersku instrukciju dobijenu od OPM-a.

DispeCerska instrukcija je validna ako uvaZzava granice raspolozivosti i
operativnih karakteristika, koje su dostavljene OPM-u, u periodu na koji se odnosi
dispecerska instrukcija.

U slu€aju da, pri izvrSavanju dispecerskog naloga, dode do neocekivanog
problema, koji ima uticaj na bezbjednost osoblja i postrojenja, OPM mora,
trenutno, o tome biti obavijeSten telefonom ili drugim sredstvom komunikacije.

U slu¢aju da dode do gubitka svih vrsta komunikacionih veza izmedu OPM-a, sa
jedne i Prenosa ili korisnika, sa druge strane, Prenos ili korisnik ¢e postupiti na
nacin utvrden u kodeksu Uslovi za priklju¢ke, ugovoru o koriS¢enju balansne
energije i/ili ugovoru o Pomoc¢nim uslugama. Do ponovnog uspostavljanja
komunikacija, OPM i Prenos if/ili pogodeni korisnik ¢e se upravljati prema
dogovorenom voznom redu ili prema poslednjim instrukcijama dobijenim od
OPM-a.

U uslovoma iz predhodnog stava, OPM, Prenos i korisnik ¢e nastojati da odrze
frekvenciju sistema na 50 Hz i napon na zadovoljavajuéem nivou, pri ¢emu
moraju strogo voditi rauna da angazovanje elektrane, ni u kom slu¢aju, ne smije
biti izvan bezbjednih granica.
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5.12.6 HAVARIJSKI USLOVI

U slu€aju nastanka havarijskih uslova, da bi se zastitio EES i odrzala njegova
sigurnost, OPM moze, Prenosu i korisnicima prenosne mreze, izdati instrukcije za
postupanje u havarijskim uslovima, koje, ponekad, mogu podrazumijevati
preduzimanje akcija izvan parametara planiranja i dispecCinga u normalnim
uslovima. Prenos i korisnici moraju uloziti maksimum napora da bi izvrSili ove
instrukcije, a u slu¢aju da to objektivno nisu u mogucnosti, 0 tome moraju odmah
obavijestiti OPM.

Radi obezbjedenja sigurnosti i stabilnosti EES-a, OPM je ovlaS¢en i odgovoran
za upravljanje razmjenom aktivne snage i energije sa drugim povezanim
sistemima u skladu sa ugovorom o zajedni¢kom paralelnom radu i pravilima
UCTE.

OPM je odgovoran za koordinaciju i ¢uvanje podataka vezanih za uvoz, izvoz i
razmjenu aktivne snage i energije, kao i za obezbjedivanje Pomoc¢nih usluga sa
drugim sistemima (OPM-ima) u interkonekciji.

OVLASCENJE OPM-a

U procesu dispecinga OPM je odgovoran i obavezan da:

» izdaje operativne naloge i instrukcije u cilju odrZzavanja sigurnosti i
stabibilnosti rada EES-a, odnosno uslova za proizvodnju i potroSnju elektri¢ne
energije u skladu sa odobrenim voznim redom. Instrukcije su obavezujuce za
Prenos i sve korisnike,

= da preduzima neophodne radnje u cilju izbjegavanja i otklanjanja debalansa
elektricne energije u skladu sa raspoloZivim moguénostima obezbjedenja
balansne energije i Pomocnih usluga i

= da koristi ostala prava u skladu sa Kodeksom mreZze.

Ukoliko procijeni da je ugrozena, ili da bi mogla biti ugrozena, stabilnost EES-a,
odnosno sigurnost ili kvalitet snabdijevanja elektricnom energijom, OPM mozZe
napraviti izmijenu voznog reda..

Sve dispecerske odluke i razloge za njihovo dono3enje, kao i sve operativne
naloge i instrukcije upuéene operativnom osblju na objektima Prenosa i korisnika,
OPM ce registrovati i trajno Cuvati u Dispecerskom dnevniku.

NADGLEDANJE KARAKTERISTIKA

OPM obavlja stalni nadzor i upravljanje EES-om i vodi ra¢una da:

= sve proizvodnie jedinice rade u skladu sa odobrenim voznim redom i

= planirani satni prelaz sa jedne vrijednosti proizvodnje snage na drugu,
odreden odobrenim voznim redom, mora poceti najmanje 5 (pet) minuta prije
kraja tekuceg sata (dispeCerskog perioda), a zavrsiti se u roku od 5 (pet)
minuta nakon pocetka narednog sata.

Uslove iz predhodnog stava mora obezbijediti proizvodac.
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5.12.9 5.12.9 DISPECING U USLOVIMA NEDOSTATKA SNABDIJEVANJA

5.12.9.1

5.12.9.2

5.12.10

Ukoliko iz ma kog razloga, dode do manjka elektri€ne energije u sistemu, nastaje
nedostatak u snabdijevanju elektrichom energijom. U takvoj situaciji ugovori,
isporuke i balansne odredbe ne mogu zadovoljiti ukupnu potrosnju, pa je
neophodno pristupiti primjeni odredbi operativnih kodeksa Planiranje aktivnosti u
poremecéenim (havarijskim) uslovima i Planiranje angazovanja generatorskih
jedinica.

U periodu nedostatka u snabdijevanju, kada neugovorene i neangaZovane
proizvodne jedinice nisu dostupne OPM-u, OPM mora obavijestiti sve relevantne
subjekte, tj. nosioce balansne odgovornosti, 0 nastaloj situaciji i dati im instrukcije
za preduzimanje odgovarajuéih mjera.

NESLAGANJE PROIZVODNJE | POTROSNJE U REALNOM VREMENU

OPM je odgovoran za izvrSenje odobrenog voznog reda i u hitnim slu€ajevima

nedostatka u snabdijevanju elektriénom energijom ima obavezu da:

= ukoliko je do debalansa, tj. neslaganja proizvodnje i potroSnje doSlo usljed
smanjenja proizvodnje ili problema u prenosnoj mrezi, dispecira raspolozive
rezerve u skladu sa moguénostima obezbjedenja balansne energije i

= ukoliko do debalansa dode u realnom vremenu, prije svega, obezbijedi
cjelovitost EES-a, pri ¢emu moZze koristiti pomo¢ drugih povezanih sistema
(OPM-a).

VREMENSKA USKLADENOST

Jedan od osnovnih preduslova za obezbjedenje normalanog rada i dispecCerskog
procesa je da Prenos i svi korisnici rade u referentnom vremenu. Prenos i
korisnici moraju obezbijediti da se tac¢nost vremena odrzava sa maksimalnom
greSkom od * 1 (jedne) sekunde.

Prenos i korisnici su isklju€ivo odgovorni za postizanje cilja iz predhodnog stava i
mogu odlugiti koji metod i opremu ¢ée koristiti.

ISPUNJENJE OBAVEZA

Svi relevantni subjekti neposredno zastuplieni u odobrenom voznom redu,

obavezni su da ispunjavaju sve svoje obaveze, 5to znaci da:

e proizvodaci moraju obezbijediti da proizvodne jedinice rade unutar odobrene
tolerancije za proizvodnju elektriCne energije, dogovorene odobrenim voznim
redom,

o obezbjedivaCi balansne energije moraju ispuniti dodijeljene obaveze i
odredbe ugovora o obezbjedenju balansne energije i

e obezbjedivaci (davaoci) Pomoc¢nih usluga moraju ispuniti svoje obaveze iz
ugovora o Pomoénim uslugama za pruZzanje usluga za dispecing, regulaciju
aktivne i reaktivne snage i prenos elektricne energije kroz EES Crne Gore.
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DODATAK 1: DISPECERSKE INSTRUKCIJE ZA KORISNIKE

U skladu sa odredbama ovog Operativhog kodeksa i trziSnih pravila, OPM ce
donijeti akt, koji ¢e sadrzavati set dispecerskih instrukcija, koje ¢e se koristiti za
dispecing dispeciranih jedinica.

OPM ce ove dispecerske instrukcije dostaviti Agenciji na odobravanje. Nakon §to
ih Agencija odobri, OPM ¢e ih, kao i ostale relevantne informacije staviti na
raspolaganje svim ucesnicima na trzistu.
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Operativni kodeks: REGULACIJA FREKVENCIJE

uvoD

Operativni kodeks Regulacija frekvencije utvrduje pravila i procedure za
obezbjedenje regulacije frekvencije elektroenergetskog sistema u operativhim
uslovima. Pored toga, Kodeks izlaze proceduru za upravljanje razmjenom
elektricne energije i aktivne snage, odnosno proceduru za regulaciju tokova
shaga razmjene.

Ova regulacija se obavlja:

= radom primarne regulacije frekvencije

» radom sekundarne regulacije frekvencije,

= dispediranjem proizvodnih jedinica po nalogu OPM-a i radom AGC-a,

= upravljanjem snagom potroSnje,

= upravljanjem snagom prenosa (opterec¢enjem) na medusistemskim vodovima,

= koordinacijom referentne frekvencije u saradnji OPM sa (regionalnim)
koordinacionim centrom, odnosno sa Dispecerskim centrom UCTE-a.

Obzirom da neki elementi obezbjedivanja regulacije frekvencije mogu sadrZati
trziSne karakteristike, postoji vjerovatno¢a da se, nakon definisanja i uvodenja
trziSta elektricne energije u Crnoj Gori, ukaze potreba za adekvatnom izmjenom
ovog Kodeksa.

CILJ KODEKSA

Cilj ovog kodeksa je da:

= omoguci OPM-u regulaciju frekvencije kako bi zadovoljio standarde UCTE-a i
zakonom utvrdene normative za odrzanje frekvencije elektroenergetskog
sistema u propisanim granicama i

» da definiSe one vrste rezervi aktivhe snage/energije koje ¢e OPM-u omoguciti
pokrivanje zahtjeva operativhog planiranja i dispecinga.

PREDMET KODEKSA - NOSICI ODGOVORNOSTI

Ovaj operativni kodeks se odnosi na OPM, Prenos i korisnike, pod kojima se
podrazumijevaju:

» Proizvodaci elektri¢ne energije,

= Operator distribucije,

= Davaoci balansne energije i

= Davaoci Pomo¢nih usluga.

PROCEDURA

ODZIV ELEKTRANA NA PROMJENU FREKVENCIJE

Sve proizvodne jedinice Ciji je rad i angazovanje podvrgnuto planiranju i
dispeCerskom upravljanju, imaju sposobnost obavljanja primarne i (najveci dio)
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sekundarne regulacije frekvencije, koju mogu Koristiti za pruzanje pomocéne
usluge - regulacija frekvencije sistema.

Svaka proizvodna jedinica iz prethodnog stava mora biti sposobna da, u slucaju
promjene frekvencije sistema u granicama 49,95 - 50,05Hz, automatski
promijeni snagu (proizvodnju aktivne energije) i na taj nacin pomogne vracanjui
frekvencije na nominalnu vrijednost koja je u tvrdena na 50,00Hz.

Za svaku proizvodnu jedinicu, uceSc¢e u regulaciji frekvencije, odnosno veli€ina
promjene proizvodnje aktivne snage u odnosu na promjenu frekvencije, je
utvrdena odgovaraju¢im ugovorom o Pomoc¢nim uslugama.

Ukoliko dode do pada frekvencije ispod 49,5 Hz (sve do nivoa 47,5 Hz),
proiizvodna jedinica, pored odgovarajuéeg obezbjedivanja regulacije frekvencije,
mora nastaviti sa proizvodnjom (isporukom) aktivnhe shage kao odgovor na
smanjenje frekvencije sistema.

Ukoliko dode do porasta frekvencije (najviSe do 52 Hz), pored obezbjedivanja
regulacije frekvencije, proizvodna jedinica mora nastaviti rad sa adekvatnim
smanjenjem proizvodnje aktivne snage, kao odgovor na povecanje frekvencije
sistema.

GRESKA REGULACIONEOBLASTI (Area Control Error-ACE )

GresSka regulacione oblasti je trenutna razlika izmedu planirane i stvarne

razmjene snage/energije izmedu regulacionih oblasti i sastoji se od dvije

komponente:

» neocCekovanog odstupanja (razlika izmedu planirane i realizovane razmjene
energije u definisanom intervalu) i

» odstupanja frekvencije.

Upravljanje regulacionom greSkom oblasti se vrSi pomocu regulacije frekvencije
optereéenja (Load frequency Control - LFC), kojom raspolazu proizvodne jedinice
odredene za obavljanje automatske sekundarne regulacije frakvencije i snage
razmjene.

OPM ¢e procijeniti zahtjeve za izbor uredaja za regulaciju frekvencije kako bi se
zadovoljila adekvatna regulacija sistema. Ova oprema je odredena prema
zahtjevima za izbor automatske regulacije proizvodnje (AGC) u kodeksu Uslovi
za prikljucke. Upotreba ove opreme se koristi i u funkciji obezbjedenja balansne
energije i/ili davanja Pomoc¢nih usluga.

Elektroenergetski sistem Crne Gore predstavlja jedinstvenu regulacionu oblast
unutar JIEL bloka. Kao sistem operator, odgovoran za svoju regulacionu oblast,
OPM mora konstantno odrzavati razmjenu sa susjednim sistemima na
planiranom nivou, odnosno regulacionu greSku oblasti odrzavati Sto blize nuli.

Kako bi omogucio relevantnom Koordinacionom centru regulacionog bloka da
nadgleda regulacionu greSku svih oblasti u okviru regulacionog bloka, OPM ¢&e
mu redovno dostavljati podatke o ukupno planiranim satnim razmjenama za
regulacionu oblast CG i i obezbijediti mjerenje aktivhe snage u realnom vremenu
za svaki relevantni medusistemski (interkonektivni) vod.
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INSTRUKCIJE

Da bi mogao upravljati regulacijom frekvencije i zahtjevima za balansiranjem

sistema, OPM ¢e izdati instrukcije relevantnim korisnicima koje ¢e obuhvatiti

slijedec¢a pitanja:

promjene u zadatoj frekvenciji,

promjene u frekventno osjetljivom modu,

koriS¢enje Pomoc¢nih usluga, npr. regulacija frekvencije, maksimalna i minimalna
proizvodnja, rezerva snage i moguénost ponovnog pokretanja,

AGC regulacija - stavljanje u/izvan upotrebe,

odredivanje statizma regulatora,

izbor podfrekventnih releja i

pomoc u hitnim slu¢ajevima.

REZERVE ELEKTROENERGETSKOG SISTEMA

uvoD

Rezerva elektroenergetskog sistema se sastoji od operativne, tzv. obrtne rezerve
(obezbjeduju je proizvodne jedinice koje su ve¢ u pogonu ali ne rade sa punim
optere¢enjem, kao i hidroagregati koji se nalaze u rezimu obrtanja, ali nijesu
sinhronizovani na mrezu) i hladne rezerve.

Rezervu elektroenergetskog sistema treba obezbijediti tako da se zadovolje
operativni standardi. Kada postoje objektivni tehni¢ki razlozi zbog kojih nije
moguce udovoljiti zahtjevima za rezervom elektroenergetskog sistema, OPM ce
rasporediti dodatne rezerve kako bi zadovoljio zahtjeve balansiranja sistema.

Rezerva elektroenergetskog sistema treba da pokrije iznenadne kvarove na
proizvodnim jedinicama i/ili prenosnom sistemu koji ograni¢avaju ukupne
prenosne kapacitete ili kapacitete drugih proizvodnih jedinica. Rezerva
elektroenergetskog sistema se ne moZe koristiti u druge svrhe.

Procedura za pruzanje ovih usluga se definiSe odgovrajuc¢im aktom o obavezi
odredenih proizvodnih jedinica u obezbjedivanju balansne energije i Pomoc¢nih
usluga, kao i odgovaraju¢im ugovorima koje OPM zaklju€uje sa obezbjedivaima
balansne energije i davaocima Pomoénih usluga.

HLADNA REZERVA

Hladna rezerva je rezerva koju obezbjeduju proizvodne jedinice koje nijesu
sinhronizovane, ali mogu biti u pripravnosti i kojima DispeCer OPM-a moze izdati
nalog da se sinhronizuju unutar odredenog vremenskog intervala.

Iznos hladne rezerve je odreden sedmi¢nim i dnevnim rasporedom proizvodnje.
O njemu ¢e odluciti OPM na osnovu prethodnih tendencija u koli€ini potrebnih
balansnih usluga, uzimajuéi u obzir nedostatke u raspolozivosti proizvodne
jedinice i tacnosti planiranja potrosnje.

Hladna rezerva, koju je proizvodna jedinica duzna da odrzava, je definisana kao
dio procesa balansiranja sistema. Dodatnim dispecerskim instrukcijama bicée



5.13.5.3

5.13.5.4

5.13.5.5

112

taCno precizirano vrijeme potrebno za sinhronizaciju te jedinice na mrezu nakon
dobijanja odgovaraju¢eg naloga od strane OPM.

OPERATIVNA REZERVA

Zahtijevanu operativnu rezervu u bilo kom trenutku odreduje OPM s ciljem da:
e pokrije odstupanja potroSnje u odnosu na plan,
e da nadomjesti eventualni ispad neke proizvodne jedinice,
e radi uceSéa u kompezaciji ispada najvec¢e proizvodne jedinice u
elektroenergetskom sistemu i
e radi zadovoljavanije kriterijuma sigurnosti n -1.

Rasporedivanje operativne rezerve treba predvidjeti i za sluCajeve kada se
elektroenergetski sistem zbog ispada sistemskih prenosnih vodova podijeli
(razdvoji) u izolovana ostrva. U ovakvim slu€ajevima, za svaki, eventualno,
formirani izolovani ostrvski sistem treba planirati dovoljnu operativnu rezervu za
odrzavanje frekvencije ostrva u odredenim granicama sve dok se ne omoguci
resinhronizacija, odnosno ponovno povezivanje tih izolovanih, ostrvskih sistema
sa interkonecijom.

Operetivna rezerva je dodatna raspoloZiva proizvodnja proizvodnih jedinica koja
moze biti ostvarena za 15 minuta sa ciliem da doprinese stabilizaciji i korekciji
frekvencije elektroenergetskog sistema kao i nezeljenih odstpanja snage
razmjene.

Najmanja koli¢ina operativhe rezerve koja se odrzava u sistemu u bilo koje
vrijeme treba da je jednaka ili ve¢a od: 5%/P, . .

gdje je Pnax planirana maksimalno godisnje opteréenje (u MW) u EES-u Crne
Gore.

PRIMARNA REZERVA

Primarna rezerva se obezbjeduje aktiviranjem primarne regulacije frekvencije i
predstavlja automatski odziv sinhronizovanih proizvodnih jedinica na promjenu
frekvencije elektroenergetsklog sistema. Odziv primarne rezerve je vrlo brz i
odvija se rastu¢i u realnom vremenu, sa ciliem da zadrzi i ograno€i veli€¢inu
odstupanja.

Nakon promjene frekvencije, ukupna primarna regulacija frekvencije ce se
realizovati u vrlo kratkom vremenu i njeno dejstvo traje samo nekoliko minuta
nakon aktiviranja.

Kada elektroenergetski sistem Crne Gore ili njegovi pojedini djelovi nijesu
povezani na mrezu UCTE, tada veli¢ina primarne rezerve koja se odrZzava u
elektroenergetskom sistemu mora biti najmanje 5% od angaZovanih kapaciteta.

SEKUNDARNA REZERVA

Sekundarna rezerva se obezbjeduje u okviru sekundarne regulacije frekvencije i
shage razmjene i predstavlja automatski regulacioni odziv proizvodne jedinice na
promjenu frekvencije u elektroenergetskom sistemu, koja se odvija u realnom
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vremenu i obezbjeduje se kako bi se frekvencija sistema vratila na zadanu
vrijednost.

Nakon promjene frekvencije u sistemu, kao rezultat rada automatske sekundarne
regulacije, frekvencija i razmjena energije se moraju poceti vracati na svoje
zadane vrijednosti.

U skladu sa pravilima UCTE-a, kada elektroenergetski sistem Crne Gore radi
povezano sa evropsom interkonekcijom (UCTE), veli€¢ina sekundarne rezerve
koja se zahtijeva od elektroenergetskog sistema CG iznosi:

R= vJaPmax+b?-b
gdje su :
R- preporuc¢ena rezerva,
Pmax - maksimalno opterecenje i
ai b empirirjske konstante (a= 10 ; b=150).

U situacijama kada neki elektroenergetski sistem radi odvojeno od evropske
interkonekcije, po pravilu, zahtijevana veliina sekundarne rezerve bi trebala da
se povecava do iznosa sa kojim moze pokriti najvec¢i pojedinacni ispad u
elektroenergetskom sistemu (bilo da je rije€ o ispadu proizvodne jedinice ili
interkonektivnog elementa), Sto EES Crne Gore ne moze da obezbijedi

5.13.5.6 TERCIJARNA REZERVA

Ukoliko nedozvoljeno odstupanje frekvencije traje duze od 15-tak minuta, koliko
je uobiajeno trajanje dejstva automatske sekundarne regulacije frekvencije,
neophodno je angaZovati Tercijarnu rezervu koja treba da je u cjelosti
raspoloziva od trenutka promjene frekvencije ili izdavanj dispeCerskog naloga i
odrzZiva je u periodu od najmanje 8 sati pa do 24 sata.

Po pravilu, tercijarnu rezervu drze termoelektrane koje obezbjeduju tercijarnu
regulaciju frekvencije i koje mogu adekvatno odgovoriti na redukciju potro3nje,
kao i proizvodne jedinice koje mogu biti sinhronizovane i dosti¢i puno optereéenje
u periodu manjem od 15 (petnaest) minuta, npr. akumulacione hidroelektrane.

Tercijarna rezerva se koristi kako bi se potpomogla popuna neophodnog nivoa
sekundarne rezerve kada je to nephodno.

5.13.5.7 ODZIV POTROSACA INICIRAN NISKOM FREKVENCIJOM

U sluéaju veéih padova frekvencije, kao veoma efikasna zastita od raspada
sistema, Kkoristi se podfrekventna zastita koja automatski djeluje na iskljucenje
odredene snage na strani potrosSnje.

Prema usvojenom Planu, djelovanje podfrekventne zastite u EES Crne Gore je
podijeljeno u Cetiri stepena, prema promjeni (snizavanju) frekvencije, od kojih
svaki iskljuCuje tacno odredeni iznos potroSnje. Plan djelovanja podfrekventne
zastite (podeSenja-stepenovanje, iznos-procenat potroSnje koji se iskljucuje,
raspodjelu isklju€enja na potroSace) odreduje OPM.

5.13.5.8 SINHRONO VRIJEME

Kada elektroenergetski sistem Crne Gore radi u paralelnom, sinhronom radu sa
evropskom elektroenergetskom interkonekcijom (UCTE), greSka sinhronog
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vremena, odnosno odstupanje lokalnog vremena od referentnog sinhronog
vremena, bi¢e nadgledano i njegova ispravka ¢e biti organizovana od strane
UCTE-a. Instrukcija za korekciju sinhronog vremena saopStava se kao izmjena u
zadanoj frekvenciji koju je neophodno odrzavati u odredenom periodu.

U periodima kada elektroenergetski sistem Crne Gore radi odvojeno od UCTE

interkonekcije, OPM ¢e biti odgovoran za:

» nadzor i bilieZenje odstupanja referentnog vremena,

» jzdavanje upustava kako bi se postigle potrebne korekcije i

= odrZzavanje (koliko je to mogucée) odstupanja od referentnog vremena u
granicama datim UCTE preporukama.
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Operativni kodeks: POMOCNE USLUGE

Ovaj operativni kodeks utvrduje pravila i procedure za obezbjedenje adekvatnih
pomoc¢nih usluga neophodnih za funkcionisanje elektroenergetskog sistema.

Pod pomo¢nim uslugama u ovom kodeksu se podrazumjevaju:
= regulacija sistemske frekvencije,

= kontrola reaktivhe snage i naponskih prilika i

* ponovno uspostavljanje sistema nakon raspada EES-a.

Obzirom da neki elementi pruZzanja pomocnih usluga sadrze izrazito trziSne
karakteristike, postoji vijerovatnoca da se, nakon definisanja i uvodenja trziSta
elektricne energije u Crnoj Gori, ukaze potreba za odgovraju¢om izmjenom ovog
kodeksa.

CILJ KODEKSA

Cilj operativhog kodeksa Pomocéne usluge je:

» da obezbijedi siguran, stabilan i kvalitetan rad EES-a Crne Gore u okviru
interkonekcije, tj. da u svakom trenutku proizvodnja i nabavka snage/energije,
sa jedne strane, bude jednaka potro3nji i isporukama, uklju€ujuéi i gubitke, na
drugoj i

= da obezbijedi snabdijevanje potroSaca kvalitetnom elektricnom energijom
(napon, frekvencija) u skladu sa preporukama UCTE-a.

PREDMET KODEKSA - NOSIOCI ODGOVORNOSTI

Ovaj kodeks se odnosi OPM, Prenos i korisnike, pod kojima se podrazumijevaju:
= Proizvodnja,

*» Snabdjevanje,

= Operator distribucije

= PotroSaci direktno povezani na prenosni sistem (direktni potrosaci) i
= Davaoci pomoc¢nih usluga.

PROCEDURA

OPM je odgovoran za prenos i kvalitet proizvedene i nabavljene elektri¢ne
energije, kao i kvalitet pomoénih usluga.

OPM garantuje i odgovoran je za angazZovanje i realizaciju pomoénih usluga,

uzimajuéi u obzir minimalne troSkove i tehni¢ke kriterjume. Pomoc¢ne usluge

OPM obezbjeduje:

= zakupom (po ugovoru) kod domacih proizvodaca i korisnika prenosne mreze,

= zakupom (po ugovoru) u drugim EES-ima i

= KkoriS¢enjem elektrana, odnosno agregata u EES-u Crne Gore po osnovu
njihove obaveze za pruzanje pomoénih u sluga.
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OPM javno oglaSava potrebe za odgovaraju¢im pomoénim uslugama.

Proizvodaci ifili direktni potro3aci dostavljaju OPM-u svoje ponude za realizaciju
pomocnih usluga, koje sadrze tehnike karakteristike jedinica koje se planiraju za
ovu hamjenu.

TroSkove pomocnih usluga snose svi korisnici prikljuceni na prenosnu mrezu, u
skladu sa ugovorima koje zaklju¢e sa OPM.

REGULACIJA FREKVENCIJE

OPM vr8i stalnu kontrolu i ima stalni uvid u stanje EES-a, kako unutar svoje
regulacione oblasti, tako i u susjedstvu.

OPM mora ispunjavati sve zahtijeve UCTE-a u pogledu uceS¢a u regulaciji
frekvencije. To znaci da u svakom momentu mora raspolagati sa odgovaraju¢om
rotirajuéom rezervom snage za primarnu regulaciju, kao i za sekundarnu
regulaciju frekvencije i snage razmjene. Pored toga, mora obezbjediti i rezervu u
tercijarnoj regulaciji (minutna rezerva).

Primarna regulacija

Primarna regulacija frekvencije se ostvaruje automatskim reagovanjem turbinskih
regulatora (odgovarajucom promjenom brzine, odnosno shage) na promjenu
frekvencije u sistemu.

Opseg primarne regulacije predstavlja zonu promjene snage agregata u kojoj
mogu automatski reagovati turbinski regulatori pri promjeni frekvencije u oba
smjera.

OPM mora, u skladu sa pravilima UCTE-a, garantovati odgovaraju¢u rezervu
snage (u primarnoj regulaciji) koja ¢e se automatski angazovati za otklanjanje
debalansa i koja je proporcionalna odstupanju frekvencije.

Od svake sinhronizovane proizvodne jedinice zahtijeva se promjena u proizvodnji
aktivne snage/energije, u oba smjera, kao odgovor na promjenu frekvencije
sistema u granicama od 49,95 -50,05 Hz.

OPM sa proizvodacima dogovara njihovo solidarno u¢esée u primarnoj regulaciji
frekvencije.

Primarna regulacija reaguje neposredno nakon nastajanja uzroka, tj. promjene
frekvencije i, po pravilu, njen rad traje nekoliko minuta, tj. do ukljuenja
sekundarne regulacije.

Sekundarna regulacija

Sekundarna regulacija frekvencije i snage razmjene se uklju€uje ukoliko dode do
odstupanja ukupne razmjene EES-a Crne Gore sa okolnim sistemima od
planiranog totala razmjene. Djelovanjem sekundarne regulacije dolazi do
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odgovaraju¢e promjene snhage agregata s ciliem da se regulaciona greska, tj.
odstupanje regulacione oblasti od plana razmjene, svede na nulu, odnosno da
se frekvencija i snaga razmjene dovedu na planirane vrijednosti.

U cilju obezbjedenja ove vrste regulacije, OPM sa odgovarajuéim proizvodaéima
zakljuCuje ugovore o pruzanju pomocnih usluga u okviru kojih se utvrduje
garantovana snaga za sekundarnu regulaciju frekvencije, regulacioni opseg,
visina naknade i sl.

Da bi mogli u€estvovati u davanju pomocnih usluga, proizvodaci moraju ugraditi
odgovarajuéu opremu za rad u rezimu sekundarne regulacije, saglasno sa
zahtijevima OPM.

Po pravilu, sekundarna regulacija pocinje da djeluje 2-3 minuta nakon nastanka
uzroka i, po pravilu, ostaje u radu do 15 minuta.

Tercijarna regulacija (minutna rezerva)

Tercijarna rezerva predstavlja snagu koja se, automatski ili ruéno, moze staviti u
pogon u roku od 15-tak minuta s ciliem obnavljanja (ili preuzimanja funkcije)
sekundarne regulacije.Ona se angaZuje tako da na vrijeme obezbijedi efikasnost
sekundarne regulacije i moze da ostane u radu od 8 do 24 sata.

Svaki proizvoda¢ moZe ponuditi u¢esce u tercijarnoj regulaciji, pri ¢emu garantuje
da u svakom trenutku odredenog vremenskog perioda moze reagovati u
traZenom opsegu i zahtijevanom vremenu.

Sa izabranim proizvoda¢ima OPM zaklju€uje ugovore za pokrivanje potreba
tercijarne regulacije odnosno minutne rezerve poStujuéi, pritom, princip
minimalnih troSkova za utvredeni stepen pouzdanosti.

KONTROLA REAKTIVNE SNAGE | NAPONSKIH PRILIKA

OPM je odgovoran i za kvalitet haponskih prilika u sistemu, 3to ostvaruje kroz
obezbjedenje pomocnih usluga.

Osnovni zadatak regulacije napona i reaktivnih snaga, u normalnom rezimu, rada
je da, u svim ¢vornim tackama sistema, odrzava napon u okviru dozvoljenih
granica. To se obezbjeduje putem odrzavanja stalne ravnoteze izmedu
proizvodnje i potroSnje reaktivnih snaga. Ova ravnoteza treba da se odrzava
kako globalno za ¢&itav EES, tako i lokalno, za sve djelove i ¢voriSta mreze.

U narednoj tabeli dat je pregled vrijednosti napona, po naponskim nivoima, za
prenosnu mrezu Crne Gore.

Naponski nivo Preporuceni napon NajviSe dopusteni
110 kv 104.5 121 123
220 kV 220 240 245
400 kV 380 415 420

U odrzavanju napona ucestvuje prenosna mreza, svi korisnici prenosne mreze,
kao i grani¢ni djelovi susjednih mreza (sistema).
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OPM upravlja tokovima reaktivne energije u sistemu na nacin da se ostvare
minimalni gubici aktivne elektricne energije.

Razmjena reaktivhe energije po medusistemskim, interkonektivhim vodovima
mora se odrzavati u okviru granica utvrdenih preporukama UCTE-a , i to:

= na 400 kV dalekovodovima, u granicama = 100 MVAr i

* na 220 kV dalekovodovima, u granicama £ 50 MVAr.

Suma razmjena reaktivnih snaga po svim vodovima izmedu regulacionih oblasti,
mora se odrZavati Sto blize nuli.

Regulacija napona, odnosno upraviljanje reaktivnom snagom, izvodi se kao:
primarna, sekundarna i tercijarna regulacija napona.

Primarna regulacija napona

Primarna regulacija napona i reaktivnih snaga izvodi se preko automatskih
regulatora napona (regulacijom pobude) sinhronih masina i preko regulacionih
transformatora - promjenom poloZaja regulacione sklopke, kao i koriS¢enjem
postrojenja za kompenzaciju reaktivhe snage/energije stacioniranih (uglavnom)
kod potroSaca.

Svaka proizvodna jedinica mora biti sposobna da sa svojim naponskim
regulatorima ucestvuje u primarnoj regulaciji napona.

Svi naponski regulatori moraju biti podeSeni u skladu sa zahtijevima OPM-a, pri
¢emu se uvazavaju njihove tehni¢ke moguénosti.

Sinhrone masine ucestvuju u regulaciji i sporih i brzih promjena napona, dok
regulacioni transformatori imaju zadatak da kompezuju samo spore i trajnije
promjene napona u mrezi.

Ugovorom o zakupu rezerve reaktivne snage za regulaciju napona odreduje se i
visina nadoknade za u¢eS¢ée u primarnoj regulaciji napona. Ugovorom se takode
reguliSu i kazne za neopravdano isklju¢enje naponskih regulatora.

Sekundarna regulacija napona

Sekundarna regulacija napona ima za cilj koordinirano dejstvo svih uredaja za
regulaciju napona i reaktivne snage, Sto se obezbjeduje odgovarajuéim
manipulacijama po nalogu OPM-a.

Prenos, Operator distribucije, proizvodaci i direktni potroSa¢i moraju obezbijediti
sve Sto je neophodno da elementi njihovih postrojenja, koji uéestvuju u
sekundarnoj regulaciji napona, budu sposobni da u svakom trenutku odgovore na
zahtijev OPM-a za sekundarnom regulacijom napona.

Ugovorom o pruzanju pomocnih usluga reguliSe se i nadoknada za uceS¢e u
sekundarnoj regulaciji napona.
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Tercijarna regulacija napona

Tercijarna regulacija je globalna sistemska regulacija napona, proizvodnje i

tokova reaktivninh snaga, Ciji je osnovni cilj koordinacija dejstva svih mogucih
regulacionih resursa.

Tercijarna regulacija napona ukljuCuje dugorocni proces optimizacije napona u
karakteristi¢nim ¢voristima sistema i reaktivnih snaga, pri ¢emu se, uz koriséenje
programa za optimalne tokove snaga, uporeduju stvarne vrijednosti napona i
razmjene reaktivnih snaga sa Zeljenim. Ako se pojave znacajna odstupanja,
iznad predhodno utvrdenih dozvoljenih granica, OPM izdaje odgovarajuce
korekcione naloge odgovarajuéim ucesnicima u regulaciji, koji dalje sprovode
promjene referentnih ulaza na regulatorima.

Instrukcije OPM-a korisnicima prenosnhog sistema

U cilju obezbjedenja zadovoljavaju¢eg profila napona u sistemu i odrZzavanja

dovoljne rezerve reaktivne energije, OPM moze izdavati sledece instrukcije

korisnicima prenosnog sistema:

= smanjenje ili povecanje proizvodnje reaktivhe snage (MVAr), proizvodne
jedinice na mijestu njenog priklju¢enja na prenosni sistem. Instrukcija je
obavezuju¢a osim u slu€ajevima kada njeno izvrSenje ugrozava stabilnost
rada proizvodne jedinice,

= zadani nivoi napona proizvodnih jedinica koji se moraju posti¢i na mjestima
priklju€enja na prenosni sistem,

= promjena prenosnog odnosa transformatora,

= uklju€enjelisklju¢enje naponskih kompezatora,

» upotreba redukcije napona i

= zahtijev Operatoru distribucije i direktnim potroSacima da pri potroSniji,
odnosno preuzimanju elektri¢ne energije moraju dosti¢i faktor snage 0.95.

PONOVNO USPOSTAVLJANJE SISTEMA NAKON RASPADA

OPM je odgovoran za pouzdan i siguran rad EES-a i njegovo, 3to je moguce
hitnije, uspostavljanje nakon djelimi¢nog ili potpunog raspadu, prouzrokovanog
nekim vecim sistemskim poremecajem.

OPM, zajedno sa Prenosom i korisnicima prenosne mreze, pravi i azurira Plan o
manipulacijama u slu€aju djelimi¢nog ili potpunog raspada EES-a.

Plan o manipulacijama u sluéaju djelimi¢nog ili potpunog raspada EES-a daje
smjernice i uputstva za postupanje svim relevantnim subjektima koji su ukljuceni
u proces obnove elektroenergetskog sistema, s ciliem Sto brzeg i bebjednijeg
ponovnog uspostavljanja sistema, odnosno nastavljanja napajanja potrosaca.

Plan, pored opste strategije, mora obratiti paznju i na:

= prioritet obnove,

» raspolozivost kapaciteta za obnovu,

»= uputstva i instrukcije koje od OPM-a dobijaju Prenos, Operator distribucije,
proizvodaci elektricne energije, kao i ostali korisnici koji moraju raditi po
upustvima OPM-a.
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Plan o manipulacijama u slu€aju djelimi¢nog ili potpunog raspada se azurira
najmanje jednom godisSnje, pri ¢emu se uzimaju u obzir sve moguée promjene u
mreZi koje mogu bitno uticati na ponovno uspostavljanje EES-a.

OPM c¢e sa svim proizvodnim jedinicama sposobnim za inicijalno ponovno
startovanje sistema poslije raspada (tzv. Black start), sklopiti Ugovor o pomocnim
uslugama, pri ¢emu to moZze biti na dobrovoljnoj ili komercijalnoj osnovi.

KODEKSI U VEZI POTREBA TRZISTA ELEKTRICNE ENERGIJE
PREMA KODEKSU MREZE

Ovi Kodeksi ¢e biti obradeni nakon definisanja i uvodenja trziSta elektricne
energije.
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KODEKS MJERENJA | RAZMJENE MJERNIH PODATAKA

uvoD

Ovaj kodeks se bavi obezbjedivanjem mjernih podataka, odnosno utvrdivanjem
pravila, prava i obaveza ucesnika na trzistu - korisnika prenosne mreze, za
mjerenje elektricne energije i pruZanje podataka za komercijalno upravljanje
trziStem.

Neophodnost mjerenja i prikupljanja mjernih podataka proistiCe iz potrebe
poravnanja mjerenih veli¢ina, a u cilju utvrdivanja stepena koriS¢enja prenosnog
sistema, obima i kvaliteta pruzenih pomo¢nih usluga i debalansa.

Mjerenje i sakupljanje mjernih podataka obezbjeduju OPM, Prenos, proizvodaci i
Operator distribucije, na nediskriminatoran nacin, kako bi svi uéesnici na trzistu
imali jednaka prava.

Ovim kodeksom definiSu se oprema i procedure koji omogucéavaju sakupljanje
podataka o izmjerenim veli¢inama na odgovarajuéim mjernim mjestima
prenosnog sistema.

Svi korisnici prenosnog sistema moraju obezbijediti obraCunska mjerenja i
komunikacionu infrastrukturu kako bi omogucili registrovanje, prikupljanje i
razmjenu podataka o tokovima aktivne i reaktivhe energije i snage, zavisno od
potrebe, svakih 15 minuta.

OPM je vlasnik i obavezan je da vrSi ugradnju, odrzavanje, ovjeravanje i
bazdarenje svih mjernih uredaja za registraciju tokova aktivne i reaktivne
energije, odnosno snage na izlaznim tackama prensnog sistema, kao i na
interkonektorima. Proizvodaci su vlasnici i operatori mjernih uredaja na ulaznim
taCkama u prenosnu mrezu, tj. na mjestima priklju¢ka generatorskih jedinica.

Obaveza OPM-a je da prikuplja i stavlja na raspolaganje imaocima licenci za
snabdijevanje, mjerne podatke o radu sistema u realnom vremenu (uklju€ujuci, ali
ne ograni¢avajuéi se na liste naloga za proizvodnju, mjerenja sa mjesta predaje
energije, podake vezane za rad koriS¢enje balansne energije i obezbjedivanje
pomocnih usluga itd.), koji su im neophodni u izvrSavanju obraduna, poravnanja i
sl.

OPM ¢e odgovaraju¢e potvrdene podatke o koriS¢enju prenosnog sistema
dostavljati Prenosu zbog izraCunavanja finansijskih zaduzenja.

Obracun elektricne energije za period kada brojila nijesu ispravno radila, izvrSi¢e
se prema odredbama bilateralnih ugovora, odnosno trziSnih pravila.

CILJ KODEKSA

Cilj Kodeksa mjerenja i razmjene mjernih podataka je:

» da obezbijedi potrebne mjerne podatke i utvrdi procedure za njihovu razmjenu
izmedu relevantnih energetskih subjekata,
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da definiSe veli€ine koje ¢e biti mjerene i zahtjeve za taénosc¢u,

da definiSe minimalne zahtjeve za mjerenje i registrovanje izmjerenih koli¢ina
elektricne energije, koje ce biti koriStene za poravnanje ugovora 0 prometu
elektricne energije, koris¢enju prenosne mreZze i prenosnog sistema,
debalansu i Pomoénim uslugama i

da utvrdi obaveze vezane za nabavku, ugradnju, ispitivanje, odrzavanje i
upravljanje mjernim sistemima.

PREDMET KODEKSA

NOSIOCI ODGOVORNOSTI

Nosioci odgovornosti kod Kodeksa mjerenja i razmjene mjernih podataka su OPM
Prenos, i korisnici prenosnog sistema.

Pod korisnicima ovdje se podrazumijevaju:

Proizvodnja, sa proizvodnim jedinicama direktno vezanim na prenosni sistem,
Operator distribucije,

Snabdjevanje i

PotroSaci direktno povezani na prenosni sistem (direktni potroSaci).

Procedura mjerenja na interkonektorima se reguliSe odgovaraju¢im ugovorom o
interkonekciji.

OPSTI ZAHTJEVI

Glavni principi usvojeni u Kodeksu mjerenja i razmjene mjernih podataka su:

svako mrezno ¢voriSte uCesnika na trzistu elektricnom energijom mora imati
mjerni sistem,

svako mrezno c¢voriSte medudrzavnog interkonektora mora imati mjerni
sistem,

tatnost mjernih sistema i veli¢ine koje ¢e se mjeriti na svakom mreZnom
¢voriStu odreduju se u zavisnosti od naponskog nivoa prikljucka,

OPM i Prenos su odgovorani za ugradnju i odrzavanje mjernih uredaja na
svim mjernim mjestima u prenosnom sistemu,

proizvodnja je odgovorna za ugradnju, odrZzavanje, radovno ovjeravanje i
baZzdarenje mjernih uredaja na mjestima isporuke energije u prenosnu mrezu,
troSkovi mjernih sistema ¢e biti pokriveni na na€in naveden u tacki 7.10,
strana koja je odgovorna za mijerenje iz taCke 7.6 smatarCe se stranom
odgovornom za mjerenje,

strana odgovrna za mjerenje mora osigurati slaganje ta¢nosti mjernih sistema
sa zahtjevima iz tacke 7.5,

mjerni sistemi moraju biti sigurni, registrovani kod OPM-a, odobreni za
upotrebu od strane nadlezne institucije i sposobni da pruzaju podatke za
elektronski transfer do baze podataka mjerenja,

podaci o izmjerenoj elektricnoj energiji se moraju Cuvati i stavljati na
raspolaganje u periodima dispedinga i poravnanja,

podaci o izmjerenoj elektriénoj energiji su izraZzeni u jedinicama kWh-
kilovatsat (aktivna) i KVAr-kilovarsat (reaktivna),

podaci mjerenja koji se koriste za ugovorno poravnanje, koriS¢enje prenosnog
sistema, debalanse sistema i Pomocne usluge postaju punovazni nakon sto
OPM izvrSi provjeru njihove validnosti,
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= podaci mjerenja ¢e biti Cuvani u bazi podataka mjerenja,

» strana odgovorna za mjerenje je odgovorna i ovlaséena za provjeru mjernih
sistema,

= OPM mora definisati postupak registracije i izraditi Registar mjerenja, kako bi
bila olakSana primjena ovog kodeksa na korisnike i u€esnike na trziStu
elektricne energije u pogledu:
- novih mjernih sistema,
- izmjena postojec¢ih mjernih sistema i
- iskljuéenja mjernih sistema, uklju€ujuéi davanje informacija o mjernim

sistemima,

e svi mjerni sistemi moraju biti u skladu sa standardima koji su dati u ovom

kodeksu, ili na koje se kodeks poziva.

Sva neslaganja sa ovim kodeksom ¢e se rjeSavati u skladu sa procedurom
predvidenom za slu€ajeve krsenja kodeksa.

PARAMETRI MJERENJA

OPSTI ZAHTJEVI

OPM, Proizvodnja, Operatror distribucije i direktni potroSaci, kao minimum,
moraju imati elektronsko mjerenje sa mogucniScu registrovanja potrosnje aktivne
i reaktivne energije svakih 15 (petnaest) minuta i prikazivanje objedinjenih
vrijednosti na displeju. Takode, mora postojati moguénost daljinskog i lokalnog
ispitivanja mjerenja.

Odredeni napon je naponski nivo na kojem je ostvareno povezivanje na prenosni
sistem i odreduje zahtjeve mjerenja, ¢ak i ako je tacka mjerenja na nizem
naponu.

PRIKLJUCAK NA 400kV, 220kV i 110kV MREZU

Za svaki priklju¢ak na 400kV, 220kV i 110kV mreZu potrebno je obezbijediti
mjerenja aktivne i reaktivhe energije za oba smjera

= prijem/uvoz (MWh),

= isporuka/izvoz (MWh),

= prijem/uvoz (MVArh) i

» isporuka/izvoz (MVArh).

OSTALI PRIKLJUCCI

Za svaku elektranu ili mjesto priklju¢enja korisnika (Operator distribucij ili direktni
potroSac) gdje postoji mogucnost ulaska elektricne energije u prenosnu mrezu
(mala elektrana industrijska energana), potrebno je obezbijediti sledeca mjerenja:
* prijem/uvoz (MWh),

= isporuka/izvoz (MWh),

= prijem/uvoz (MVArh) i

» isporuka/izvoz (MWArh).

Za ove prikljucke ¢e se obezbijediti izmjerene vrijednosti potroSnje za svakih 15
(petnaest) minuta.
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Tacnost mjernih sistema mora biti u okviru propisanih granica za odredene
mjerne sisteme, koje su date u ovom kodeksu.

Mjerni uredaji aktivne energije moraju zadovoljavati standarde IEC 60687 (klasa
tacnosti 0,2S), 60687 (klasa ta¢nosti 0,5S) i 61036 (klasa ta¢nosti 1,0), zavisno

od slucaja.

Mjerni uredaji reaktivne energije moraju zadovoljavati standard IEC 61268 (klasa

taénosti 2.0).

7.5.2 KLASA TACNOSTI MJERNE OPREME

Potvrde o testu naponskih transformatora (NT), strujnih transformatora (ST) i
mjernih uredaja moraju, u svakom trenutku i u svim slu¢ajevima, biti na
raspolaganju OPM.

Klase ta¢nosti mjernih sistema su:

Klasa taénosti prikljuéaka
TIP
400kV i 220kV i 110kV Ostali prikljuéci

ST 0,2S 0,5

NT 0,2 0,5
Brojila za aktivnu
energiju 0,28 0,5
Brojila za reaktiv.
energiju 2 2

7.5.3 UKUPNA TACNOST MJERENJA

Ukupna tacnost mjerenja predstavljena je slijede¢om tabelom:

Struja,
kao
procenat
nominaln
e struje

Faktor
snage

Granice greSke za mjerenje na

400KV i 220kV 110kV

Ostali prikljuéci

Glavna Glavna

Glavna




7.6

7.6.1

125

Aktivna energija

20% do 1 + 0,5% +1,0% +1,6%
120%
5% do 1 + 0,5% +1,0% +1,6%
20%
1% do 5% 1 +0,7% +1,4% +2,1%
20% 0,5
do120% zaos. +1,0% +1,8% *+2,5%
do 0,8
pred.
Reaktivna energija
10% do 0 * 4,0% * 4,0% +4,0%
120%
10% do | 0,866
120% zaos. +5,0% +5,0% +5,0%
do
0,866
pred.

DEFINISANE TACKE MJERENJA

OPSTI ZAHTJEVI

U svim ugovorima o prikljucenju, tj. o koriS¢enju prenosne mreze, neophodno je
definisati mjesto (tacka) isporuke i mjesto (tacka) mjerenja.

Mijesto isporuke je mjesto na kome isporucilac isporucuje (predaje) a korisnik
(potrosac) preuzima elektri¢nu energiju.

Mijesto isporuke elektricne energije nalazi se na granici osnovnih sredstava
isporucioca i osnovnih sredstava korisnika (potrosaca).

Mjesto isporuke se ne mijenja ukoliko korisnik (potroSag) izgradene
elektroenergetske objekte preda u oshovna sredstva isporucioca.

Mjesto mjerenja je mjesto na kome se mijeri elektricha energija koju korisnik
preuzima od isporucioca.

Mjesto mjerenja nalazi se, po pravilu, na mjestu isporuke elektriCche energije,
ukoliko ugovorom nije drugacije odredeno.

U svim Defenisanim tatkama mjerenja moraju biti zadovoljeni zahtjevi ukupne
tacnosti mjerenja utvrdeni tackom 7.5.3. ovog kodeksa.

Lokacije definisanih taaka mjerenja, shodno takama 7.6.2 - 7.6.5 ovog
kodeksa, mogu biti:

= Prenos,

= Proizvodnja,

= Operator distribucije i

= Direktni potroSaci.



7.6.2

7.6.3

7.6.4

7.6.5

7.7

7.7.1

126

PRENOS

OPM je odgovoran za mjerne sisteme na medusistemskim
interkonektorima i svim drugim definisanim mjernim mjestima u prenosnom
sistemu. To znaci da je OPM odgovoran za ugradnju, odrZzavanje, redovno
ovjeravanje i bazdarenje svih mjernih uredaja u svojoj mrezi

PROIZVODNJA

Mjesto mjerenja elektricne energije isporucene od strane proizvodnje prenosnom
sistemu, je taCka priklju¢enja proizvodaCa na prenosni sistem. Ona c¢e biti
naznatena u svakom ugovoru o prikljuéenju i u odredenom rasporedu
odgovornosti na lokaciji. Za ugradnju, odrZavanje, redovno ovjeravanje i
baZdarenje ovih mjernih uredaja odgovorna je Proizvodnja.

Mjesto mjerenja za proizvodace priklju¢ene na korisnicke mreze, definisano je u
Distributivnom kodeksu.

DIREKTNI POTROSACI

Za slucaj prikljucenja direktnog potroSaca na prenosni sistem, mjesto mjerenja ¢e
biti naznaceno u Ugovoru o prikljuenju i u odredenom rasporedu lokacijske
odgovornosti. Strana odgovorna za ugradnju, odrZzavanje i redovno bazdarenje
mjernih uredaja je OPM.

Za druge potroSace povezane na korisnicku mrezu direktnog potroSaca, mjesta
mjerenja ¢e biti nazna¢ena u Distributivnom kodeksu.

MJESTO ISPORUKE | MJESTO MJERENJA

Odgovorna strana je obavezna da obezbijedi da mjesto mjerenja bude locirana,
Sto je moguca blize mjestu isporuke. U slu€ajevima kada ovo nije mogucée, ili
ispunjenje ovog zahtjeva iziskuje velike troSkove, mjesto isporuke i mjesto
mjerenja se ne moraju podudarati.

Kada se mjesto isporuke i mjesto mjerenja ne podudaraju, potrebno je, gdje je to
neophodno, obezbijediti kompenzaciju za gubitke u energetskom transformatoru
i/ili dalekovodu kako bi bili zadovoljeni zahtjevi ukupne ta¢nosti mjerenja na
mjestu isporuke.

MJERNI SISTEM

uvoD

Mjerni sistem Cine sledeci elementi:
= mjerni transformatori,
* mijerni uredaji,
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» uredaji za Cuvanje podataka i
» komunikacioni sistemi.

Izuzimajuci mjene transformatore, mjerni sistem mora biti smjeSten u ¢istoj i suvoj
okolini.

MJERNI TRANSFORMATORI

Uvod

Strujni (ST) i naponski (NT) transformatori moraju zadovoljiti zahtjeve iz tacke
7.5.2. Tehnicke karakteristike mjernih transformatora i njihovih pomoénih
komponenti, ukljuéujuc¢i detalje o mogucnostima preopterecivanja, moraju biti
dostavljeni OPM zbog uvodenja u Registar mjerenja.

Strujni transformatori (ST)

Potrebno je obezbijediti dva seta strujnih transformatora ili jedan strujni
transformator sa dva ili viSe sekundarnih navoja u skladu sa IEC standardima 44-
1 i sa minimalnim standardom klase ta¢nosti kako je dato u tacki 7.5.

U tu svrhu ¢e postojati strujni transformatori sa mjernim jezgrom za napajanje
glavnih mjernih uredaja.

Strujni transformatori koji snabdijevaju pomoéne mjerne uredaje, gdje oni postoje,
mogu biti koriSéeni u ostale svrhe, zadovoljavajuéi zahtjeve za ukupnom tacnosc¢u
mjerenja iz tacke 7.5.3.

OPM mora biti prethodno obavijeSten o mogucnosti preoptereéivanja.

Naponski transformatori (NT)

Potrebno je obezbijediti dva naponska transformatora, ili naponski transformator
sa dva ili viSe sekundarnih namotaja, u skladu sa standardom IEC 44-2 i sa
minimalnim standardom klase taénosti kako je dato u tacki 7.5.

Pad napona u sekundarnom namotaju, koji snabdijeva mjerne uredaje, ne smije
preci 0,25% nominalnog napona.Sekundarni namotaj naponskih transformatora
koji napajaju pomoéne mjerne uredaje, gdje oni postoje, moze biti koriSten i u
druge svrhe, zadovoljavajuéi zahtjeve za ukupnom ta¢noS¢éu mijerenja iz tacke
7.5.3.

OPM mora biti predhodno obavijeSten o mogucnosti preopterecivanja.

Takode, zbog unoSenja u Registar mjerenja, OPM-u ¢&e biti dostavljen dokument
o testu naponskog transformatora, koji pokazuje greSke ukupnog radnog tereta
za svaki namotaj naponskog transformatora koji se koristi za mjerenje elektricne
energije.

Ukupno opterecenje svakog sekundarnog namotaja naponskog transformatora
nece prelaziti njegovo nominalno optereéenje.
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MJERNI UREDAJI

Uredaji za mjerenje aktivhe energije moraju zadovoljavati zahtjeve navedene u
tacki 7.5.2.

Uredaji za mjerenje reaktivne energije moraju zadovoljavati zahtjeve navedene u
tacki 7.5.2.

Svi mjerni uredaji moraju ukljuciti stabilne registre mjerenja cjelokupne energije
za svaku mjerenu koli€inu. Registar mjerenja se nec¢e okrenuti viSe od jednom u
normalnom periodu ocitavanja mjerenja.

Mjerni uredaji koji obezbjeduju podatke za razliCite uredaje za ¢uvanje podataka
¢e, zbog ove namjene, imati dva izlaza po mjernoj veli¢ini.

Svi mjerni uredaji moraju biti obeljezeni jedinstvenim nazivom. Ovaj podatak,
zajedno sa tehnic¢kim karakteristikama i specifikacijama, mora biti dostupan OPM
radi ukljucivanja u Registar mjerenja

Svi mjerni uredaji na 110kV i viSem naponskom nivou bi¢e napajani iz spoljadnjeg
pomocénog izvora napajanja.

UREDAJ ZA CUVANJE PODATAKA

Uvod

Svaki uredaj za Cuvanje podataka ¢e imati takav kapacitet, da ¢e moéi da primi
sve mjerene vrijednosti koje mu se daju za period od, najmanje, 45 (Cetrdeset
pet) dana petnaestominutnih podataka.

Uredaj za Cuvanje podataka se mora redovno ispitivati. Podaci mjerenja ¢e se
sakupljati na dnevnoj osnovi.

Za svaki uredaj za Cuvanje podataka, mora se obezbijediti sigurno besprekidno
napajanje sa posebnim osiguratem za svaki ureda,j.

Ako je modem za uredaj za Cuvanje podataka dislociran od uredaja, onda ¢e i za
njega vaziti uslovi iz predhodnog stava.

Uredaj za Cuvanje podataka mora imati izvedeni alarmni signal na vidljivom
mjestu, koji ¢e se aktivirati u sluaju prestanka napajanja uredaja.
Cuvanje podataka

Mjerni sistemi moraju biti u mogucénosti da zastite podatke sauvane u memoriji
od gubljenja.

Uredaj za Cuvanje podataka mjerenja mora obezbijediti sledece:
= kapacitet od najmanje 96 (devedeset Sest) perioda po danu za najmanje 45
(Cetrdeset pet) dana, za sve vrijednosti elektricne energije i potro3nje,



7.7.4.3

7.7.5

7.75.1

7.75.2

129

ako dode do prekida napajanja uredaja za Cuvanje podataka, uredaj mora
zastititi sve podatke sacuvane do tog trenutka,

vrijednosti energije i potrosnje u trenutku pojave prekida napajanja uredaja za
cuvenje podataka i njihove nulte vrijednosti nakon otklanjanja problema sa
napajanjem, moraju biti oznacene, kako bi ih sistem za sakupljanje mjerenja
mogao identifikovati,

do uspostavljanja ponovnog napajanja uredaja za Cuvanje podataka, sat,
kalendar i svi podaci moraju biti podrZzavani 45 (Cetrdeset pet) dana bez
spoljasnjeg napajanja,

Sistemi za nadgledanje

Sistemi za nadgledanje ¢e biti obezbijedeni za svaki od sledec¢ih uslova:

greska u funkcionisanju uredaja za ¢uvanje podataka,
nadgledanje baterijskog i energetskog napajanja,
provjera memorije,

problem u snabdijevanju NT i

pristup portu lokalnog pregleda.

U slucaju svakog, gore navedenog, kvara OPM ¢&e biti obavijeSten uobicajenim
alarmom kroz lokalni sistem za pregledanje.

OPREMA ZA KOMUNIKACIJU

Uvod

Neophodno je omogucditi da se svaki uredaj za ¢uvanje podataka moze pregledati
lokalno i daljinski sa odvojenih portova.

Oprema za mjerenje mora biti postavijena tako da ¢&itanje i reprogamiranje
podataka mjerenja iz mjernih sistema bude moguée samo kroz lokalni ili daljinski
pristup uz odgovarajuci stepen sigurnosti.

Za vrijeme procesa pregledanja, prema potrebi, bice moguce prebaciti sledece
podatke mjerenja:

vrijednosti potroSnje definisane u tatkama 7.4.2 i 7.4.3, po potrebi,

ukupna mjerenja elektricne energije definisane u tackama 7.4.2 i 7.4.3
pomocéna po potrebi,

pokazivanja alarma i

datum i vrijeme uredaja za ¢uvanje podataka.

Lokalna pregledanja

Za svaki uredaj za ¢uvanje podataka potrebno je obezbijediti port za pregledanje,
kako bi se omogucilo priklju¢ivanje lokalnog terminala podataka, kao Sto je PC, a
u sledece svrhe:

pustanje u rad, odrZzavanje i pronalazenje greSaka,
prenos podataka mjerenja u slu¢aju komunikacijske greske i
pode3avanje vremena kada ono ne moZe biti uradeno daljinski ili automatski.
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Daljinska pregledanja

Svaki uredaj za Cuvanje podataka mora biti opremljen internim ili eksternim
interfejsom za komunikaciju, kao Sto je modem ili radio odasilja¢, koji podrzava
razmjenu podataka za lokalna i daljinska pregledanja, u skladu sa standardom
IEC 61107. Mora se obezbijediti komunikacioni link za dobijanje podataka
mjerenja pomocu sistema za sakupljanje mjerenja, a za potrebe OPM-a.

Sve strane ¢e obezbijediti rezervisane krugove za primanje podataka mjerenja.
Strana odgovorna za mjerenja na mjernom sistemu, odgovorna je i za
obezbjedivanje i troSkove iznajmljivanja komunikacionog linka.

Citanje podataka sa mjernih uredaja i programiranje i promjena parametara ée
biti moguée samo kroz pristup na odgovarajué¢em nivou zastite.

Komunikacija izmedu uredaja za Cuvanje podataka i sistema za prikupljanje
mjerenja mora ukljucivati odgovarajuc¢e uredaje za provjeru greske.

OPM ¢e odrediti tehni¢ku specifikaciju formata prenosa podataka, protokola,
uredaja za provjeru greske i nivo zastite.

ZASTITA MJERNIH SISTEMA

Nakon ugradnje i pusStanja u rad, sva oprema mjernih sistema mora biti zatvorena
i zaSticena pecatom-plombom u skladu sa dogovorenom procedurom. Pecat Ce
biti tako postavljen da unutraSnjost uredaja za mjerenje ne moze nikome biti
dostupna bez unistavanja pecata.

OPREMA | TESTIRANJE

Djelovi mjernog sistema i namotaji mjernih transformatora moraju biti sigurni i
zasti¢eni. Takode, moraju biti obezbijedeni linkovi za test i objedinjavanje.
Odvojeni blokovi terminala za test moraju biti obezbijedeni za sve mjerenje
uredaje da bi se olak3alo testiranje i bazdarenje. Uredaj za testiranje mora biti
lociran, Sto je moguce blize, mjernim uredajima na koje se odnosi.

Strana odgovorna za mjerenje, OPM i Prenos, moraju imati neograni¢en pristup
mjernim sistemima u cilju kontrole, provjere podataka i revizije sistem.

PRISTUP PODACIMA

Svi podaci mjerenja koji se nalaze u mjernim sistemima moraju biti zasticeni od
lokalnog ili daljinskog pristupa elektronskim putem, odgovarajuéim pasword-om.
DOKUMENTACIJA

U Registru mjerenja moraju biti, nedvosmisleno, navedena i registrovana mjesta
isporuke i mjesta mjerenja, ko i sve ostale komponente, podeSenja i parametri u
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vezi sa njima. Svaka, eventualna promjena komponenti, podeSenja i parametara
mozZe biti provedena iskljucivo uz obavjeStavanje i koordinaciju sa OPM-om.

Dizajn, tehnic¢ke specifikacije i Seme vezivanja mjernih sistema moraju biti uredno
dokumentovani.

Ova dokumenata moraju biti stalno raspoloziva strani odgovornoj za mjerenje,
kao OPM zbog unoSenja u Registar mjerenja

UPRAVLJANJE BAZOM PODATAKA MJERENJA

BAZA PODATAKA MJERENJA

U Bazi podataka mjerenja se moraju Cuvati tehnicki, stvarni i administrativni
podaci znaCajni za sve tatke mjerenja. Baza podataka mjerenja se sastoji od
Registra mjerenja i podataka mjrenja.

OPM je odgovoran za azuriranje, odrZzavanje i administriranje Registra mjerenja,
kao i za njegovu sigurnost i tajnost. Prenos mora obavijeStavati OPM o svim
promjenama koje uti¢u na podatke mjerenja.

REGISTAR MJERENJA

Registar mjerenja je dio Baze podataka mjerenja i u njemu se ¢uvaju stalne
informacije, vezane za mjerni sistem, zahtijevane u ovom kodeksu.

Uloga registra mjerenja je da olak3a:

» registrovanje mreznih ¢vorista i tataka mjerenja,

» verifikaciju saglasnosti sa ovim kodeksom i

= reviziju i kontrolu promjena registrovanih informacija.

Strana odgovorna za mjerenje, obavezna je da, za svaki mjerni sistem, dostavi
OPM-u relevantne podatke i tehniCke karakteristike u skladu sa zahtjevima iz
tatke 7.8.3. OPM je odgovoran za provjeru tacnosti informacija i njihovo
zavodenje u registar mjerenja.

OPM mora biti trenutno obavijeSten o svakoj tabeli bazdarenja sprovedenog u
skladu sa ta¢noSéu zahtijevanom u tacki 7.5.3, svakoj promjeni komponenti
mjernog sistema, kao i svakoj promjeni podeSenja parametara, zbog registracije.
OPM i Strana odgovorna za mjerenje su odgovorni za provjeru i potvrdivanje
azuriranih podataka.

INFORMACIJE REGISTRA MJERENJA

Registar mjerenja mora sadrzati minimum podataka-informacija koji se odnose
na:

» mrezno ¢vorisSte i mjesto (tacku) mjerenja,

* opremu mjernog sistema,

= razmjenu podataka i potvrdu podataka,

= procesiranje podataka prije poravnanja i
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IDENTIFIKACIONO BROJ MJESTA (TACKE) MJERENJA

= Svako mjesto (tacka) mjerenja mora imati ldentifikacioni broj mjesta (tacke)
mjerenja. On ¢e na jedinstven nacin oznacavati to mjesto (tacku) mjerenja i
bice sastavljen od 16 (Sesnarst) karaktera:

= Prve dvije cifre predstavljaju identifikaciju drzave i odredice je OPM u
koordinaciji sa spolja povezanim stranama i relevantnim subjektima, kao 5to
suUCTE i ETSO.

= Slovo “Z" za identifikovanje koda kao identifikacionog koda mjesta (tacke)
mjerenja.

» Sledece 3 (tri) cifre ili velika slova ¢e predstavijati identifikacioni broj mreze,
koje ¢e, kao jedinstvene identifikacione kodove, OPM dodijeliti Prenosu i
Distribucijama.

» |dentifikacioni kod mjesta (tacke) mjerenja predstavljaju sledecéih 9 (devet)
cifara ili velikih slova i bi¢e dodijeljen svakom mjestu (tacki) mjerenja
pojedina¢no, sa jednim jedinstvenim identifikacionim kodom za svako mjesto
(tacku) mjerenja. Neki karakteri mogu biti dodijeljeni za odredivanje tipa
mjernog sistema (npr. Proizvodnja, Operator distribucije, direktni potrosac i
td.).

= Zadnji karakter je predviden za pomoc¢na mjerenja.

Veliko slovo u identifikacionom broju moze biti jedno od sledeéih slova: A, B, C,
D,E,F,G,H, ILJ,K,L,M,N,O,P,Q,R,S, T,U, V,W, X, Y, Z,i"“"

PODACI MJERENJA

U bazi podataka ce biti smjeSteni podaci mjerenja. Podaci mjerenja obuhvataju
sve izmjerene, sakupljene i izraCunate vrijednosti mjerenja koje se koriste za
poravnanje, koriS¢enje mreze i za upotrebu u sistemu.

OPM je odgovoran za prikupljanje podataka sa mjesta mjerenja, koriS¢enjem
odredenih protokola prenosa podataka i mora ih potvrditi, obraditi, smjestiti u
bazu podataka mjerenja i osigurati za potrebe poravnanja trziSnih transakcija i
naplatu za koristenje mreZe i upotrebu sistema.

Strana odgovorna za mjerenja na mjernom sistemu mora osigurati pouzdan rad
komunikacionog linka i daljinskog prenosa podataka iz mjernog sistema do baze
podataka mjerenja.

Ako, iz bilo kog razloga, dode do nemogucnosti daljinskog ocitavanja (ili
uzimanja) podataka, OPM i strana odgovorna za mjerenje moraju obezbijediti
pribavljanje podataka lokalnim pregledom. Ukoliko to nije moguée sprovesti ni na
ovaj nacin, OPM mora Koristiti ostale nac¢ine (npr. SCADA sistem) za pribavljanje
procijenjenih podataka.

Podaci mjerenja ukljuéuju:

= originalne, vremenski zavisne, vrijednosti aktivne i reaktivne elektricne
energije prikupljene iz mjernih sistema,

= od OPM-a izraCunate vrijednosti iz originalnih podataka,

» procijenjene i izmijenjene, ili zamijenjene, podatke u slucaju pogresnih ili
izgubljenih podataka i

= podatke i vrijednosti koji ¢e se koristiti za obracun.
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POTVRDA PODATAKA

OPM je odgovoran za provjeru validnosti podataka, kao i za zamjenu podataka u
slu€aju gresaka ili gubljenja podataka iz bilo kog razloga.

Prilikom sakupljanja aZuriranih dnevnih podataka moraju biti ispunjeni uslovi:

= ukoliko podaci iz uredaja za Cuvanje podataka nisu dostupni, tada nece biti
prikuplijen nijedan podatak, oglasi¢e se alarm za sluCaj kvara i otpocece
identifikacija kvara,

= ukoliko nema komunikacije sa uredajem za Cuvanje podataka, oglasi¢e se
alarm za slu€aj kvara i otpocece identifikacija kvara,

» ukoliko se vrijeme na uredaju za ¢uvanje podataka razlikuje od o¢ekivanog za
viSe od 10 (deset) sekundi, a manje od 1 (jednog) minuta, tada se vrijeme na
uredaju za Cuvanje podataka ispravlja pomocéu sistema za prikupljanje
podataka. U slu¢aju vece razlike, oglasi¢e se alarm za slu€aj kvara i otpocece
identifikacija kvara i

= ukoliko OPM uvrdi bilo koji od naznacenih kvarova, mora obavijestiti Stranu
odgovornu za mjerenja na mjernom sistemu u periodu od 24 (dvadesetcetri)
sata nakon utvrdivanja kvara.

Ukoliko dode do neslaganja podataka iz mjernih sistema i beze podataka,, strana
pogodena ovom c&injenicom, mora, u saradnji sa OPM-om, nacéi najprikladniji
nac¢in za brzo otklanjanje razloga neslaganja i dogovoriti mjere koje treba
preduzeti da se neslaganja ne pojave u buducnosti.

OPM je odgovoran da svi incidenti na mjernom sistemu budu ispitani i otklonjeni.
O greSkama u podacim iz mjernog sistema, nastalim kao posledica incidenta na
mjernom sistemu, OPM mora obavijestiti stranu odgovornu za mjerenja na
mjernom sistemu.

ZAMJENA PODATAKA

Ukoliko, zbog pojave razlike u podacima, ili bilo kojeg drugog razloga, dode do
potrebe zamjene podataka, onda ¢e za zamjenu podataka biti odgovoran OPM.
Takode, OPM ¢e, u saradnji sa ostalim u€esnicima na trZistu, definisati postupak
zamjene podataka.

U slucdaju izostanka podataka mijerenja ili greSke u mjernom sistemu, podaci
moraju biti zamijenjeni podacima iz SCADA sistema, ili iz ostalih dostupnih
izvora.

Ako podaci mjerenja ne mogu biti obnovljeni iz mjernog sistema, u vremenu
potrebnom za poravnanje, OPM ¢e obezbijediti zamjenske vrijednosti, metodom
dogovorenom sa relevantnim stranama.

Ukoliko postoji razlika izmedu podataka iz mjernog sistema i baze podataka, a ne
postoji drugi izvor za provjeru tacnosti podataka, onda se podaci iz mjernog
sistema uzimaju kao primarno vazeci podaci za dato mjesto (tacku) mjerenja
energije.

PRISTUP PODACIMA | SIGURNOST
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OPM je vlasnik Registra mjerenja i, zbog bezbjednosti, samo on ima direktan

pristup Registru . Strane koje imaju pravo da zahtijevaju podatke su:

» Strana odgovorna za mjerenje na odgovaraju¢em mjernom sistemu i

= Operator distribucije za sve mjerne sistema na mreznim ¢&vorisStima svoje
mreze.

OPM ce na pisani zahtjev, bilo koje od ovih strana, obezbijediti uvid u podatke
registra mjerenja. Ovi podaci ¢e biti obezbijedeni u svrhu potvrdivanja, testiranja,
sporova, bazdarenja ili nekog drugog razloga koji OPM ocijeni prihvatljivim.
Podaci ¢e biti obezbijedeni elektronskim putem, ne kasnije od 7 (sedam) dana od
dana prijema pisanog zahtjeva.

OPM posjeduje podatke mjerenja i u cilju sigurnosti samo ¢e OPM imati pristup

podacima mjerenja. Strane koje imaju pravo da zahtijevaju podatke mjerenja su:

= Strana odgovorna za mjerenje na odgovaraju¢em mjernom sistemu,

» Prenos sa svih mjernih sistema na mreZnim &voriStima svoje mreze i

= Operator distribucije za sve mjerne sisteme na mreZznim ¢vorisStima svoje
mreze.

OPM c¢e na pisani zahtjev, bilo koje od ovih strana, obezbijediti uvid u podatke
mjerenja. Ovi podaci ¢e biti obezbijedeni u svrhu potvrdivanja, testiranja, sporova,
bazdarenja ili nekog drugog razloga koji OPM ocijeni prihvatljivim. Podaci ¢e biti
obezbijedeni elektronskim putem, ne kasnije od 7 (sedam) dana od dana prijema
pisanog zahtjeva.

ZAHTJIEVI ZA OTKLANJANJEM NEDOSTATAKA

Ukoliko dode do nedostatka na cijelom mjernom sistemu, ili nekom njegovom
dijelu, OPM je obavezan a o tome obavijesti stranu odgovornu za mjerenje u roku
od 24 C¢asa. Strana odgovorna za mijerenje je obavezna da nedostatke na
mjernom sistemu otkloni u odredenim vremenskim terminima.

Kada nedostatak na mjernom sistemu znacajno utiCe na poravnanje (npr.
nedostaci na mjernom uredaju i sl.), tada mjerni sistem mora biti vraéen u redovni
pogon u roku od 5 (pet) dana.

Kada nedostatak na mjernom sistemu znacajno moZe uticati na poravnanje (npr.
nedostaci na mjernom uredaju ili uredaju za €uvanje podataka i sl.), tada mjerni
sistem mora biti vra¢en u redovni pogon u roku od 10 (daset) dana.

Kada nedostatak na mjernom sistemu ne uti¢e zna€ajno na poravnanje (npr. kvar
na komunikacionom sistemu ili mjernom uredaju i sl.), tada mjerni sistem mora
biti vraéen u redovni pogon u roku od 15 (petnaest) dana.

U svim slu¢ajevima konaénu odluku o vra¢anju mjernog sistema u redovni pogon
donosi OPM.

TESTIRANJE | BAZDARENJE MJERNIH SISTEMA

uvoD
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Za provjeru, reviziju i potvrdivanje tehnickih specifikacija mjernih sistema,
odgovoran je OPM, koji ¢e, takode, odobravati programe pustanja u rad mjerne
opreme, odobravati testove i pregledati rezultate i nadgledati bazdarenje mjernih
uredaja i mjernih transformatora. OPM je obavezan i ovlasten da, metodom
sluajnog uzorka, sprovodi periodi€ne revizije mjernih sistema, kako bi utvrdio
uskladenost sa ovim Kodeksom.

OPM mora biti obavijeSten o svim promjenama parametara postojeé¢ih mjernih
sistema, koje ima namjeru uraditi, za to, ovlaS¢ena osoba. OPM je, takode,
odgovoran za davanje saglasnosti za te promjene.

Mijerni sistemi se moraju bazdariti i testirati u skladu sa standardima propisanim
od strane nadlezne institucije i ispuniti zahtjeve ukupne ta¢nosti mjerenja iz tacke
7.5.3.

MJERNI UREDAJI

Svi mjerni uredaji moraju biti bazdareni prije poCetka komercijalne uputrebe
(pocetno baZzdarenje), u skladu sa specifikacijama i zahtjevima za tehnic¢kim
karakteristikama, propisanim od nadleZne institucije i datim ovim kodeksom. Ovo
bazdarenje ¢e izvesti bilo koja ovlaStena osoba ili institucija. Rezultati testa i
potvrda o bazdarenju moraju, zbog kontrole i uvodenja u registar mjerenja, biti
dostupni OPM-u.

Svi mjerni uredaji ¢e biti redovno testirani i bazdareni, u odredenim vremenskim
periodima i po potrebi.

Svi mjerni uredaji ¢e biti testirani na ta¢nost prilikom pocetnog pustanja u rad.
Testovi ¢e se, takode raditi u odredenim intervalima, da bi se odredilo da li mjerni
uredaji rade u okviru propisanih granica greSke, datih u tac¢ki 7.5.3. Datumi i
rezultati svih testova moraju biti dostavljeni OPM-u zbog upisivanja u Registar
mjerenja. S vremena na vrijeme, po potrebi, osim ovih, mogu se zahtijevati
posebni testovi.

Raspored testiranja i ponovnog baZzdarenja dat je u tabeli:

Naponski nivo 110kV, 220kV i 400kV Klasa taénosti

0,2 0,5 1,0
Interval ponovnog bazdarenja 7 7 7
elektromehani¢kih mjernih uredaja ( god.)
Interval ponovnog bazdarenja stati¢kih 7 7 7
mjernih uredaja (god.)
Interval testiranja (god.) 2 3 3

MJERNI TRANSFORMATORI

Novi mjerni transformatori ¢e biti baZdareni prije poCetka upotrebe (pocetno
bazdarenje) u skladu sa specifikacijama i zahtjevima za tehnickim
karakteristikama, propisanim od nadleZne institucije i datim ovim kodeksom.
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Rezultati testa i potvrda o baZzdarenju moraju, zbog kontrole i uvodenja u registar
mjerenja, biti dostupni OPM-u.

Periodi¢na testiranja je potrebno sprovesti za mjerne transformatore i to: za
strujne i naponske svakih 12 godina, a za kapacitivne naponske transformatore
svakih 5 godina, ili prije ako se pojavi o€igledan nedostatak.

UREDAJI ZA CUVANJE PODATAKA

Novi uredaji za Cuvanje podataka Ce biti bazdareni prije pocetka komercijalne
upotrebe (pocetno bazdarenje) na bilo kojoj lokaciji, u skladu sa specifikacijama i
zahtjevima za tehni¢kim karakteristikama, propisanim od nadleZzne institucije i
datim ovim Kodeksom. Rezultati testa i potvrda o bazdarenju moraju, zbog
kontrole i uvodenja u registar mjerenja, biti dostupni OPM-u.

Za uredaje za €uvanje podataka se ne zahtijeva periodi¢no testiranje, osim ako
se pojavi ocigledan nedostatak.

POSJETA LOKACUI

Za sve lokacije, posjeta ¢e se obavljati ha godiSnjem nivou, a u cilju o€itavanja
registra mjerenja. Razlika izmedu prednjaCenja registra mjerenja za period i
ukupne sume uzastopnih ocitavanja mjernih perioda za isti vremenski interval, ne
smije preci granicu tolerancije od 0,1 %, a u suprotnom ¢e se napraviti izvjeStaj o
nedostatku i preduzece se mjere za njegovo otklanjanje.

Posjeta lokaciji ¢e se, takode, obavljati u cilju provjere da li je na mjernom
sistemu ili pratecoj opremi doslo do bilo kakvog oStecenja ili falcifikovanja,
posebno pecata, kao i da li postoji opasnost da se to dogodi.

O svim, eventualno, pronadenim nedostacima ¢e trenutno biti obavijeSten OPM,
koji ¢e sprovesti istragu, u skladu sa tackom 7.9.6.

GRESKE MJERNIH UREDAJA

U sluc¢aju da OPM otkrije, ili mu je prijavljeno postojanje, ili moguénost nastanka

greske, na mjernom uredaj obavezan je da preduzme sledece:

e U roku od 24h ¢ée o saznanju obavijestiti stranu odgovornu za mjerenje i
Prenos,

e kada bude neophodno nalozi¢e lokalno sakupljanje podataka mjerenja i

e naloZice strani odgovornoj za mjerenje da ispita i otkloni problem sa mjernim
uredajem.

Ukoliko inspekcijski test ili revizija mjernog sistema, izvedena u skladu sa tackom
7.9, pokaze veéu greSku od propisane u tacki 7.5.3, a OPM ne raspolaze sa
podatkom u koje se vrijeme greSka pojavila, smatrace se da je greSka nastala na
pola perioda od vremena zadnjeg testa ili revizije, koja je pokazala da mjerni
sistem zadovoljava zahtjeve za taénoScu, i vremena kada je greSka otkrivena.

Ukoliko su neophodne zamjene podataka, tada OPM mora obezbijediti dovoljno
zamjenskih ocitavanja prema tacki 7.8.7, kako bi uticao na korekciju te greSke u
odnosu na period za koji se smatra da je ta greSka nastala.
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PLACANJE ZA MJERENJE | PRISTUP PODACIMA MJERENJA

Odredivanje i rasporedivanje svih troSkova mjerenja i pristupa podacima ce biti
definisano u posebnim komercijalnim ugovorima, uklju€ujuci i mjerenja u taCkama
konekcije Proizvodnje, direktnih potroSaca, Operatora distribucije i susjednih
sistema u interkonekciji.

IZUZECA

Ukoliko bilo koji mjerni sistem, danom stupanja na snagu Kodeksa mreze, u bilo
kom elementu, nije u skladu sa Kodeksom mjerenja i razmjene mjernih
podataka, Strana odgovorna za mjerenje je obavezna da, u roku od 12
(dvanaest) mjeseci, uskladi svoj mjerni sistem sa ovim Kodeksom.
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REVIZIJA KODEKSA MREZE

Procedura predlaganja izmjena i dopuna Kodeksa mreZe koju treba da sadrzi ovo
poglavlje, detaljno je opisana u tacki 2.11 Kodeksa Opé&ti uslovi.

Sve izmjene i dopune Kodeksa mreZe odobrava Agencija.
Ovo poglavlje ¢e sadrzavati kompletnu listu svih predhodnih, odobrenih izmjena i

dopuna Kodeksa mreZe, ukljuCujuc¢i i datume pojedinih izmjena i dopuna,
poglavlja u kojima su nastupile, kao i njihov kratak opis.

PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Regulatorna agencija za energetiku daje saglasnost za primjenu Ovog Kodeksa
mreze, nakon ¢ega ¢ée isti biti objavljen u Sluzbenom listu Republike Crne Gore.

Ovaj Privremeni kodeks mreZe stupa na snhagu osmog dana od dana
objavljivanja.

Sa danom stupanja na snagu ovog Priviemenog kodeksa mrezZe, Pravilnika o

snabdijevanju elektricnom energijom i Distributivnog kodeksa prestaju da vaze
Opsti uslovi za isporuke elektricne energije (“Sl. list RCG” br.1/92, 19/93 i 46/93).

Predsjednik Odbora Direktora

Branimir Gvozdenovié
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